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Informationen zu lhrer Sicherheit

WARNUNG:

ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR VON

BRAND, ELEKTRISCHEM SCHLAG UND

BESCHADIGUNG:

® DIESES GERAT SORGFALTIG VOR
NASSE, FEUCHTIGKEIT, SPRITZ- UND
TROPFWASSER ZU SCHUTZEN;
BLUMENVASEN UND ANDERE MIT
FLUSSIGKEITEN GEFULLTE BEHALTER
DURFEN NICHT AUF DIESES GERAT
GESTELLT WERDEN.

® AUSSCHLIESSLICH DAS EMPFOHLENE
ZUBEHOR VERWENDEN.

e AUF KEINEN FALL DIE ABDECKUNG
(ODER RUCKWAND) ABSCHRAUBEN;
IM GERATEINNEREN BEFINDEN SICH
KEINE TEILE; DIE VOM BENUTZER
GEWARTET WERDEN KONNEN.
REPARATURARBEITEN SIND
GRUNDSATZLICH DEM
KUNDENDIENSTPERSONAL ZU
UBERLASSEN.
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WARNUNG!

© UM AUSREICHENDE BELUFTUNG ZU
GEWAHRLEISTEN, DARF DIESES
GERAT NICHT IN EINEM
BUCHERREGAL, EINBAUSCHRANK
ODER EINEM SONSTIGEN ENGEN
RAUM INSTALLIERT ODER
AUFGESTELLT WERDEN. SORGEN SIE
DAFUR, DASS DER
BELUFTUNGSZUSTAND NICHT DURCH
VORHANGE ODER ANDERE
MATERIALIEN BEHINDERT WIRD, UM
STROMSCHLAG- ODER FEUERGEFAHR
DURCH UBERHITZUNG ZU VERMEIDEN.

e ACHTEN SIE DARAUF, DIE
ENTLUFTUNGSSCHLITZE DES
GERATES NICHT DURCH
GEGENSTANDE AUS PAPIER ODER
STOFF ZU BLOCKIEREN, Z.B.
ZEITUNGEN, TISCHDECKEN UND
VORHANGE.

o STELLEN SIE KEINE QUELLEN
OFFENER FLAMMEN, Z.B. BRENNENDE
KERZEN, AUF DAS GERAT.

o BEACHTEN SIE BEI DER ENTSORGUNG
VERBRAUCHTER BATTERIEN DIE
EINSCHLAGIGEN
UMWELTSCHUTZBESTIMMUNGEN.




DEUTSCH

Das Gerat sollte in der Nahe einer
Netzsteckdose so aufgestellt werden, dass im
Storungsfall jederzeit ein unbehinderter
Zugang zum Netzstecker gewahrleistet ist.
Ein unbehinderter Zugang zum Netzstecker
muss stets gewahrleistet sein.

Um dieses Gerat vollstandig vom Netz zu
trennen, den Netzstecker aus der
Netzsteckdose ziehen.

Die Produktkennzeichnungen befinden sich
unten an den Geraten.

B EMV - Elektrische und
magnetische Vertraglichkeit

Das CE-Symbol befindet sich auf dem
Leistungsschild.

Verwenden Sie nur empfohlenes Zubehor.
® \Verwenden Sie keine anderen AV- und USB-

Kabel auer den im Lieferumfang enthaltenen.

® \Wenn Sie separat erworbene Kabel
verwenden, achten Sie darauf, dass die Kabel
weniger als 3 Meter Lange haben.

Benutzerinformationen zur Entsorgung
von elektrischen und elektronischen
Geraten (private Haushalte)

Entsprechend der
grundlegenden
Firmengrundsatzen der
Panasonic-Gruppe wurde ihr
Produkt aus hochwertigen
Materialien und Komponenten
_ entwickelt und hergestellt, die
recycelbar und wieder
verwendbar sind.
Dieses Symbol auf Produkten und/oder
begleitenden Dokumenten bedeutet, dass
elektrische und elektronische Produkte am
Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmuill
getrennt entsorgt werden mussen.
Bringen Sie bitte diese Produkte fir die
Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und
Recycling zu den eingerichteten kommunalen
Sammelstellen bzw. Wertstoffsammelhofen,
die diese Gerate kostenlos entgegennehmen.
Die ordnungsgemaéBe Entsorgung dieses
Produkts dient dem Umweltschutz und
verhindert mégliche schadliche Auswirkungen
auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer
unsachgeméBen Handhabung der Gerate am
Ende Ihrer Lebensdauer ergeben kénnten.
Genauere Informationen zur nachstgelegenen
Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie
bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

Fiir Geschéftskunden in der Europaischen
Union

Bitte treten Sie mit lnrem Handler oder
Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische
und elektronische Gerate entsorgen mdchten.
Er halt weitere Informationen fiir sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in Landern
auBerhalb der Europaischen Union
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen
Union gultig.
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B Schadensersatz hinsichtlich des
aufgenommenen Inhaltes

Fir den Verlust von aufgenommenen Daten
aufgrund einer Fehlfunktion oder Beschadigung
dieses Gerétes, seines Zubehors oder der
Aufnahmemedien kann der Hersteller nicht
haftbar gemacht werden.

B Beachten Sie die Gesetzgebung
zum Urheberrecht

Das Kopieren von bespielten Bandern oder
Discs oder anderem veroffentlichten oder
gesendeten Material zu anderen Zwecken als
zum privaten Gebrauch kann gegen
Urheberrechtsgesetze verstoBen. Auch das
Kopieren von bestimmtem Material zur
privaten Verwendung kann gesetzlich
eingeschrankt sein.

Diese Bedienungsanleitung ist fiir die Modelle

SDR-H60, SDR-H50 und SDR-H40 bestimmt.

Die Bilder kdnnen leicht vom Original abweichen.

® Die Abbildungen, die in dieser
Bedienungsanleitung verwendet wurden,
zeigen das Modell SDR-H40, bestimmte Teile
der Erlauterungen beziehen sich jedoch auf
andere Modelle.

® Je nach Modell stehen bestimmte Funktionen
ggf. nicht zur Verfligung.

® Die Funktionen kénnen sich unterscheiden,
lesen Sie daher die Anleitung aufmerksam
durch.

4
LSQT1341



Inhalt

Informationen zu lhrer Sicherheit ................ 2
AT] < -1 T 1 L 7
Funktionen .........ccccerieiiiccceeeee e 8

Vorbereitung

Vor der Inbetriebnahme

]
2]

Teilebezeichnungen

und -handhabung .........cccccevrrrrrnnnnes
Stromversorgung ........ccceceeeeeseseeeneenns
Laden der Batterie ............cccccvveeeeeennn.
Einlegen der Batterie.............
Ladezeit und Aufnahmezeit
Anschluss an eine Wechselstrom-

SteCKAOSE ...oveeveie e 17
Info zu Festplatten und
SD-Karten.......cccceeveecceeeeennescceneeeenns 18

Info zu SD-Karten.. .19

.21

Umgang mit Festplatten .. .
Zugriffslampe.........coocoeiieiniieeeee 21
[4] Einlegen/Entnehmen einer
SD-Karte ......ccccvrerrnminseseeee s 22
Setup
[1] Ein-/Ausschalten des Gerates
Auswabhl einer Betriebsart................. 23
[2] Verwendung der Meniianzeige.......... 24
Auswahl der Sprache.............cccceeueenne 25
MenUliSte .......eeveiiiieeeeeee e 25
[3] Einstellung von Datum und
URrzeit ..o 27
[4] Einstellung des LCD-Monitors.......... 28
Aufnahme

Aufnahme (Basis)

]
2]

3]

Vor der Aufnahme..........ccccceerrrreinnes
Aufnahme von Video
Aufnahmemodi und Aufnahmezeit ...... 33

Aufnahme von Standbildern............. 34
Anzahl der Bildpunkte und
Bildqualitat...........ccooooeiiiiiii 35
Aufnahmefunktionen. .. 36
Heranzoomen-/

Wegzoomen-Funktion ...........cccceceeeee 36
Selbstportrat-Aufnahme..............c.c...... 37
Schnellstart
Funktion Bild-Stabilisierung ................. 38

Aufnahme (Erweitert)

1]

Aufnahmefunktionen der
Betriebssysmbole.........ccccoieiniiinnnns 39
Betriebssymbole............cccocviiiiinnnnnnn. 40

Gegenlichtkompensation/Ausblenden/
Hilfemodus/Colour night view/

Modus Hautfarbe/PRE-REC (SDR-H60/
SDR-H50)/Selbstausléser
Aufnahmefunktionen der Menis ..... 43

Hilfslinien/Seitenverhaltnis/
Reduktion Windgerausche/
Automatische Verschlussverlangsamung

Manuelle Aufnahmefunktionen........ 44
Szenenmodus .......cceeveeeeeiiiiiiieee e 45
Manuelle Fokussierung....................... 46
WeiRabgleich ........ccccoviiiiiiiiiiiees 46

Manuelle Einstellung der
Verschlussgeschwindigkeit/-6ffnung ... 48

Wiedergabe
Wiedergabe
[1] Wiedergabe von Filmen.................... 50
[2] Wiedergabe von Standbildern.......... 53
Bearbeiten
[1] Szenen/Dateien I6schen................... 55
Szenen/Dateien gleichzeitig
I0SCEN ....oeiiiiiie e 55
Mehrere Szenen/Dateien I6schen....... 55
Kopierte Szenen gemeinsam
I0SCEN .....oiiiiiie s 56
[2] Szenen Bearbeiten........ccccecvreernennes 57
[3] Verwendung von
Wiedergabelisten .........ccccceveiiccennnnnns 60
Erstellen einer neuen Playlist.............. 60
Bearbeitung einer Playlist ................... 61
(4] Bearbeiten von Standbildern ........... 63
Medienverwaltung
[1] Verwaltung von Festplatte und

Formatieren der Festplatte
Anzeige der Festplatteninformation .... 67
Formatieren einer SD-Karte................. 67

5
LSQT1341



Mit anderen Produkten

[1] Wiedergabe auf einem
Fernsehgerit.........ccccccmreveerecneenscnnnns 68

[2] Mit einem DVD Brenner
Anschluss dieses Geréates an einen

DVD Brenner ........cccoeecvveeeiveensnneennenee 70
Funktion KOPIERE DVD ..................... 71
Funktion BESTE SZENEN .................. 72
Hinweise zur Kopie von Daten auf
Disk mittels des DVD Brenners ........... 74
Wiedergabe einer in den DVD Brenner
eingelegten DisK........ccccvvveveeiviiinnnnnn. 75
[3] Mit anderen Videogeriten................. 76
Uberspielen von Bildern auf andere
Videogerate ......ocvveveeeeeiiiiieie e 76

[4] Mit einem Drucker (PictBridge)........ 77

Mit einem PC

Vor der Inbetriebnahme
[1] Was mit einem PC gemacht werden

L€ 131 T 80
[2] Systemumgebung ........cccevierieriernenns 81
Lizenzvereinbarung fir
Endverbraucher.........ccccccovvvviiinennnnn. 83
Setup
[1] Installation.........c.cceveereeeeeeseesersersesnenns 84
Installation von VideoCam Suite.......... 84

Deinstallierung der Software ....
[2] Anschluss und Erkennung................
Info zur PC Anzeige........ccccovuveeninnenne
Sicheres Abtrennen des
USB-Kabels.........cccoovrvveivieiiiccen 87

Verwendung der Software

[1] Verwendung von VideoCam Suite ... 88
Lesen der Bedienungsanleitung der
Software ..o 88
KOPIERE DVD Funktion .........c.c........ 89

Verwendung eines Macintosh
[1] Wenn ein Macintosh verwendet

6
LSQT1341

Weiteres

Anzeigen

[1] ANZEIGeN ...ueeceereeeererreee e rene e sseanes 92

[2] Meldungen ........ccceceeeremesereesnssnssensennes 95
Nutzliche Tipps

[1] Funktionen welche nicht gleichzeitig

verwendet werden kénnen............... 97

[2] Haufig gestellte Fragen .................... 98

[3] Fehlersuche
Hinweise zum Gebrauch...........ccccecennunes 105
Erklarung von Begriffen ........cccccvveeeennnes 108
Technische Daten..........ccccevvveernineeniiinenns 110

Anzahl der Bilder, die auf die Festplatte
oder eine SD-Karte aufgenommen
werden KONNeN.........cocevcveeeriiieeennns 113



Zubehor

Uberpriifen Sie das im Lieferumfang enthaltene
Zubehor, bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen.

Batteriesatz
VW-VBGO070A

Wechselstrom-Adapter
VSK0698

Wechselstromkabel
K2CQ2CA00006 oder
K2CR2DA00004

DC-Kabel
K2GJ2DC00021 oder
K2GJ2DC00022

AV-Kabel
K2KZ9CB00002

USB-Kabel
K1HAQ05CDO0019 oder
K1HA05CD0016

CD-ROM

Optionales Zubehor

Einige optionale Zubehorteile sind in einigen
Landern eventuell nicht verfiigbar.

Netzteil (VW-AD21E-K)'1

Batteriepack (Lithium/VW-VBG130/1320 mAh)

Batteriepack (Lithium/VW-VBG260/2640 mAh)2

Batteriepack (Lithium/VW-VBG6/5800 mAh)2

Haltersatz Batteriepack (VW-VH04)

DVD Brenner (VW-BN1)

Adapterschuh (VW-SK12E)

Videoleuchte (VW-LDC102E)*3

Ersatzlampe Videoleuchte (VZ-LL10E)

Stativ (VW-CT45E)

*1 Die mitgelieferten DC-Kabel kdnnen mit
diesem Gerat nicht verwendet werden.

*2 Der Haltersatz der Batterie VW-VH04
(optional) ist notwendig.

*3 Der Adapterschuh VW-SK12E (optional) ist
notwendig.

Batterie-Entsorgung

Batterien gehdren nicht in den Hausmdll!

Bitte bedienen Sie sich bei der Riickgabe

verbrauchter Batterien/Akkus eines in Ihrem

Land evtl. vorhandenen Ricknahmesystems.

Bitte geben Sie nur entladene Batterien/Akkus

ab. Batterien sind in der Regel dann entladen,

wenn das damit betriebene Gerat
—abschaltet und signalisiert “Batterien leer”
—nach langerem Gebrauch der Batterien

nicht mehr einwandfrei funktioniert.

Zur Kurzschluss-Sicherheit sollten die

Batteriepole mit einem Klebestreifen

Uberdeckt werden.

Deutschland: Als Verbraucher sind Sie gesetzlich

Sie kdnnen lhre alten Batterien Gberall dort
unentgeltlich abgeben, wo die Batterien
gekauft wurden. Ebenso bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Stadt oder Gemeinde.
Diese Zeichen finden Sie auf
schadstoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei

Cd = Batterie enthalt Cadmium

Hg = Batterie enthalt Quecksilber

Li = Batterie enthalt Lithium

verpflichtet, gebrauchte Batterien zurlickzugeben.
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Funktionen

-

Erweiterte Aufnahme!

Weil Videos auf die Festplatte dieses Gerates
aufgenommen werden, kann viele Stunden
ohne Wechsel des Mediums, wie z.B. Bander
oder Disks, aufgenommen werden. Es kdnnen
auch Videos und Standbilder auf eine SD-Karte

aufgenommen werden.

LSQT1341

Verwenden mit einem DVD Brenner!
Verwenden Sie den DVD Brenner um die mit diesem
Gerat aufgenommenen Videos und Standbilder ohne
einen PC auf einer Disk zu sichern. (= 69)

Verwenden mit einem PC!

Wenn Sie die mitgelieferte Software verwenden, kénnen
Sie eine DVD zur Sicherung der mit diesem Gerat
aufgenommenen Szenen erstellen.

Sie kénnen auch ein eigenes DVD-Video erstellen, indem
Sie Szenen in den PC exportieren und sie bearbeiten.
(=» 80)




Vorbereitung

10 Vor der Inbetriebnahme

23 Setup
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Vor der
Inbetriebnahme

Teilebezeichnungen und
-handhabung

-

a b wN

8

9

6 7

Schalter 6ffnen/schlieBen der
Objektivabdeckung

Taste Auto [AUTO] (= 30)

Taste Manuell [MANUAL AF/MF] (= 44)
Lautsprecher

Beim Aufnehmen: Zoom-Hebel [W/T]
(-» 36)

Bei der Wiedergabe: Lautstirke-Hebel
[-VOL+] (= 51)

Offnungsnut LCD-Monitor
LCD-Monitor

Aufgrund der Einschréankungen bei der
LCD-Herstellungstechnologie kénnen
einige winzige helle oder dunkle Punkte
auf dem LCD-Monitorbildschirm auftreten.
Dies ist allerdings keine Fehlfunktion und
hat keinerlei Auswirkung auf das
aufgenommene Bild.

Abdeckung SD-Kartenschlitz [SD CARD]
(= 22)

Zugriffsleuchte SD-Karte [ACCESS]

(= 21, 86)

10 Riickstelltaste [RESET] (= 103)

10
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Objektivabdeckung

SchlieBen Sie zum Schutz des Objektivs
immer die Objektivabdeckung, wenn Sie das
Gerat nicht verwenden.

Schieber 6ffnen/schlieBen der
Objektivabdeckung.




LCD-Monitor
Ziehen Sie den LCD-Monitor mit Ilhren
Fingern in Pfeilrichtung heraus.

11 Objektiv

12 Halteriemen

13 Mikrofon (integriert, Stereo)
14 Sensor WeiBabgleich (= 47)

® Er kann sich bis zu 180° @) zum Objektiv
oder 90° @ in die andere Richtung drehen.

Halteriemen
Stellen Sie die Riemenlénge und die
® Die Helligkeit und Farbe des LCD-Monitors Polsterposition ein.

kann eingestellt werden. (= 28)

@ Den Riemen umschlagen.
@ Die Lange einstellen.
©® Den Riemen wieder zuriicksetzen.

1
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15
16

17
18

19
20
21
22
23
24
25
26
27

12

Taste Bildstabilisator [(W), O.1.S.] (= 38)
Power-LCD-Plus-Taste

[POWER LCD PLUS] (= 28)
DVD-COPY-Taste [DVD COPY] (= 89)
Zugriffsleuchte Festplatte [ACCESS HDD]
(= 21, 86)

Statusanzeige (= 23)
Betriebsarten-Wahlschalter (= 23)
Joystick

Taste Aufnahme Start/Stop (= 31, 34)
Meniitaste [MENU] (= 24)

Taste Loschen [{] (= 55)
Anschlussabdeckung

USB-Anschluss [{] (= 70, 77, 86)
Audio-Video-Ausgangsanschluss [A/V]
(- 68, 76)

LSQT1341

Joystick

Verwenden Sie den Joystick, um die
Aufnahmefunktionen und
Wiedergabeoperationen zu wahlen, und den
Men-Bildschirm zu bedienen.

Bewegen Sie den Joystick nach oben,
unten, links oder rechts, um eine
Einstellung oder Szene zu wiahlen, und
driicken Sie dann den Joystick um zu
bestatigen.

o o  _
1

@ Wahlen Sie durch Bewegen nach oben,
unten, links oder rechts.

@ Stellen Sie durch Driicken auf die Mitte
ein.

® Bedienung des Menu-Bildschirms (= 24)

® Zur Auswahl der Aufnahmefunktionen

(= 39)
® Zur manuellen Einstellung (= 44)
® Wiedergabeoperationen (= 50, 53)



28 SD-Kartenschlitz (= 22)

29 Stativaufnahme

30 Batteriehalter (= 15, 17)

31 Batterie-Freigabehebel [BATTERY]
(= 15,17)

Stativaufnahme

Hierbei handelt es sich um eine Offnung fiir
die Befestigung des Gerates auf einem
optionalen Stativ.

® \Wenn ein Stativ verwendet wird, kann die
Abdeckung des SD-Kartenschlitzes nicht
geoffnet werden. Legen Sie die SD-Karte
und die Batterie vor Anbringung des Stativs
ein. (= 15, 22)

13
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Vor der StromverSOrgung

Inbetriebnahme

B Infos zu den fiir dieses Gerit geeigneten Batterien

Die mit diesem Gerat verwendbaren Panasonic Batterien sind die mitgelieferten Batterien/VW-

VBG130/VW-VBG260/VW-VBG6.

Die mitgelieferte Batterie/VW-VBG130/VW-VBG260/VW-VBG6 verflugt Gber eine Funktion welche

analysiert, ob Gerat und Batterie sicher miteinander verwendet werden kénnen.

® Der Haltersatz der Batterie VW-VHO04 (optional) ist fiir die Verwendung von VW-VBG260/
VW-VBG6 notwendig.

Es ist bekannt, dass immer wieder gefalschte Akkus zum Verkauf angeboten werden, die dem
Originalprodukt tduschend @hnlich sehen. Manche dieser Akkus sind nicht mit einem
ordnungsgemafen inneren Schutz ausgestattet, der den Bestimmungen der geltenden
Sicherheitsvorschriften gentigen wirde. Diese Akkus kdnnen unter Umstanden zu Branden oder
Explosionen flihren. Wir Gbernehmen keinerlei Haftung fir Unfélle, Schaden oder Ausfalle, die aus
der Verwendung eines gefalschten Akkus resultieren. Um zu garantieren, dass nur sichere Produkte
zum Einsatz kommen, empfehlen wir die Verwendung des Original-Akkus von Panasonic.
® Beachten Sie, dass Akkus, die zu ungewdhnlich niedrigen Preisen oder unter Bedingungen
verkauft werden, bei denen der Kaufer die Ware nicht in Augenschein nehmen kann, sich bereits
haufig als Falschungen erwiesen haben.

Laden der Batterie

Beim Kauf dieses Gerates ist die Batterie nicht aufgeladen. Laden Sie die Batterie auf, bevor Sie
dieses Gerat in Betrieb nehmen.

Wichtig:

Wenn das DC-Kabel am Netzteil angeschlossen ist, wird die Batterie nicht aufgeladen. Trennen
Sie das DC-Kabel vom Netzteil ab.

Leuchte Ladestatus [CHARGE] @

Leuchtet:

Ladt (= 16, Ladezeit)

Erlischt:

Ladevorgang abgeschlossen

Blinkt:

® Wenn die Batterietemperatur extrem hoch
oder niedrig ist, blinkt die Leuchte und der
Ladevorgang nimmt langere Zeit in
Anspruch als normalerweise.

® Entfernen Sie Schmutz, Fremdkérper und
Staub von den Anschlusskontakten der
Batterie und des Netzteils.
Wenn die Leuchte weiter blinkt, kdnnte ein

8 Fehler der Batterie oder des Netzteils

vorliegen.
Benachrichtigen Sie lhren Handler.

14
LSQT1341



1 SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil und die Steckdose an.

2 Legen Sie die Batterie in das Ladegerat ein, indem Sie die Pfeile

zueinander ausrichten.

e Wir empfehlen Ihnen die Verwendung von Panasonic Batterien. (= 7, 16)
® \Wenn Sie andere Batterien verwenden, kdnnen wir die Qualitat dieses Produktes nicht garantieren.

Einlegen der Batterie

Entfernen der Batterie

Wahrend Sie die Taste @ gedriickt halten,
bewegen Sie @ in Richtung des Pfeils um
die Blockierung aufzuheben und entfernen
Sie dann die Batterie.

® Halten Sie die Batterie so in der Hand, dass
es nicht herunter fallt.

Schieben Sie die Batterie bis zum Klick ein und achten Sie auf die Richtung

der Batterie.

@ Driicken Sie die Mitte der Batterie bis sie blockiert.

® Stellen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf
OFF und uberprifen Sie, dass die Anzeige
Betriebszustand vor der Entfernung der
Batterie aus ist.

® Keinem Feuer aussetzen.

® Setzen Sie den Batteriepack im Auto nicht
langere Zeit der direkten Sonneneinstrahlung
aus, wenn die Turen und Fenster geschlossen
sind.

Infos zu wiederaufladbaren Batterien
Die Batterie wurde recycelbar konstruiert.
Bitte befolgen Sie die ortlichen
Recyclingvorschriften.

ACHTUNG

Wenn eine Batterie nicht ordnungsgeman
ausgetauscht wird, besteht Explosionsgefahr.
Tauschen Sie die Batterie stets durch eine
vom Hersteller empfohlene Batterie
desselben oder eines entsprechenden Typs
aus. Entsorgen Sie alte Batterien
entsprechend den Anweisungen des
Herstellers.

Warnung

Es besteht Brand-, Explosions- und
Verbrennungsgefahr. Nehmen Sie sie nicht
auseinander, erhitzen Sie sie nicht auf Gber
60 °C und verbrennen Sie sie nicht.

15
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Ladezeit und Aufnahmezeit

B Ladezeit
® Temperatur: 25 °C/Luftfeuchtigkeit: 60%

Modellnummer Batterie | Spannung/Kapazitat Ladezeit
Mitgelieferte Batterie 7,2V/770 mAh 1 h 35 min
VW-VBG130 (optional) 7,2 V/1320 mAh 2 h 35 min
VW-VBG260 (optional) 7,2 V2640 mAh 4 h 40 min
VW-VBGB6 (optional) 7,2 V/5800 mAh 9h 25 min

® Falls die Temperatur héher oder niedriger als 25 °C sein sollte, verlangert sich die Ladezeit.

B Aufnahmezeit
® Temperatur: 25 °C/Luftfeuchtigkeit: 60%

Modellnummer Spannung/ . M§X|rnal.e Tatsdchliche
. Lo Aufnahmeziel kontinuierliche .
Batterie Kapazitat Aufnahmezeit Aufnahmezeit
N | HDD | 1h 35 min 50 min
M'thet't'ef.e”e 7,2 VI770 mAh
atterie E 1 h 45 min 55 min
X [ HDD | 2 h 55 min 1 h 30 min
VW \:.BG1|30 7,2VV/1320 mAh
(optional) sD| 3h 10 min 1 h 45 min
X | HDD | 5 h 50 min 3 h 5 min
VW \:.BGZIGO 7,2 /2640 mAh
(optional) sD| 6 h 20 min 3 h 35 min
X | HDD | 13 h 25 min 7 h 10 min
VWt.VBGIG 7,2 V/5800 mAh
(optional) sD| 14 h 30 min 8 h 15 min

® Diese Zeiten sind Naherungswerte.

® Die tatsachliche Aufnahmezeit hangt von den Aufnahmeunterbrechungen, dem Ein- und Ausschalten
des Gerates, dem Bewegen des Zoom-Hebels u.s.w. ab.

® Die Aufnahmezeiten variieren abhangig von den Nutzungsbedingungen. Die Aufnahmezeit wird kiirzer wenn
Sie dieses Geréat mit hellem LCD-Monitor betreiben, indem Sie die Taste POWER LCD PLUS driicken.

® Beachten Sie, dass niedrige Temperaturen die Batteriekapazitat mindern. Wir empfehlen die
Bereitstellung von Ersatzbatterien.

® Die Batterien heizen sich bei der Verwendung oder Ladung auf. Das Gerat selbst heizt sich bei der
Verwendung auch auf. Dies ist keine Fehlfunktion.

Anzeige der Batteriekapazitat

® Die Anzeige andert sich schrittweise mit dem Absinken der Batteriekapazitat.
e o > — -

® \Wenn sich die Batterie entladen hat, blinkt () )-
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Anschluss an eine Wechselstrom-Steckdose

Wenn das Netzteil angeschlossen ist, befindet sich das Gerat im Bereitschaftsmodus. Der Primare
Stromkreis steht immer unter Strom, solange des Netzteil an die Steckdose angeschlossen ist.

Wichtig:

Wahrend das DC-Kabel am Netzteil angeschlossen ist, wird die Batterie nicht aufgeladen.

1 SchlieRen Sie das Netzkabel am
Netzteil und eine Steckdose an.

2 SchlieRen Sie das DC-Kabel an
das Netzteil an.

3 schlieRen Sie das DC-Kabel an

das Gerat an.
@ Driicken Sie die Mitte des DC-Kabels bis es
einrastet.

o Verwenden Sie das Netzkabel nicht fiir andere
Geréte, es ist nur fur dieses Gerat hergestellt.
Verwenden Sie nicht die Netzkabel anderer
Gerate fir dieses Gerat.

Entfernen des DC-Kabels

Wahrend Sie die Taste @ gedriickt halten,
bewegen Sie @ in Richtung des Pfeils um
die Blockierung aufzuheben und entfernen
Sie dann das DC-Kabel.

® Halten Sie das DC-Kabel so in der Hand,
dass sie nicht herunter fallt.
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o name Info zu Festplatten und SD-
Karten

Dieses Gerat kann zur Aufnahme von Videos und Standbildern auf die interne Festplatte und eine SD-
Karte verwendet werden.

Interne Festplatte SDHC-
p SD-Speicherkarte Speicher-
(Festplattenlauferk)
karte
Display auf dem
Bildschirm S D
Anzeigen in dieser
Bedienungsanleitung LHDD) (S0
Kapazitat 60 GB'! (SDR-HBO/ | oo | 32MB/ | oo mg; 4GB/
SDR-H50) 16 MB 64 MB/ 1 GB/ 8 GB/
40 GB™2 (SDR-H40) 128 MB 16 GB
2 GB
Funktionen
Filmaufnahmen ) - @3 o
Aufnahme von
Standbildern ® ®
Erstellung von ° B
Playlists

@®: verwendbar —: nicht verwendbar

*1 Die 60 GB Festplatte verwendet einen Teil des Speicherplatzes fiir die Formatierung, die
Dateiverwaltung und andere Zwecke. 60 GB sind 60.000.000.000 Byte. Die verwendbare Kapazitat
ist kleiner.

*2 Die 40 GB Festplatte verwendet einen Teil des Speicherplatzes fiir die Formatierung, die
Dateiverwaltung und andere Zwecke. 40 GB sind 40.000.000.000 Byte. Die verwendbare Kapazitat
ist kleiner.

*3 Funktion kann nicht garantiert werden.
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Info zu SD-Karten

Dieses Gerat ist sowohl fiir SD-Speicherkarten als auch SDHC-Speicherkarten geeignet. Sie kdnnen
SDHC-Speicherkarten nur fir Gerate verwenden, die damit kompatibel sind. Sie kdnnen SDHC-
Speicherkarten nicht fir Gerate verwenden, die nur mit SD-Speicherkarten kompatibel sind. (Lesen
Sie immer zuerst die Bedienungsanleitung, wenn Sie eine SDHC-Speicherkarte in einem anderen
Gerat verwenden mdchten.)

® |n dieser Bedienungsanleitung werden SD-Speicherkarten und SDHC-Speicherkarten als “SD-
Karten” bezeichnet.

® Bitte Uberprifen Sie die neusten Informationen auf folgender Webseite. (Diese Webseite ist nur in
Englisch.)
http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam

® Dieses Gerat unterstitzt im FAT12-System und FAT 16-System formatierte SD-Speicherkarten,
entsprechend der Kartenspezifikationen, und im FAT32-System formatierte SDHC-Speicherkarten.

® \Wenn Sie Speicherkarten mit 4 GB, 8 GB und 16 GB verwenden méchten, kénnen Sie nur SDHC-
Speicherkarten verwenden.

® Speicherkarten mit 4 GB (oder mehr) ohne das SDHC-Logo, entsprechen nicht der Spezifikationen
fur SD-Speicherkarten.

® Formatieren Sie die SD-Karten mit diesem Gerat. Wenn eine SD-Karte mit einem anderen Produkt
formatiert wurde (wie z.B. einem PC), kénnte die fir die Aufzeichnung notwendige Zeit langer werden
und die SD-Karte kdnnte unbrauchbar werden. (= 67)

e Wir empfehlen Ihnen die Verwendung einer SD-Karte der Marke Panasonic.

® \Wenn eine SD-Karte verwendet wird, die bereits haufig mit Daten beschrieben wurde, ist die
verbleibende Aufnahmezeit u. U. reduziert.

® \Wenn der Schreibschutz-Schalter @) an der SD-Karte eingeschaltet ist, kann nicht
aufgezeichnet, geldscht oder verandert werden.

® Halten Sie die Speicherkarte von Kindern fern, da diese die Karte verschlucken
kénnten.

® Eine MultiMediaCard kann mit diesem Gerat nicht verwendet werden.

B Info zur miniSD-Karte

® Stellen Sie sicher, dass Sie miniSD-Karten vor der Verwendung in den daflr vorgesehenen Adapter
einsetzen. Die Verwendung einer Karte in diesem Gerat ohne Adapter kann zu einer Beschadigung
des Gerates oder der Karte flihren.

® Setzen Sie keinen leeren Kartenadapter in dieses Gerat ein. Belassen Sie den Adapter nicht in
diesem Gerat, wahrend Sie eine miniSD-Karte einsetzen oder entnehmen. Dies kénnte zu einer
Fehlfunktion des Gerates flihren.
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Infos zu SD-Karten welche fiir die Aufzeichnung von Videos verwendbar

sind

Wir empfehlen fir die Aufnahme von Videos die Verwendung von SD-Karten welche Class 2 des SD
Speed Class Rating oder héher entsprechen, oder die folgenden von Panasonic hergestellten SD-
Karten. (Wenn eine andere Art von SD-Karten verwendet wird, kdnnte die Aufnahme wahrend der

Videoaufnahme plétzlich stoppen.)

High Speed SD- | Class 2 SD/SDHC- | Class 4 SD/SDHC- | Class 6 SD/SDHC-
Speicherkarte Speicherkarte Speicherkarte Speicherkarte
256 MB RP-SDH256 RP-SDR256 - -
512 MB RP-SDK512 RP-SDR512 - -
1GB RP-SDHO01G RP-SDR01G - RP-SDV01G
2GB RP-SDK02G RP-SDR02G RP-SDM02G RP-SDV02G
4GB - RP-SDR04G RP-SDM04G RP-SDV04G
8 GB - - - RP-SDV08G
16 GB - - - RP-SDV16G

® Bei folgenden SD-Karten ist die Funktion bei der Aufnahme von Video nicht gewahrleistet.
—SD-Karten von 32 MB bis 128 MB
— SD-Karten von 256 MB bis 16 GB die nicht oben genannt wurden

Umgang mit SD-Karte

® Beriihren Sie nicht die Anschliisse auf der Riickseite der Karte.

® Setzen Sie die Anschlisse der Karte keinem Wasser, Schmutz oder Staub aus.

® | assen Sie die SD-Karte nicht an folgenden Orten:
— Unter direkter Sonneneinstrahlung.
—In sehr staubiger oder feuchter Umgebung.

—In der Nahe eines Heizgerates.
—Orten an welchen grof3e Temperaturunterschiede herrschen (Kondensation tritt auf).
—Wo statische Elektrizitat oder elektromagnetische Strahlung auftritt.
® Um SD-Karten zu schiitzen, bewahren Sie sie in ihren Boxen auf, wenn sie nicht verwendet werden.
® Elektrische Storungen, statische Aufladung oder eine Fehlfunktion dieses Gerates oder der SD-Karte
kénnen zu einer Beschadigung oder zum Léschen der auf der SD-Karte gespeicherten Daten flhren.
Wir empfehlen die Speicherung der SD-Daten auf einem PC.
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Umgang mit Festplatten

Dieses Gerat verfligt Uiber eine interne Festplatte.
Die Festplatte ist ein Prazisionsgerat, lassen Sie
daher beim Umgang damit Vorsicht walten.

B SetzenSie das Gerat keinen
Vibrationen oder
Erschiitterungen aus

Dies kann dazu fiihren, dass die Festplatte nicht

mehr erkannt wird oder dass die Aufnahme oder

Wiedergabe nicht mehr moglich ist. Setzen Sie

sie vor allem bei der Aufnahme oder Wiedergabe
nicht Vibrationen oder St6Ren aus.

B Lassen Sie das Gerat nicht fallen

Die Festplatte kann beschadigt werden, wenn
das Gerét fallen gelassen wird o. A.

Dieses Gerat verflgt Giber eine
Fallerkennungsfunktion, die Festplatte vor
StéRen schiitzen soll, wenn sie fallen gelassen
wird. Wenn diese Funktion erkennt, dass das
Gerat wahrend der Aufnahme eines Films fallt,
wird u. U. das Gerausch des Festplattenschutzes
aufgenommen. Wenn das Gerat langer fallt, wird
die Aufnahme oder Wiedergabe angehalten.

B Beachten Sie die Temperatur des
Gerits.

Wenn die Temperatur des Gerates zu hoch oder zu
niedrig ist, kdnnte die Aufnahme oder Wiedergabe
nicht langer moglich sein. Auf dem LCD-Monitor
erscheint eine Warnmeldung, wenn eine
UnregelmaBigkeit der Temperatur auftritt. (=» 95)

B Verwenden Sie das Gerat nicht
an Orten mit niedrigem Luftdruck
Wenn Sie dieses Geréat in einer Hohe von mehr

als 3000 m verwenden, kann die Festplatte
beschadigt werden.

B Sichern Sie wichtige
aufgenommene Daten

Speichern Sie aufgenommene Daten regelmafig

auf PC, DVD Disk u.s.w. um sie zu sichern.

Wenn die Festplatte versagt, kénnen die

aufgenommenen Daten nicht wiederhergestellt
werden.

B Hinweise zur Entsorgung dieses
Gerites

Auch wenn Szenen auf der Festplatte geldscht

oder formatiert werden, sind die Informationen

nur scheinbar verschwunden, tatsachlich aber

noch erhalten. Bei Entsorgung des Gerates wird
eine physische Zerstérung empfohlen.

H Hinweise zur Aufnahme

Die Bilder kdnnten in der N&he von sehr lauten
Lautsprechern, auf Grund der Vibrationen der
Lautsprecher, nicht korrekt auf Festplatte
aufgenommen werden. In diesem Fall, entfernen
Sie sich bei der Aufnahme von den
Lautsprechern oder verwenden Sie eine SD-
Karte.

B Haftung fir aufgenommene
Inhalte

Panasonic haftet weder fir direkte oder indirekte
Schaden welche aufgrund des Verlustes von
aufgenommenen oder bearbeiteten Inhaltes
entstehen noch fir die korrekte Ausfiihrung der
Aufnahme und Bearbeitung. Gleiches gilt fiir
jegliche Reparaturen, welche an dem Gerat
ausgefiihrt werden (einschlieRlich Komponenten
welche keinen Zusammenhang mit der
Festplatte haben).

Zugriffslampe

B A

@ Zugriffsleuchte Festplatte [ACCESS HDD]
® Wahrend das Gerat auf die Festplatte zugreift,
leuchtet diese Leuchte.
® Wenn die Leuchte eingeschaltet ist,
folgendes nicht ausfiihren
—Das Gerit starken Vibrationen oder
Erschiitterungen aussetzen
—Bedienung des Betriebsarten-Wahlschalters
—Entnehmen der Batterie oder Entfernen
des Netzteils
® Die oben genannten Operationen kdnnen die
Daten, die Festplatte oder das Gerat beschadigen.

©® Zugriffsleuchte SD-Karte [ACCESS]
® Wahrend das Gerat auf die SD-Karte zugreift,
leuchtet diese Leuchte.
® Wenn die Leuchte eingeschaltet ist,
folgendes nicht ausfiihren
—Offnen der Abdeckung des SD-
Kartenschlitzes und entfernen der SD-Karte
—Bedienung des Betriebsarten-Wahlschalters
—Entnehmen der Batterie oder Entfernen
des Netzteils
® Die oben genannten Operationen kdnnen die
Daten, die SD-Karte oder das Gerat beschadigen.
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jorder 4 Einlegen/Entnehmen einer
SD-Karte

Achtung:

Falls die SD-Karte eingelegt oder entnommen wird, wahrend das Gerat eingeschaltet ist, kann
dies zu einer Fehlfunktion des Gerites fiihren oder die Daten auf der SD-Karte kénnen verloren
gehen.

@ Beschriftungsseite

1 Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf OFF.

o Stellen Sie sicher, dass die Statusanzeige erloschen ist.

2 Offnen Sie den LCD-Monitor und die Abdeckung des SD-Kartenschlitzes.

3 Legen Sie eine SD-Karte ein/entfernen Sie sie.
® Schieben Sie die SD-Karte gerade und vollstéandig hinein.
® Driicken Sie auf die Mitte der SD-Karte und ziehen Sie sie dann gerade heraus.

4 SchlieBen Sie den SD-Kartenschlitz sicher.
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Setup

Ein-/Ausschalten des Gerates

Auswahl einer Betriebsart

Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf Aufzeichnung, Wiedergabe oder OFF.

Wahrend Sie die Entrieglungstaste

driicken, stellen Sie den Betriebsarten-

Wabhlschalter auf 8, >, © oder &,

um das Gerat einzuschalten.

Die Statusanzeige leuchtet und das Gerat

schaltet sich ein.

® \WWenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet
wird, erscheint eine Meldung, die Sie dazu
auffordert, das Datum und die Uhrzeit
einzustellen. Wahlen Sie [JA] und stellen Sie
das Datum und die Uhrzeit ein. (= 27)

® \Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet
wird, erscheint die Auswahlanzeige des
Mediums fiir die Aufnahme. Wahlen Sie [HDD]
oder [SD-KARTE] und driicken Sie den Joystick.

Ausschalten der Stromversorgung

Stellen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf OFF.

® Die Anzeige des Betriebszustandes erlischt
und das Gerat schaltet sich aus.

] Video-Aufnahmemodus (= 31)

> Video-Wiedergabemodus (= 50)

(o Bild-Aufnahmemodus (= 34)

a Bild-Wiedergabemodus (= 53)

OFF

® Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter wahrend Sie die
Entrieglungstaste @) driicken, um von OFF
in eine andere Betriebsart zu wechseln.

® Beachten Sie die Anzeige des
Betriebszustandes @.

Wissenswertes liber das Ein- und
Ausschalten mit dem LCD-Monitor

Wenn der Betriebsarten-Wahlschalter auf »i
oder @) gestellt ist, kann das Gerat mit dem
LCD-Monitor ein- und ausgeschaltet werden.
B Einschalten

Offnen Sie den LCD-Monitor.

Die Anzeige der Betriebsart leuchtet.

Bl Ausschalten
SchlieBen Sie den LCD-Monitor.

Die Anzeige der Betriebszustandes erlischt.

® \Wenn Schnellstart auf [EIN] gestellt ist, blinkt die
Statusanzeige griin. Um das Geréat sofort beim
SchlieRen des LCD-Monitors auszuschalten,
stellen Sie Schnellstart auf [AUS]. (=» 37)

Stellen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf
OFF wenn das Gerat nicht verwendet wird.
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Setup

Verwendung der
Menuanzeige

1 Driicken Sie die Taste MENU.
Das angezeigte Menl variiert je nach Position
des Moduswabhlers.

2 Wibhlen Sie das gewiinschte
Hauptmenii, bewegen Sie dann
den Joystick nach rechts oder
driicken Sie den Joystick.

%2 ERWEITERT
=3 MEDIENAUSW.
%4 EINRICHTUNG
0B LANGUAGE

WAHLEN «=: ENTER

den Joystick um die Auswahl
einzugeben.

ST SZENENMODUS ‘
£ HILFSLINIEN

4% AUFN. MODUS
®

3 ASPEKT

WAHLEN <& ENTER

3 Wihlen Sie das gewiinschte
Untermenii, bewegen Sie dann
den Joystick nach rechts oder
driicken Sie den Joystick.

SCN [SZENENMODUS AUS
] HILFSLINIEN AUS
x4 AUFN. MODUS
ASPEKT 16:9
@ UHRZEIT NEIN
WAHLEN «& ENTER ENDE (EID

4 Wihlen Sie die gewiinschte
Einstellung, driicken Sie dann
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Riickkehr zum vorherigen Bildschirm
Bewegen Sie den Joystick nach links.

Verlassen des Menii-Bildschirms
Driicken Sie die MENU-Taste.

® Schalten Sie den Moduswahler nicht um,
wahrend das Men( angezeigt wird.

® Wahrend der Aufnahme oder Wiedergabe
erscheint die Menuanzeige nicht. Wahrend der
Anzeige des Menis kdnnen Sie keine anderen
Operationen durchfihren.



Auswahl der Sprache

Sie kénnen die auf dem Display angezeigte
Sprache andern.

1 Driicken Sie die Taste MENU,
wahlen Sie dann [LANGUAGE]
und driicken Sie den Joystick.

2 Wibhlen Sie [Deutsch], driicken
Sie dann den Joystick.

¥ Aufnahmemeniis fiir Videos
B [BASIS]

[SZENENMODUS] (= 45)
[HILFSLINIEN] (= 43)

[AUFN. MODUS] (= 33)

[ASPEKT] (= 43)

[UHRZEIT] (= 27)

B [ERWEITERT]
[D.ZOOM] (= 36)

[FADE] (= 41)

[WIND CUT] (= 43)

[ZOOM MIKRO] (= 37)
[AUT. LANGZTBEL.] (= 43)

B [MEDIENAUSW.]
[HDD] (= 31)
[SD-KARTE] (= 31)

B [EINRICHTUNG]
[DISPLAY]

o [AUS] o [EIN]

Die Bildschirmanzeigen werden wie in der
untenstehenden Abbildung dargestellt
ausgewahlt.

[AUS] [EIN]

S n S
R 12h45m

110h00moos
el (]

15.11.2008 15.11.2008

[DATUM/ZEIT] (= 27)
[DAT. FORMAT] (= 27)

[FORMATIEREN]'! (= 67)
[SCHNELLSTART] (= 37)
[ENERGIESPAR]

o [AUS]

[AUS]:

Die Energiesparfunktion ist nicht aktiviert.

[5 MIN.]:

Wenn ca. 5 Minuten ohne eine Operation

vergangen sind, schaltet sich das Gerat

automatisch aus, um Batterie zu sparen. Um

das Gerat zu verwenden, schalten Sie es

wieder ein.

® Bei Verwendung eines Netzadapters wird
bei Anschluss des Gerats an einen PC,
DVD-Brenner oder Drucker uber das USB-
Kabel oder bei Verwendung von PRE-REC
die Stromsparfunktion nicht aktiviert.

o [5MIN]

[AUDIOJ'! (= 32)
[PIEPTON]

e [AUS] ® [EIN]

Diese Funktion ermdglicht Betriebe wie
beispielsweise das Starten oder Beenden von
Aufnahmen mit einem Piepton.

1 Piepton

Beim Starten einer Aufnahme

Beim Einschalten der Stromversorgung
Wenn das Gerat von einem PC oder einem
Drucker u.s.w. erkannt wird.

2 Pieptone

Beim Anhalten einer Aufnahme

Beim Einschalten der Stromversorgung

2 Pieptone 4 mal

Beim Auftreten eines Fehlers, beispielsweise
wenn die Aufnahme nicht gestartet wird.
Uberpriifen Sie die auf dem Bildschirm
angezeigte Meldung. (= 95)

[LCD EINST] (= 28)
[RUCKSETZEN]

o [JA] o [NEIN]

Wenn ein Menu nicht gewahlt werden kann,
weil eine andere Funktion oder ein anderer
Modus gewahlt wurde, stellen Sie auf [JA] um
das Menu zurlick auf Werkseinstellungen zu
stellen.

(Die Sprache kann nicht zurtick auf
Werkseinstellungen gesetzt werden.)

25
LSQT1341



[DEMO MODUS]

o [AUS] e [EIN]

Diese Einstellung startet die Demonstration
des Gerates.

(Nur bei Verwendung des Netzteils und wenn
der Betriebsarten-Wahlschalter auf die
Position il oder @3 gestellt ist)

Wenn Sie dies auf [EIN] stellen ohne eine SD-
Karte einzulegen, stellt sich dieses Gerat
automatisch auf Demomodus um seine
Funktionen vorzufiihren. Wenn eine beliebige
Taste betatigt wird, bricht der Demomodus ab.
Wenn fiir ca. 10 Minuten keine Bedienung
stattfindet, startet der Demomodus
automatisch. Um den Demomodus zu
beenden, stellen Sie dies auf [AUS]. Fir die
normale Verwendung stellen Sie die Funktion
auf [AUS].

B [LANGUAGE] (= 25)

0O Aufnahmemeniis fiir Standbilder
H [BASIS]

[SZENENMODUS] (= 45)

[HILFSLINIEN] (= 43)

[BILGROSSE] (= 35)

[BILDQUALITAT] (= 35)

[UHRZEIT] (= 27)

B [ERWEITERT]
[AUSLOSE EFF] (= 35)
[AUT. LANGZTBEL.] (= 43)

B [MEDIENAUSW.]
[HDD] (= 34)
[SD-KARTE] (= 34)

H [EINRICHTUNG]
Siehe die Aufnahmemends fiir Video.

B [LANGUAGE] (= 25)

(»] Wiedergabemeniis fiir Videos
B [SZENE BEARB.]

[SPERR-KONF] (= 57)
[TEILEN&LOSCH.]'2 (= 58)

[LOSCHEN] (= 55)
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(Im Playlist-Wiedergabemodus)
H [PLAYL. BEARB.]
[HINZUFUGEN] (= 62)
[VERSCHIEBEN] (= 62)
[LOSCHEN] (= 55, 61)

B [MEDIENAUSW.]
[HDD] (= 50)
[SD-KARTE] (= 50)

H [EINRICHTUNG]

[FORTL. ABSP.] (= 51)

[TV FORMAT] (= 68)

[HDD FORMAT.]2 (= 67)
[INFORMATION]'2 (= 67)
[FORMATIEREN]" (= 67)

Fir die anderen Elemente, siehe die
Aufnahmemenis fiir Standbilder.

B [LANGUAGE] (= 25)

& Wiedergabemeniis fiir
Standbilder

B [BILD-KONFIG]
[SPERR-KONF.] (- 63)

[DPOF]'! (= 64)

[KOPIEREN] (= 65)

[LOSCHEN] (= 55)

B [MEDIENAUSW.]
[HDD] (= 53)
[SD-KARTE] (= 53)

H [EINRICHTUNG]

[TV FORMAT] (= 68)

Fir die anderen Elemente, siehe die
Aufnahmemends flr Standbilder.

B [LANGUAGE] (= 25)

*1  Nur wenn [MEDIENAUSW.] auf [SD-KARTE]
gestellt ist.

*2 Nur wenn [MEDIENAUSW.] auf [HDD]
gestellt ist.



Setup

Uhrzeit

Einstellung von Datum und

Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, erscheint eine Meldung, die Sie dazu auffordert, das Datum

und die Uhrzeit einzustellen.

Wahlen Sie [JA], driicken Sie dann den Joystick. Fiihren Sie die u.g. Schritte 2 und 3 aus, um Datum und Uhrzeit

einzustellen.

<> Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf 8 oder 3.

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)

‘ [BASIS] — [UHRZEIT] - [JA] |

2 Wibhlen Sie Datum oder Uhrzeit,
geben Sie dann den gewiinschten
Wert mit dem Joystick ein.

2 15 91182008 12H34]

WAHLEN
SETUP_«&t ENTER

ENDE (&

® Das Jahr wird wie folgt umgeschaltet:
2000, 2001, ..., 2099, 2000, ...

® Fir die Anzeige der Uhrzeit wird das 24-Stunden-
System verwendet.

3 Driicken Sie den Joystick, um die
Auswahl einzugeben.

® Die Uhrfunktion beginnt bei [00] Sekunden, wenn
der Joystick gedrickt wird.

4 Driicken Sie die Taste MENU um die

Einstellung zu beenden.
o Uberpriifen Sie Datum und Uhrzeit auf der Anzeige.

B Anderung des Datumsformates
Wahlen Sie das Menii. (= 24)
[EINRICHTUNG] — [DAT. FORMAT] —
gewiinschte Anzeigeart

Anzeigeart Bildschirmanzeige
[JIMIT] 2008.11.15
[M/ITH] 11.15.2008
[T/MI] 15.11.2008

B Umschaltung des Anzeigemodus von Datum
und Uhrzeit

Wahlen Sie das Menii. (= 24)

[EINRICHTUNG] — [DATUM/ZEIT] — gewiinschte

Anzeigeart

[DATUM] [D/Z]

15.11.2008

[AUS]

15.11.2008 12:34

® Die Datums- und Uhrzeit-Funktion wird durch eine
integrierte Lithium-Batterie betrieben.

® \Wenn statt der Uhrzeit [- -] angezeigt wird, muss
die eingebaute Lithium-Batterie geladen werden.
Flhren Sie folgende Schritte aus um die Batterie zu
laden und stellen Sie dann Datum und Uhrzeit ein.
Aufladen der eingebauten Lithium-Batterie
SchlieBen Sie das Netzteil an oder setzen Sie die
Batterie in das Gerét ein, nun wird die integrierte
Lithium-Batterie aufgeladen. Belassen Sie das
Gerét flir etwa 24 Stunden in diesem Zustand, die
Batterie speichert das Datum und die Uhrzeit dann
fiir etwa 6 Monate. (Auch wenn der Betriebsarten-
Wahlschalter auf OFF gestellt ist, wird die Batterie
geladen.)
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Setup 1

Einstellung des LCD-
Monitors

® Diese Einstellungen haben keinerlei Auswirkung auf das eigentlich aufgenommene Bild.

Einstellung von Helligkeit und
Farbe

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)

[EINRICHTUNG] — [LCD EINST.] —
[JA]

2 Wihlen Sie das Element und
stellen Sie es mit dem Joystick
ein.

LCD EINST.

[HELLIGKEIT]:

Helligkeit des LCD-Monitors
[FARBE]:

Farbpegel des LCD-Monitors
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Aufhellen und Abdunkeln der
Helligkeit des gesamten LCD-
Monitors

Driicken Sie die POWER LCD PLUS-
Taste.

Bei jeder Betatigung der Taste:

@ Urspriingliche Helligkeit
@ Hell
@® Sehrhell
@ Dunkel
@ Sehrdunkel
(1]
C——
O =
4
o ==
L
o =
4
o[ = 3

® \Wenn Sie das Gerat einschalten, wahrend der
Wechselstrom-Adapter verwendet wird, wird
diese Einstellung automatisch auf “Hell”
gestellt.



30 Aufnahme (Basis)
39 Aufnahme (Erweitert)
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Aufnahme
(Basis)

Vor der Aufnahme

Grundlegende Kamera-Haltung

@ Halten Sie die Kamera mit beiden Handen fest.
Fuhren Sie Ihre Hand durch den Halteriemen.
Verdecken Sie die Mikrofone oder den Sensor
nicht mit lhrer Hand.

@ Halten Sie Ihre Arme nahe an lhrem Kérper.
@ Stellen Sie sich zur besseren Balance
breitbeinig hin.

® \Wenn Sie Aufnahmen im Freien durchfiihren
mochten, nehmen Sie die Bilder mit der
Sonne im Rucken auf. Falls der Hintergrund
des Objektes sehr hell ist, wird das Objekt
selbst bei der Aufnahme zu dunkel.

® Sie missen bei der Aufnahme sicher stehen,
es darf keine Kollisionsgefahr mit anderen
Personen, Gegenstanden usw. bestehen.

B Wissenswertes liber den
automatischen Modus

Driicken Sie die Taste AUTO und die Farbbalance
(WeiRabgleich), und die Fokussierung werden
automatisch eingestellt.
(Das Symbol des automatischen Modus [[AUTO]]
erscheint.)

— Automatischer WeiRabgleich (= 108)

— Automatischer Fokus (=» 108)

30
LSQT1341

Je nach Helligkeit des Objektes o. A. werden

Blende und Verschlussgeschwindigkeit

automatisch zur Erzielung der optimalen Helligkeit

eingestellt.

(Wenn auf Aufnahmemodus Video gestellt:

Die Verschlussgeschwindigkeit wird auf ein

Maximum von 1/250 eingestellt.)

® Farbbalance und Fokus werden je nach
Lichtquelle oder Szene u. U. nicht automatisch
eingestellt. Sollte dies der Fall sein, fiihren Sie
die Einstellungen bitte manuell durch. (= 44)



Aufnahme
(Basis)

Aufnahme von Video

o Offnen Sie vor dem Einschalten des Gerates die Objektivabdeckung.

1 Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter um 88 zu wihlen
und o6ffnen Sie den LCD-Monitor.

2 Wibhlen Sie das Ausfnahmeziel
im Meni. (= 24)

[MEDIENAUSW.] —> [HDD] oder
[SD-KARTE]

3 Driicken Sie die Aufnahmestart-/
stopp-Taste, um die Aufnahme zu
starten.

Beenden der Aufnahme

Driicken Sie die Aufnahmestart-/stopp-Taste

erneut.

© [@] und [11] sind wahrend der Aufnahme rot.
Bewegen Sie dieses Gerat nicht, bevor [11]
griin wird.

® Die Bilder, die zwischen dem Driicken der
Aufnahmestart-/stopp-Taste zum Starten der
Aufnahme und dem erneuten Driicken dieser
Taste zum Anhalten der Aufnahme
aufgenommen werden, gehdren zu einer
Szene.
Die Szene wird automatisch aufgeteilt, wenn
die aufgenommenen Daten 3,9 GB
Uberschreiten. (Die Aufnahme geht weiter.)

® \Wenn ca. 5 Minuten ohne eine Operation bei
pausierter Aufnahme vergangen sind, schaltet
sich das Gerat automatisch aus, um Batterie
Zu sparen.
Um das Gerat zu verwenden, schalten Sie es
wieder ein.
Diese Energiesparfunktion kann auch auf
[AUS] geschaltet werden. (= 25,
[ENERGIESPAR])
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B Bildschirmanzeigen

Aufnahmemodus

Ausgewaihlter Speicherort

Verbleibende Aufnahmezeit

Wenn die verbleibende Aufnahmezeit unter
1 Minute ist, blinkt [R 0hOOm] rot.

@ Verstrichene Aufnahmezeit

Jedes Mal wenn das Gerat die Aufnahme
pausiert, wird die Zahleranzeige auf
“Oh00mO00s” zuruckgestellt.

(oo X>)

® Die Aufnahme wird allerdings selbst bei
geschlossenem LCD-Monitor nicht gestoppt,
wenn Filme aufgenommen werden.

® Trennen Sie den Wechselstrom-Adapter nicht
ab, wahrend eine Filmaufnahme durchgefiihrt
wird; nehmen Sie auch die Batterie nicht
heraus. Anderenfalls wird u. U. eine
Reparaturmeldung angezeigt, wenn die
Stromversorgung wieder eingeschaltet wird.
(=» 96, Wissenswertes Uber die
Wiederherstellung)
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Aufnahmemodi Audio
[ SD |

Diese Betriebsart schaltet die Methode zur
Aufnahme von Audio auf eine SD-Karte um.

<>Wihlen Sie [SD-KARTE] in
[MEDIENAUSW.].

Wihlen Sie das Menii. (= 24)

[EINRICHTUNG] — [AUDIO] — [DOLBY]
oder [MPEG]

[DOLBY] (Dolby AC-3):

Diese Aufnahmemethode eignet sich fir die
Kopie von Videos einer SD-Karte auf eine DVD
Disk, indem das Gerat an einen DVD Brenner
angeschlossen wird.

[MPEG] (MPEG-1 Audio Layer 2):

Diese Aufnahmemethode eignet sich fir die
Wiedergabe von Audio mit einem Geréat das dem
SD-Video Standard entspricht.

® Dieses Gerat kann die Aufnahmemethode des
Audios nach der Aufnahme von Video nicht
konvertieren.
Mit der mitgelieferten Software kann Audio im
Modus [DOLBY] auf eine Disk und im Modus
[MPEG] auf eine SD-Karte aufgenommen
werden.

® Die Standardeinstellung dieser Funktion ist
[MPEG].



Aufnahmemodi und Aufnahmezeit

Anderung der Bildqualitat des Videos
Wihlen Sie das Menii. (= 24)

Einstellung

[BASIS] — [AUFN. MODUS] — gewiinschte

B Festplatte

Aufnahmemodus

XP SP LP
Kapagzitit (Hohe Qualitat) (Normal) (Lange Laufzeit)
60 GB
(SDR-H60/SDR-H50) 14h 27h 54h
40 GB
(SDR-H40) 9h 18 h 36 h
Bildqualitat vorrangig D —— Aufnahmgzelt
vorrangig
B SD-Karte
Aufnahmemodus
XP SP LP
Kapazitt (Hohe Qualitat) (Normal) (Lange Laufzeit)
256 MB 3 min 6 min 12 min
512 MB 6 min 12 min 25 min
1GB 12 min 25 min 50 min
2GB 25 min 50 min 1 h 40 min
4GB 50 min 1 h 40 min 3 h 20 min
8 GB 1 h 40 min 3 h 20 min 6 h 40 min
16 GB 3 h 20 min 6 h 40 min 13 h 20 min
Bildqualitat vorrangig D —— Aufnahmgzelt
vorrangig

® Bei der in der Tabelle aufgefiihrten Aufnahmezeit handelt es sich jeweils um einen Naherungswert.
® Dieses Gerat nimmt mit VBR auf (Variable Bit Rate). Bei einer VBR-Aufnahme wird die Bitrate
(Menge der Daten innerhalb einer bestimmten Zeit) je nach aufzunehmendem Objekt automatisch
variiert. Dies bedeutet, dass bei der Aufnahme mit vielen Bewegungen die Aufnahmezeit reduziert

wird.

In den folgenden Fallen kann eine mosaikartige Bildstérung auftreten:

—Wenn ein kompliziertes Muster im Hintergrund auftaucht
—Wenn das Gerat zu schnell bewegt wird
—Aufnahme eines Objektes mit abrupten Bewegungen
(Insbesondere Aufnahme im Modus [LP].)

® \Wenn Sie Standbilder auf die Festplatte oder eine SD-Karte aufnehmen, wird die verfligbare
Aufnahmedauer bei Videos kirzer.
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Aufnahme
(Basis)

Aufnahme von Standbildern

o Offnen Sie vor dem Einschalten des Gerates die Objektivabdeckung.

1 Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter um @ zu wahlen
und offnen Sie den LCD-Monitor.

2 Wibhlen Sie das Ausnahmeziel im
Menii. (= 24)

[MEDIENAUSW.] —> [HDD] oder
[SD-KARTE]

3 Driicken Sie die Aufnahmestart-/-
stopp-Taste.

Das Gerat fokussiert automatisch das Objekt in

der Mitte des Bildschirms (wenn Autofokus

gewahlt ist).

® Zur Anzahl der aufnehmbaren Standbilder
(= 113)
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GroRe von Standbildern
Ausgewahlter Speicherort
Verbleibende Standbild-Anzahl
Blinkt rot wenn [R 0] erscheint.
@ Qualitat von Standbildern

(o)1)

B Klare Aufnahme von Standbildern

® Beim Heranzoomen eines Objektes mit einer
Vergrofierung von 4X oder mehr kann es
schwierig werden, leichte Handbewegungen
beim Halten dieses Gerates zu unterdriicken,
was zu einem Verwackeln fiihrt. Wir empfehlen
deshalb ein Absenken der Zoom-VergréRerung
und statt dessen eine Annaherung an das
aufzunehmende Objekt.

® Halten Sie das Gerat bei der Aufnahme von
Standbilder fest in Ihren Handen und halten
Sie Ihre Arme ruhig am Koérper, damit das Bild
nicht durch eine Bewegung des Gerates
verwackelt wird.

® Sie kénnen mit einem Stativ Stabile Bilder
ohne verwackeln aufnehmen.



Aufnahme mit Anzahl der Bildpunkte und

Verschlussgerdusch Bildqualitat
Wahlen Sie das Menii. (= 24) B [BILGROSSE]
[ERWEITERT] — [AUSLOSE EFF.] — [EIN] | Wihlen Sie das Menii. (= 24)

- - - . [BASIS] — [BILGROSSE] — gewiinschte
® Die Standardeinstellung dieser Funktion ist

Einstellung
[EIN].
Svmbol Seitenver- Anzahl der
y hiltnis Bildpunkte
4:3 640x480
16:9 640360

® StandardmaBig ist [BILGROSSE] auf [[02m]]
gestellt. Beim Drucken von Bildern im
Seitenverhaltnis 16:9 kénnten die Ecken
abgeschnitten werden. Uberpriifen Sie dies vor
dem Drucken.

B [BILDQUALITAT]
Waihlen Sie das Menii. (= 24)

[BASIS] — [BILDQUALITAT] —
gewiinschte Einstellung

=2=: Es werden Standbilder mit hdherer
Bildqualitat aufgenommen.

da Der Anzahl der aufzunehmenden
Standbilder wird Vorrang eingerdumt. Es
werden Standbilder mit normaler
Bildqualitat aufgenommen.

® Wenn [BILDQUALITAT] auf [.z.] gestellt wird,
kénnen bei der Wiedergabe eines Bildes je
nach Bildinhalt mosaikartige Bildstérungen
auftreten.
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Aufnahme
(Basis)

Aufnahmefunktionen

Heranzoomen-/Wegzoomen-

Funktion

SDR-H60:

Sie kénnen bis zu 50x optisch heranzoomen.
SDR-H50/SDR-H40:

Sie kénnen bis zu 42x optisch heranzoomen.

<>Drehen Sie den Betriebsarten-
Wabhlschalter auf 8 oder 0.

Bewegen Sie den Zoom-Hebel.

T T RO T

T —

T-Seite:
Nahaufnahme (Heranzoomen)

W-Seite:
Weitwinkel-Aufnahme (Wegzoomen)

® Die Zoom-Geschwindigkeit variiert je nach
Bereich, Uber den hinweg der Zoom-Hebel
bewegt wird.

® \Wenn entfernte Objekte ndher herangebracht
werden, werden sie bei etwa 1,3 m oder mehr
fokussiert.

® \Wenn die Zoom-VergroRerung bei 1x liegt, kann
dieses Gerat ein Objekt in ca. 2 cm Entfernung vom
Objektiv fokussieren. (Makro Funktion)

® \Wenn die Zoom-Geschwindigkeit hoch ist,
kann das Objekt u. U. nicht auf einfache Art
und Weise fokussiert werden.

Digitale Zoom-Funktion

Wenn die Zoom-Vergréerung 50x (SDR-H60)/
42x (SDR-H50/SDR-H40) Uberschreitet, wird die
digitale Zoom-Funktion aktiviert. Die maximale
VergrofRerung, die durch den digitalen Zoom zur
Verfligung steht, kann umgeschaltet werden.

<>Drehen Sie den Betriebsarten-
Wabhlschalter auf 48.

Wihlen Sie das Menii. (= 24)

[ERWEITERT] — [D.ZOOM] — gewiinschte
Einstellung

® \Wenn Sie den Zoom-Hebel wahrend des
Zoom-Vorgangs loslassen, wird u. U. das
dabei entstehende Geradusch aufgenommen.
Verschieben Sie den Zoom-Hebel daher leise
zurlck in seine Ausgangsposition.
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SDR-H60:

[AUS]: Nur optischer Zoom (Bis zu 50x)
[80x]: Bis zu 80x

[2500x]:  Bis zu 2500x

® \Wenn [80x] oder [2500x] gewahlt ist, wird der
digitale Zoom-Bereich wahrend des Zoomens
blau angezeigt.

SDR-H50/SDR-H40:

[AUS]: Nur optischer Zoom (Bis zu 42x)
[70x]: Bis zu 70x
[2000x]:  Bis zu 2000x

® Wenn [70x] oder [2000x] gewahlt ist, wird der
digitale Zoom-Bereich wahrend des Zoomens
blau angezeigt.

® Je groRer die digitale Zoom-Vergréf3erung ist,
um so mehr wird die Bildqualitat beeintrachtigt.

® |Im Bild-Aufnahmemodus kann diese Funktion
nicht verwendet werden.



Verwendung der Zoom-Mikrofonfunktion
Das Zoom-Mikrofon ist mit dem Zoom-Betrieb verknlpft und
nimmt bei einer Tele-Aufnahme Tone in weiter Entfernung

und bei einer Weitwinkel-Aufnahme Toéne in der
unmittelbaren Umgebung klarer auf.

<> Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf

Wabhlen Sie das Menii. (=» 24)

‘ [ERWEITERT] —> [ZOOM MIKRO] — [EIN] |

Selbstportrat-Aufnahme

<> Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf
8 oder O.

Drehen Sie den LCD-Monitor in

Linsenrichtung.

® Das Bild wird wie bei einem Spiegelbild horizontal
umgedreht. (Allerdings wird das Bild wie bei einer
normalen Aufnahme aufgenommen.)

® \Wenn der LCD-Monitor in Linsenrichtung gedreht wird,
wird das Symbol selbst dann nicht angezeigt, wenn Sie
den Joystick driicken.

® Es werden nur einige wenige Anzeigen auf dem
Bildschirm eingeblendet. Wenn [[T]] angezeigt wird,
stellen Sie den LCD-Monitor bitte wieder in seine normale
Position zuriick und Uberpriifen Sie die Warn-/
Alarmanzeige. (=» 95)

Schnellstart

Dieses Gerat geht nach ca. 2,1 Sekunden nachdem der

LCD-Monitor wieder geéffnet wurde in den Modus

Aufnahme/Pause.

® Im Modus Schnellstart Standby wird ca. 60% der
Energie verbraucht, welche im Modus Aufnahme
Pause verbraucht wird, so dass sich die
Aufnahmezeit verringert.

< Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf
8 oder ©.

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)

| [EINRICHTUNG] —> [SCHNELLSTART] — [EIN] ‘

2 SchlieBen Sie den LCD-Monitor, wahrend
der Betriebsarten-Wahlschalter auf \i8
oder @ gestellt ist.

Die Anzeige der Betriebszustandes @) blinkt griin und das
Gerat geht in den Modus Schnellstart-Standby.

3 Offnen Sie den LCD-Monitor.

Die Anzeige der Betriebszustandes @) leuchtet rot und das
Gerat geht nach ca. 2,1 Sekunden nach dem Einschalten
auf Aufnahmepause.

Abbrechen von Schnellstart
Wahlen Sie [EINRICHTUNG] — [SCHNELLSTART] —
[AUS]

® Die Standardeinstellung ist ein.

® Die Betriebsart Schnellstart Standby wird abgebrochen,
wenn:

— ca. 5 Minuten vergangen

— Der Betriebsarten-Wahlschalter wird bedient.

— Die Batterie oder das Netzteil wird entfernt.

Die Betriebsart Schnellstart kann einige Zeit fiir die
Einstellung des Weilabgleichs benétigen, wenn eine
Szene unter einer anderen Lichtquelle als die letzte
aufgenommen wird. (Wenn die Funktion Colour Night
View verwendet wird, wird jedoch der Weilabgleich der
letzten aufgezeichneten Szene beibehalten.)
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® Im Modus Schnellstart Standby geht die
VergroRerung das Zooms auf 2X und die
BildgroRRe kdnnte anders als vor der
Betriebsart Schnellstart Standby sein.

e Wenn [ENERGIESPAR] (= 25) auf [5 MIN.]
gestellt ist und das Gerat automatisch in die
Betriebsart Schnellstart Standby geht,
schlieBen Sie den LCD-Monitor und 6ffnen Sie
ihn erneut.

Funktion Bild-Stabilisierung

Diese Funktion reduziert ein Verwackeln des
Bildes, das wahrend der Aufnahme durch
Bewegungen der Hand erzeugt werden kénnte.

<>Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter auf #8 oder O.

Driicken Sie die Taste O.L.S..

Das Symbol der Bildstabilisierung [ ()]
erscheint.

Abbruch der Bild-Stabilisierungsfunktion
Driicken Sie die Taste O.I.S. erneut.

® Die Standardeinstellung ist ein.

® \Wenn ein Stativ verwendet wird, empfehlen
wir, den Bildstabilisator abzuschalten.

® |n den folgenden Fallen arbeitet die Bild-
Stabilisierungsfunktion u. U. nicht
ordnungsgemal:
—bei Verwendung des digitalen Zooms
—wenn das Gerat extrem bewegt wird
—wenn Sie ein sich bewegendes Objekt

aufnehmen und es dabei verfolgen
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ol 1 Aufnahmefunktionen der
Betriebssysmbole

Stellen Sie die Aufnahmefunktionen durch Auswahl der Betriebssymbole ein, um den aufgenommenen
Bildern verschiedene Effekte hinzuzufiigen.

<>Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf 48 oder Q).

1 Driicken Sie den Joystick, dann werden die Symbole auf dem Display
angezeigt.

® Die Anzeige andert sich jedes mal wenn der Joystick nach unten bewegt wird.
® Die Anzeige verschwindet, wenn die Mitte des Joystick erneut gedriickt wird.

2 Wibhlen Sie mit dem Joystick ein Symbol.

RS

Abbruch der Funktion
Waéhlen Sie das Symbol erneut.
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Betriebssymbole

Gegenlichtkompensation/Ausblenden/Hilfemodus/Colour night view/Modus
Hautfarbe/PRE-REC (SDR-H60/SDR-H50)/Selbstausléser

¥ Aufnahmemodus Video

[ . (i)
JAEY

Gegenlichtkompensation | [l[»] Ausblenden © Hilfe-Modus

2 0 \

PRE-REC"

SDR-H60
SDR-H50 (SDR-H60/SDR-H50)
%) a
®
22NEXT
SDR-H40

%)
)
22NEXT

* PRE-REC erscheint nur, wenn [MEDIENAUSW.] auf [SD-KARTE] gestellt wurde.
® Die schattierten Betriebssymbole werden wahrend einer Aufnahme nicht angezeigt.

® \Wenn Sie das Gerat ausschalten oder den

Betriebsarten-Wahlschalter bedienen, werden
die Funktionen Gegenlichtkompensation und

Colour Night View abgebrochen.
® \Wenn Sie das Gerat ausschalten, wird die
Ausblendfunktion abgebrochen.

0O Aufnahmemodus Foto

® PRE-REC wird abgebrochen, wenn
—der Strom abgeschaltet wird
—die Modus-Wahl verwendet wird
—die Abdeckung der SD-Karte gedffnet ist
—die Batterie entfernt oder die Netzverbindung

unterbrochen wird

—die MENU-Taste gedriickt wird
—zirka 3 Stunden vergangen sind

400
2INEXT

Gegenlichtkompensation

- N

O Selbstausloser

© Hilfe-Modus

N
22NEXT
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® Wenn Sie das Gerat ausschalten oder den Betriebsarten-Wahlschalter bedienen, wird die
Hintergrundlicht- Ausgleichsfunktion abgebrochen.
® \Wenn Sie das Gerat ausschalten, wird die Funktion Selbstausldser abgebrochen.

Funktion
9 Gegenlichtkompensation

Effekt

Dies macht das Bild heller, um eine Verdunkelung bei
Gegenlicht zu vermeiden.

B2 Ausblenden

Wenn Sie die Aufnahme starten, wird Bild/Ton nach und

nach eingeblendet. (Einblenden)

Wenn Sie die Aufnahme pausieren, verschwindet Bild/Ton

nach und nach. (Ausblenden)

® Nachdem Bild/Ton vollstandig verschwunden ist, stoppt die
Aufnahme und die und die Blendeinstellungen werden gelscht.

B Auswahl der Farbe fiir das Ein-/Ausblenden
Wahlen Sie das Menii. (= 24)
[ERWEITERT] — [FADE] — [WEISS] oder [SCHWARZ]

O Hilfe-Modus

© ANWENDUNG

JOYSTICK IN
RICHTUNG DER

GEWUNSCHTEN B EXIT

FKT. BEWEGEN

Hznext

SETUP «&»

Dies erklart die Aufnahmefunktionen. (Nur fiir die in der
Betriebsart Auto wahlbaren Symbole)

Wihlen Sie das gewiinschte Symbol mit dem
Joystick, um eine Erlauterung auf dem Display
anzuzeigen.

Verlassen des Hilfe-Modus
Driicken Sie die Taste MENU oder wahlen Sie [EXIT].

%) Colour night view

Dies ermdglicht lhnen die Aufnahme farbiger Objekte an

dunklen Orten und hebt sie gegeniiber dem Hintergrund hervor.

® Minimale erforderliche Beleuchtung: ca. 2 Ix

® Installieren Sie dieses Gerat auf einem Stativ; nun kdnnen Sie
Bilder ohne Verwackeln aufnehmen.

® \Wenn eine Fokussierung schwierig ist, stellen Sie den Fokus
bitte manuell ein. (= 46)

© Modus Hautfarbe

Mit dieser Funktion werden Hauttone sanfter dargestellt,
um die Erscheinung der aufzunehmenden Person
attraktiver zu machen.

Der Effekt ist groRer, wenn Sie eine Portrataufnahme einer
Person durchfiihren.
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Funktion \ Effekt
PRE-REC Diese Funktion erméglicht die Aufzeichnung von Bild und Ton ca.
(SDR-H60/SDR-H50) 3 Sekunden vor dem Driicken der Aufnahme-Start/Stopp-Taste.
[ (PRE-REC]] wird auf dem Monitor angezeigt. Nun aktualisiert sich das
(SD] Gerat fortlaufend, indem ca. 3 Sekunden lang Videoaufnahmen auf dem

integrierten Speicher aufgezeichnet und dann wieder geléscht werden.

® Richten Sie das Gerat auf das Motiv und positionieren Sie es sicher.

Driicken Sie die Aufnahme-Start/Stopp-Taste,

um die Aufnahme zu starten.

® 3 Sekunden Bild- und Tonaufzeichnung werden gespeichert,
bevor die Taste Wiedergabe/Pause gedriickt wird.

® Es ertdnt kein Piepton.

® Nach dem Beginn der Aufzeichnung wird die Einstellung
PRE-REC deaktiviert.

® Selbstausloser

Dies dient der Aufnahme von Standbildern mit dem Selbstausldser.
Verwenden Sie diese Funktion um selbst auf das Bild zu gelangen.
Driicken Sie die Aufnahmetaste Start/Stopp, die
Anzeige [®] blinkt fiir ca. 10 Sekunden, dann
wird das Standbild aufgenommen.

® Nach der Aufnahme wird der Selbstausldser deaktiviert.

Stoppen des Selbstauslésers wédhrend des Betriebs
Driicken Sie die MENU-Taste. (Die Einstellung des
Selbstausldsers wird deaktiviert.)

Ausblenden:

® Die Miniaturansicht der Szenen, die unter Verwendung
der Ein-/Ausblendfunktion aufgenommen wurden,
werden schwarz (oder weild).

© Hilfe-Modus:

® \Wenn der Hilfe-Modus verwendet wird, kdnnen
keine Funktionen eingestellt werden.

® \Wenn der Hilfe-Modus verwendet wird, kdnnen
keine Filme und Standbilder aufgenommen werden.

*) Colour night view:

e Aufgenommene Szenen werden so angezeigt,
als wenn Einzelbilder fehlen wirden.

® Die Funktion Colour Night View verlangert die Ladezeit
der CCD um etwa 25X, so dass dunkle Szenen hell
aufgenommen werden. Aus diesem Grund werden
helle Punkte angezeigt, die normalerweise unsichtbar
waren. Dies ist allerdings keine Fehlfunktion.

® \Wenn der Bildschirm an einem hellen Ort verwendet wird,
kann er fiir einen Moment etwas weillich werden.

© Modus Hautfarbe:

® Falls der Hintergrund oder etwas anderes in der Szene
eine Farbe aufweist, die einem Hautton gleicht, wird die
Umschaltung der Wirkung auch hierauf angewendet.

® Falls die Helligkeit nicht ausreicht, fallt der
Effekt u.U. nicht klar aus.
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® \Wenn Sie eine Person aufnehmen, die weit entfernt
ist, ist das Gesicht u. U. nicht richtig zu sehen.
Verlassen Sie in diesem Fall den Sanfte-Haut-
Modus oder zoomen Sie das Gesicht heran.

PRE-REC:

® Wenn die verbleibende Dauer zur Aufnahme
von Videos weniger als 1 Minute betragt, kann
PRE-REC nicht eingestellt werden.

® Startet die Aufnahme nach der Wahl von PRE-REC
in weniger als 3 Sekunden, oder wahrend die PRE-
REC Anzeige innerhalb von zirka 3 nach Beginn des
Schnellstarts blinkt, werden Filmaufnahmen, die
3 Sekunden vor Driicken der Aufnahme Start/Stopp-
Taste gemacht wurden, nicht aufgenommen.

® Wenn die Aufnahme-Start/Stopp-Taste
gedruckt wird, kdnnen Bildwackeln und
Betriebsgerdusche aufgenommen werden.

® Das Miniaturbild der mit der PRE-REC Funktion
aufgenommenen Szenen ist die oberste Abbildung
der tatséchlich aufgenommenen Szenen.

® Die Zeitanzeige fir Szenen mit Verwendung der PRE-
REC Funktion entspricht der Zeit, an der die Start/
Stopp-Taste gedriickt wird. Aus diesem Grund kann die
Zeitanzeige bei Darstellung der Miniaturbilder oder
wéhrend der Wiedergabe von der tatséchlichen Zeit
des Aufnahmebeginns abweichen.



Aufnahme
(Erweitert)

Aufnahmefunktionen der Menis

Meniis

Hilfslinien/Seitenverhaltnis/Reduktion Windgerausche/Automatische
Verschlussverlangsamung

<>Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf $8 oder ©.

Funktion

Funktion Hilfslinien

Effekt/Einstellmethode

Sie kdnnen mit dem auf dem Display angezeigten Hilfslinien die
Ausrichtung des Bildes wahrend der Aufnahme liberpriifen.

Wahlen Sie das Menii. (= 24)
[BASIS] — [HILFSLINIEN] — [EIN]
® Zum Abbruch der Funktion, wahlen Sie [AUS].

Seitenverhaltnis
(Nur wenn der
Betriebsarten-Wahlschalter
auf »# gestellt ist.)

Dies ermoglicht lhnen mit Breitbild-Fernsehgeraten (16:9) und mit
normalen Fernsehgeréaten (4:3) kompatible Bilder aufzunehmen.

Wahlen Sie das Menii. (= 24)
[BASIS] — [ASPEKT] — [16:9] oder [4:3]
® Die Standardeinstellung ist [16:9].

Funktion
Windgerausch-
Reduktion

(Nur wenn der
Betriebsarten-Wahlschalter
auf »8 gestellt ist.)

Dies reduziert das vom Mikrofon aufgenommene Windgerausch.

Waihlen Sie das Menii. (= 24)
[ERWEITERT] — [WIND CUT] — [EIN]

® Die Standardeinstellung ist [EIN].

® Zum Abbruch der Funktion, wahlen Sie [AUS].

Modus
Automatische
Verschluss-
verlangsamung

Sie konnen helle Bilder auch an dunklen Orten aufnehmen, indem
Sie die Verschlussgeschwindigkeit herabsetzen.

Wahlen Sie das Menii. (= 24)
[ERWEITERT] — [AUT. LANGZTBEL.] — [EIN]
® Die Standardeinstellung ist [EIN].

® Zum Abbruch der Funktion, wahlen Sie [AUS].

Funktion Hilfslinien:

Modus Automatische Verschlussverlangsamung:

® Die Hilfslinien erscheinen nicht auf den
tatsachlich aufgenommenen Bildern.

® Die Hilfslinien werden nicht angezeigt, wenn
Sie den LCD-Monitor nach vorn drehen, um
sich selbst aufzunehmen.

Funktion Windgerdusch-Reduktion:

® Die Reduktion des Windgerausches ist von der
Windstarke abhangig. (Wenn diese Funktion bei
starkem Wind aktiviert wird, wird der Stereo-Effekt
u. U. reduziert. Wenn sich der Wind abschwacht,
wird der Stereo-Effekt wiederhergestellt.)

® Wenn die Automatische Verschlussverlangsamung
gewahlt ist, &ndert sich die niedrigste
Verschlussgeschwindigkeit von 1/50 zu 1/25.

® \Wenn die Verschlussgeschwindigkeit auf 1/25
gestellt ist, kann auf dem Display der Eindruck
von Bildverlusten und Nachbildern erscheinen.

® \Wenn eine Szene wenig Helligkeit und
Kontrast besitzt, kdnnte das Objekt nicht
korrekt fokussiert werden.
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(Ervetton Manuelle
Aufnahmefunktionen

MANUAL
AF/MF

Jedes mal wenn Sie die Taste MANUAL AF/MF driicken:
@ Manuelle Betriebsart
Das in der Abbildung gezeigte Symbol erscheint.

WeiRabgleich

| 5l

Ed
7

Einstellung der Blende

SR Verschlussgeschwindigkeit

@® Manuelle Fokussierung
Die Anzeige fiir den manuellen Fokus [MF] und das in der
Abbildung dargestellte Symbol werden eingeblendet.

WF MF Manuelle Fokussierung

<> Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf 48 oder 3.
Driicken Sie die Taste MANUAL AF/MF.
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Szenenmodus

Wenn Sie Bilder in verschiedenen Situationen
aufnehmen, stellt dieser Modus automatisch die
optimale Verschlussgeschwindigkeit und -
6ffnung ein.

1 Wihlen Sie den manuellen
Modus. (= 44)

2 Wibhlen Sie das Menii. (= 24)

[BASIS] — [SZENENMODUS] —
gewiinschte Einstellung

Betriebsart/
Aufnahmebedingungen

Symbol

Sport

Fur die Aufnahme von
Sportszenen oder Szenen mit
schnellen Bewegungen

Portrait
D Fir das Hervorheben von
Menschen vor dem Hintergrund

Wenig Licht
Fur das Aufhellen von Szenen bei
schlechten Lichtverhaltnissen

=0

Spotlicht

Fir eine attraktivere Wirkung von
O Personen unter einem
Scheinwerfer

Surfen & Schnee

e Fur die Aufnahme von Bildern an
8" hellen Orten wie beispielsweise
Skipisten und Stranden

Abbruch der Szenenmodus-Funktion

Stellen Sie [SZENENMODUS] auf [AUS].

® Sie konnen die Szenenmodus-Funktion auch
abbrechen, indem Sie die Taste AUTO
dricken.

Sport-Modus

® Bei einer Wiedergabe im Zeitlupentempo oder
beim Anhalten der Wiedergabe von
aufgenommenen Bildern kann dieser Modus

dabei helfen, die Bewegungen der Kamera
abzuschwachen.

® Wahrend der normalen Wiedergabe wirkt die
Bildbewegung u. U. unsantt.

® VVermeiden Sie eine Aufnahme unter
Fluoreszenz-Licht oder Neonlicht, da sich
dadurch die Farbe und Helligkeit des
wiederzugebenden Bildes andern kénnte.

® \Wenn Sie ein durch helles Licht beschienenes
oder reflektierendes Objekt aufnehmen
mdchten, kdnnen vertikale Lichtlinien
auftreten.

® Falls die Helligkeit nicht ausreicht, funktioniert
der Sport-Modus nicht. Die [ % ]-Anzeige
blinkt.

® Falls dieser Modus in Innenrdumen verwendet
wird, flimmert der Bildschirm u. U.

Portrat-Modus

® Falls dieser Modus in Innenrdumen verwendet
wird, flimmert der Bildschirm u. U. Ist dies der
Fall, schalten Sie die Szenenmodus-
Einstellung auf [AUS].

Wenig-Licht-Modus

® Extrem dunkle Szenen werden u. U. nicht sehr
fein aufgenommen.

Scheinwerfer-Modus

® Wenn das aufgenommene Objekt extrem hell
ist, kann das Objekt auswaschen und die
Rander kénnen extrem abdunkeln.

Surfen-und-Schnee-Modus

® Falls das Objekt extrem hell ist, wird das
aufgenommene Bild u. U. ausgewaschen.
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Manuelle Fokussierung

Falls der Auto-Fokus aufgrund der Bedingungen
nicht so gut funktioniert, verwenden Sie die
manuelle Fokussierung.

1 Wihlen Sie die manuelle
Fokussierung. (= 44)

2 Fokussieren Sie das Objekt mit
dem Joystick.

Wiederherstellung der automatischen

Einstellung

Driicken Sie die Taste MANUAL AF/MF erneut.

® Sie kdnnen den Autofokus auch wieder
herstellen, indem Sie die Taste AUTO drlicken.

WeiRabgleich

Die Funktion zum automatischen WeiRRabgleich
ist je nach Szene oder Lichtverhaltnissen u. U.
nicht in der Lage, naturliche Farben zu
reproduzieren. Sollte dies der Fall sein, kdnnen
Sie den Weillabgleich manuell einstellen.

1 Wihlen Sie den manuellen
Modus. (= 44)

2 Wibhlen Sie [@s] mit dem
Joystick.
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3 wihlen Sie mit dem Joystick den
Modus WeiBabgleich.

€

Symbol Betriebsart/

Aufnahmebedingungen

Automatische WeiBabgleich-

AWB Einstellung
Innenraum-Modus (fiir eine
5 Aufnahme bei kiinstlicher

Beleuchtung)
Gluhlampen, Halogen-Lampen

AuBen-Modus
'r'i' AuBen bei klarem Himmel

Manueller Einstellungsmodus

® Quecksilberdampf-Lampen,
Neonleuchten, einige
Fluoreszenz-Lampen

-, ® Scheinwerfer bei Hochzeiten in
Hotels, Bihnenscheinwerfer in
Theatern

® Sonnenaufgang,
Sonnenuntergang usw.

Wiederherstellung der automatischen

Einstellung

Stellen Sie den WeiRabgleich-Modus auf [[AWB]].

® Sie kdnnen die automatische Einstellung auch
wieder herstellen, indem Sie die Taste AUTO
druicken.




Manuelle Einstellung des
WeiRabgleichs

1 Wihlen Sie [®,] mit dem Joystick
und fiillen Sie dann den
Bildschirm mit einem weiRen
Objekt aus.

- <« w@ =
K
BACK.

2 Wibhlen Sie [®,] mit dem
Joystick.

MNL

e

Wenn die Anzeige [ #,] nicht mehr blinkt, ist die

Einstellung fertig gestellt.

® Wenn die Anzeige [ B, ] weiter blinkt, kann der
Weilabgleich nicht ausgefiihrt werden, weil es
zu dunkel ist. Verwenden Sie in diesem Fall
den automatischen Weilabgleich.

B Sensor WeiBabgleich @

Der WeilRabgleich-Sensor erfasst wahrend der
Aufnahme die Art der Lichtquelle.

Bedecken Sie den WeiRabgleich-Sensor
wahrend der Aufnahme nicht; anderenfalls
funktioniert er nicht ordnungsgeman.

® \Wenn dieses Gerat bei geschlossener
Objektivabdeckung eingeschaltet wird, kdnnte
der automatische WeiRabgleich nicht korrekt
funktionieren. Bitte schalten Sie das Gerat
nach Offnung der Objektivabdeckung ein.

® \Wenn die Anzeige [ #,] blinkt, wird der zuvor
eingestellte manuelle Weiltabgleich
gespeichert.
Stellen Sie den Weiabgleich immer wenn sich
die Aufnahmebedingungen dndern neu ein, um
eine ordnungsgemalfe Einstellung zu erzielen.

® \WWenn sowohl der Weilabgleich als auch die
Iris/Verstarkung eingestellt werden sollen,
stellen Sie bitte den Weilabgleich zuerst ein.
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Manuelle Einstellung der

Verschlussgeschwindigkeit/
-o6ffnung

SR Verschlussgeschwindigkeit:

Stellen Sie diese Funktion ein, wenn sich schnell
bewegende Objekte aufgenommen werden
sollen.

RS Offnung:

Stellen Sie diese Funktion ein, wenn der
Bildschirm zu hell oder zu dunkel ist.

1 Wihlen Sie den manuellen
Modus. (= 44)

2 Wibhlen Sie [E5] oder [$5] mit
dem Joystick.

3 Nehmen Sie die Einstellungen
mit dem Joystick vor.

@ Verschlussgeschwindigkeit:
B8 1/25 bis 1/8000
@ 1/25 bis 1/500

® Die Verschlussgeschwindigkeit, die naher bei
1/8000 liegt, ist schneller.

e Wenn [AUT. LANGZTBEL.] auf [AUS] gestellt
ist, betragt die niedrigste
Verschlussgeschwindigkeit 1/50.

@ Iris/Verstarkungswert:

SDR-H60
CLOSE — (F16 auf F2.2) - OPEN —
(0dB auf 18dB)
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SDR-H50/SDR-H40
CLOSE — (F16 auf F2.0) > OPEN —
(0dB auf 18dB)
® Der Wert naher bei [CLOSE] verdunkelt das
Bild.
® Der Wert naher bei [18dB] erhellt das Bild.
® Wenn der Iris-Wert heller als [OPEN]
eingestellt wird, wird zum Verstarkungswert
umgeschaltet.

Wiederherstellung der automatischen
Einstellung
Driicken Sie die Taste AUTO.

® \WWenn sowohl die Verschlussgeschwindigkeit
als auch der Iris-/Verstarkungswert eingestellt
werden soll, stellen Sie bitte zuerst die
Verschlussgeschwindigkeit und anschlieend
den Iris-/Verstarkungswert ein.

B Einstellung der manuellen
Verschlussgeschwindigkeit

® Vermeiden Sie eine Aufnahme unter
Fluoreszenz-Licht oder Neonlicht, da sich
dadurch die Farbe und Helligkeit des
wiederzugebenden Bildes andern kdnnte.

® Wenn Sie die Verschlussgeschwindigkeit
manuell erhéhen, kénnte mehr Bildrauschen
entstehen.

o Auf dem wiederzugebenden Bild eines
strahlenden oder stark reflektierenden
Objektes nehmen Sie u. U. vertikale Lichtlinien
wahr; hierbei handelt es sich allerdings um
keine Fehlfunktion.

® Wahrend der normalen Wiedergabe wirkt die
Bildbewegung u. U. unsantft.

® Bei Aufnahmen an einem extrem hellen Ort
verandert sich u. U. die Farbe des Bildschirms
oder es tritt ein Flimmern auf. Sollte dies der
Fall sein, stellen Sie die
Verschlussgeschwindigkeit bitte manuell auf
[1/50] oder [1/100].

B Manuelle Iris-/Verstarkungseinstellung

® Wenn der Verstarkungswert erhdht wird,
nehmen auch die Bildstérungen auf dem
Bildschirm zu.

® Je nach Zoom-VergréRerung gibt es Iris-Werte,
die nicht angezeigt werden.



50
55
67
68

Wiedergabe

Wiedergabe
Bearbeiten
Medienverwaltung

Mit anderen Produkten
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Wiedergabe

Wiedergabe von Filmen

»/11: Wiedergabe/Pause

4«: Wiedergabe Uberspringen (zurtick)

»»|: Wiedergabe liberspringen (vor)

u: Stoppt die Wiedergabe und zeigt die Miniaturansichten.

1 Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter auf [=].

2 Wibhlen Sie das Wiedergabemedium
im Menii. (= 24)

[MEDIENAUSW.] —> [HDD] oder
[SD-KARTE]

3 wihlen Sie die wiederzugebende
Szene, driicken Sie dann den
Joystick.

E=

15.11.2008 12:34
WAHLEN <& PLAY

@ Szenennummer (Seitennummer: Wenn
[C<_JM=_1] gewahltist.)

Die gewahlte Szene wird wiedergegeben und

das Funktionssymbol wird automatisch auf dem

Display angezeigt.
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4 Wihlen Sie die Wiedergabefunktion
mit dem Joystick.

Wahlen von Seiten

® Wahlen Sie [[__ < Jl/[[>_]] und drticken
Sie dann den Joystick.

® \Wenn Sie den Joystick nach links oder rechts
bewegen und halten, kénnen Sie Seiten
schnell vor- und zurtickspulen. Das Display
andert sich dabei nicht, aber die Szenen-
oder Seitennummer andert sich. Lassen Sie
den Joystick los, wenn Sie auf der Seite mit
der anzuzeigenden Szene angelangt sind.



2 Bewegen und halten Sie den
® Der Ton ist nur bei der normalen Wiedergabe Joystick nach rechts.
zu héren.
® \Wenn die Dauer einer Szene zu kurz ist,
kénnte eine Wiedergabe nicht mdglich sein.

® Wenn eine Szene als [[1]] in der Anzeige der 4__’
Miniaturansichten erscheint, ist die

Wiedergabe nicht mdéglich.
® Wenn auf Wiedergabemodus Video gestellt ist,
schaltet sich das Gerat nicht aus, auch wenn
der LCD-Monitor geschlossen wird.
® \Wenn auf diesem Gerat Videos wiedergegeben . . . .
werden die mit einem anderen Produkt auf eine 1 Pausieren Sie die Wledergabe.
SD-Karte aufgenommen wurden oder wenn mit
diesem Gerat auf SD-Karte aufgenommene 2 Bewegen Sie den Joystick nach
Videos mit einem anderen Produkt links oder rechts
wiedergegeben werden, kdnnte sich die i
Bildqualitat verschlechtern und sie kdnnten
nicht abspielbar sein. (Die Meldung
“WIEDERGABE NICHT MOGL.” erscheint.)
Die angezeigte Zeit kann sich von der
Aufnahmezeit unterscheiden und es kann eine
Weile dauern bis die Miniaturansichten angezeigt
werden wenn mit anderen Produkten auf SD-Karte
aufgenommene Videos wiedergeben werden.

Die Aufnahmezeit wird wahrend der Wiedergabe Einstellen der Lautstirke der

nicht auf dem Bildschirm angezeigt, wenn die =
Szenen mit einem anderen Produkt auf die SD- Lautsprecher wahrend der

Karte aufgenommen wurden. Wiedergabe
Andern der Bewegen Sie den Lautstérke-Hebel.
Wiedergabegeschwindigkeit <)
—VOL+
® \Wenn Sie den Joystick nach oben bewegen,
wird die normale Wiedergabe wieder hergestellt.
” w T
B Schneller Vorlauf/Ruicklauf Nach “+”:  Erhoht die Lautstarke
Driicken und halten Sie den Nach “—": Verringert die Lautstarke
Joystick wahrend der Wiedergabe
nach links oder rechts, bis der Wiederaufnahme der vorherigen
schnelle Vorlauf/Riicklauf startet. Wiedergabe

Waihlen Sie das Menii. (= 24)

| [EINRICHTUNG] — [FORTL. ABSP.] —> [EIN] ‘

Falls die Filmwiedergabe gestoppt wird, wird [R]
in die Miniaturansicht der gestoppten Szene
eingeblendet.

® Bewegen Sie den Joystick wieder, um die
Geschwindigkeit zu erhéhen. Abbruch der Funktion Wiederaufnahme.

m ZeitIupen-Wiedergabe Stellen Sie [FORTL. ABSP.] auf [AUS].
1 Pausieren Sie die Wiedergabe. ¢ Die gespeicherte Position der

Wiederaufnahme der Wiedergabe wird bei der
Bearbeitung von Szenen u.s.w. geldscht.
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Wiedergabe von Videos nach Datum

Szenen, die an einem Tag aufgenommen wurden,
kénnen nacheinander wiedergegeben werden.

1 Wihlen Sie (NACH DATUM),
driicken Sie dann den Joystick.

WAHLEN <& ENTER

2 Wihlen Sie das Wiedergabedatum,
driicken Sie dann den Joystick.
(Bei der Wiedergabe von Videos auf Festplatte)

[  ANZ. N. DATUM

[Si511 2008 ]
2008 10.11.2008 2008
10 5.11.2008 12

1.11.2008

[  ANZ. N. DATUM

WAHLEN <& ENTER

3 wibhlen sie die wiederzugebende
Szene, driicken Sie dann den
Joystick.

Waéhlen eines anderen Datums

Wabhlen Sie (NACH DATUM), driicken Sie
dann den Joystick.

Zuriickkehren zur Anzeige aller Szenen
Wabhlen Sie (ALLE), driicken Sie dann den
Joystick.

® Selbst wenn Szenen an einem Tag aufgenommen
wurden, werden sie getrennt gruppiert, wenn es
insgesamt mehr als 99 Szenen sind.
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Wiedergabe einer Wiedergabeliste

Erstellen einer neuen Playlist (= 60)

1 Wihlen Sie fD (PLAYLIST),
driicken Sie dann den Joystick.

WAHLEN <& ENTER

2 Wibhlen Sie die wiederzugebende
Wiedergabeliste, driicken Sie
dann den Joystick.

PLAYLIST ANZ.
ERSTELLEN

PLAYLIST-03 1

PLAYLIST-02
PLAYLIST-01

WAHLEN <= ENTER ENDE ¢&ID

3 Wihlen Sie die Szene fiir den Start
der Wiedergabe aus und driicken
Sie anschlieRend den Joystick.

Auswabhl einer anderen Playlist

Wahlen Sie (PLAYLIST), driicken Sie dann
den Joystick.

Zuriickkehren zur Anzeige der
urspriinglichen Szenen

Wabhlen Sie (ALLE), driicken Sie dann den
Joystick.



Wiedergabe 2 Wiedergabe von Standbildern

»/1l: Start/Pause Diashow.

1 Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter auf (3.

2 Wihlen Sie das
Wiedergabemedium im Menii.
(= 24)

[MEDIENAUSW.] > [HDD] oder
[SD-KARTE]

3 wihlen Sie die wiederzugebende
Datei, driicken Sie dann den
Joystick.

15.11.2008 12:34
WAHLEN <& PLAY

@ Dateinummer (Seitennummer: Wenn

[C<_JVM[>_11 gewahltist.)

«ll: Wiedergabe des vorherigen Bildes.

1I»: Wiedergabe des nachsten Bildes.

u: Stoppt die Wiedergabe und zeigt die
Miniaturansichten.

® Die Methode zur Auswahl von Seiten ist die

gleiche wie bei der Videowiedergabe. (= 50)
Die gewahlte Datei wird wiedergegeben und das
Funktionssymbol wird automatisch auf dem
Display angezeigt.

4 Wihlen Sie die
Wiedergabefunktion mit dem
Joystick.

53
LSQT1341




B Wissenswertes liber die Standbild-
Kompatibilitat
® Dieses Gerat entspricht dem vereinheitlichten
Standard DCF (Design rule for Camera File
system) der durch JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association) etabliert wurde.
Das durch dieses Gerat unterstitzte
Dateiformat ist JPEG. (Nicht alle JPEG -
Formatierten Dateien werden wiedergegeben.)
Wenn eine Datei wiedergegeben wird, die nicht
den Standards entspricht, wird die Ordner-/
Dateinummer u. U. nicht angezeigt.
Daten, die auf einem anderen Gerat
aufgenommen oder erstellt wurden, werden
durch dieses Gerat u. U. beeintrachtigt oder
nicht wiedergegeben; umgekehrt gilt, dass mit
diesem Gerat aufgenommene Daten u. U.
durch ein anderes Geréat beeintrachtigt oder
nicht wiedergegeben werden.

Wahrend dieses Gerat auf die SD-Karte
zugreift (die Zugriffleuchte der SD-Karte
leuchtet), 6ffnen Sie nicht die Abdeckung des
SD-Kartenschlitzes und entfernen Sie die SD-
Karten nicht.

Betatigen Sie den Moduswabhler nicht wahrend
einer Diashow.

Die Anzeige der Datei dauert eine Weile,
dieser Zeitraum hangt von der Anzahl der
Bildpunkte der Datei ab.

Wenn eine Datei als [[1]] in der Anzeige der
Miniaturansichten erscheint, ist die
Wiedergabe nicht mdglich.

Die angezeigte Zeit kann sich von der
Aufnahmezeit unterscheiden und es kann eine
Weile dauern bis die Miniaturansichten
angezeigt werden wenn mit anderen
Produkten auf SD-Karte aufgenommene
Standbilder wiedergeben werden.

® \Wenn auf Wiedergabemodus Foto gestellt ist,
schaltet sich das Gerat nicht aus, auch wenn
der LCD-Monitor geschlossen wird.
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Bearbeiten 1

Szenen/Dateien loschen

Wichtig:

Die geloschten Szenen/Dateien knnen nicht wieder hergestellt werden.

<{>Léschen von Videoszenen:
Drehen Sie den Betriebsarten-
Wabhlschalter fiir die Auswahl von [>].
<> Léschen von Standbilddateien:
Drehen Sie den Betriebsarten-
Wabhlschalter fiir die Auswahl von 3.
<>Waéhlen Sie [HDD] oder [SD-KARTE] in
[MEDIENAUSW.].
® Um ungewtinschte Teile von Szenen zu

I6schen, verwenden Sie die Funktion
TEILEN&LOSCH. (= 58)

Szenen/Dateien gleichzeitig

loschen

1 Driicken Sie die Taste @ wihrend
der Wiedergabe.

Mehrere Szenen/Dateien

loschen

1 Driicken Sie die Taste @ in der
Anzeige der Mniaturansichten.

2 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint
Wahlen Sie [JA], driicken Sie
dann den Joystick.

2 Wihlen Sie [AUSWAHL] oder
[ALLE] und driicken Sie dann den

Joystick.

(Nur wenn [ALLE] gewahlt ist)

® Alle Szenen/Dateien auf der Festplatte oder SD-
Karte werden geldscht, auBer den geschiitzten
Szenen/Dateien. Fahren Sie mit Schritt 5 fort.

® Wenn bei der Wiedergabe von Videos das
Datum gewahlt ist, werden alle Szenen des
gewahlten Datums geldscht.

3 (Nur wenn in Schritt 2 [AUSWAHL] gewahlt
wurde)
Wabhlen Sie die zu lIoschende
Szene/Datei, driicken Sie dann
den Joystick.

SZENEN LOSCH. /

A

LOSCHEN G @
ENDE @ED

Die ausgewahlte Szene/Datei wird rot umrahmt.

WAHLEN <& ENTER
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® Um die Auswahl der Szene/Datei aufzuheben,

driicken Sie den Joystick erneut.
® Bis zu 50 Szenen/Dateien kdnnen zum
Léschen gewahlt werden.

4 (Nur wenn in Schritt 2 [AUSWAHL] gewahit
wurde)
Driicken Sie die Taste 1.

5 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint
Wahlen Sie [JA], driicken Sie
dann den Joystick.

(Nur wenn in Schritt 2 [AUSWAHL] gewahit
wurde)

Mit dem Léschen anderer Szenen/Dateien
fortfahren

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5.

Bearbeitung abschlieBen
Driicken Sie die MENU-Taste.

[SZENE BEARB.] — [LOSCHEN] —
[KOPIERTE]

2 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint
Wihlen Sie [JA], driicken Sie
dann den Joystick.

® Sie konnen Szenen/Dateien auch mit dem
Men l16schen. Wahlen Sie [SZENE BEARB.]
oder [BILD-KONFIG] — [LOSCHEN].

® Im Fall von [ALLE], kann das Léschen dauern
wenn viele Szenen/Dateien existieren.

Kopierte Szenen gemeinsam

loschen

Die Szenen welche mit dem DVD Brenner oder
der Mitgelieferten Software (Funktion KOPIERE
DVD) kopiert wurden kénnen als Gruppe
geldscht werden.

15.11.2008 12:34

WAHLEN <& PLAY

Das Kopiersymbol () wird nach der Kopie in
der Miniaturansicht angezeigt. (= 71, 89)

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)
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® Die geschutzten Szenen oder Szenen mit
zerstorten Kopierinformationen kénnen nicht
geldscht werden.

B Hinweise zum Léschen von Szenen/
Dateien

® Schalten Sie dieses Gerat wahrend des
Léschens nicht aus.

® \Wenn Sie Szenen/Dateien l6schen,

verwenden Sie bitte eine Batterie mit

ausreichender Batterieleistung oder das

Netzteil.

Offnen Sie nicht den SD-Kartenschlitz und

entfernen Sie nicht die SD-Karte wahrend auf

eine SD-Karte aufgenommene Szenen/

Dateien gel6scht werden. Der Léschvorgang

stoppt.

Falls dem DCF-Standard entsprechende

Dateien gel6scht werden, werden auch

samtliche mit diesen Dateien in

Zusammenhang stehenden Daten gel6scht.

® Wenn mit anderen Produkten auf eine SD-
Karte aufgenommenen Standbilder geléscht
werden, konnte eine Standbilddatei (kein
JPEG), welche nicht auf diesem Gerat
wiedergegeben werden kann, geléscht
werden.

® Wenn ein Standbild mit einem PC oder
anderen Gerat auf eine SD-Karte kopiert wird,
koénnte es auf dem Display des Gerates nicht
angezeigt werden. In diesem Fall wird das Bild
nicht geldscht.



Bearbeiten 2

Szenen Bearbeiten

<> Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf [>].

Funktion

‘ Funktionsweise

(Videos sperren

Dies schiitzt Videoszenen
vor versehentlichem
l6schen.

(Bei der Formatierung
eines Mediums werden
jedoch alle Daten auf dem
Medium geldscht.)

<>Wibhlen Sie [HDD] oder [SD-KARTE] in
[MEDIENAUSW.].

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)
[SZENE BEARB.] — [SPERR-KONF.] — [JA]

2 Wihlen Sie die zu sperrende Szene aus und
driicken Sie anschlieBend den Joystick.

©n  SPERR-KONF.

el A DY
[ < |

-
16716

15.11.2008 12:34 0:03.23
WAHLEN <& ENTER ENDE CEI

[Om] erscheint und die gewahlte Szene ist gesperrt.

® Driicken Sie den Joystick erneut, um die Sperreinstellung wieder
freizugeben.

® Sie kénnen auch mehrere Szenen nacheinander auswahlen.

Um die Einstellung fertig zu stellen
Driicken Sie die MENU-Taste.
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Funktion

Funktionsweise

(.
Eine Szene zum
l6schen aufteilen

Dies Teilt eine
aufgenommene Szenen in
Zwei Teile auf und l6scht
die erste oder zweite
Halfte.

<>Wibhlen Sie [HDD] in [MEDIENAUSW.].

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)
[SZENE BEARB.] — [TEILEN&LOSCH.] — [JA]

2 Wihlen Sie aufzuteilenden Szene, driicken Sie
dann den Joystick.

TEILEN&LOSCH.

15.11.2008 12:34
WAHLEN <& ENTER

3 Wenn Sie den Punkt erreichen an dem Sie die Szene aufteilen
mdchten

Wahlen Sie [>8] mit dem Joystick.

TEILEN&LOSCH.

® Bewegen Sie den Joystick nach links oder rechts und die
Wiedergabe vor-/zurtickzuspulen.

® Durch die Verwendung der Zeitlupen-Wiedergabe oder der
Einzelbild-Wiedergabe ist es sehr leicht, denjenigen Punkt zu
suchen, an dem Sie die Szene teilen mochten. (= 51)

4 Wihlen Sie die zu I6schende Hilft und driicken
Sie den Joystick.

> TEILEN&LOSCH. n «»

WELCHER TEIL SOLL
GELOSCHT WERDEN?

DAVOR DANACH
®

WAHLEN <& ENTER ABBRUCH (@D

Fortsetzung auf der nachsten Seite

J
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Funktion

Funktionsweise

Eine Szene zum Léschen
aufteilen
(Fotsetzung)

5 wibhlen Sie [JA], driicken Sie dann den
Joystick um den zu I6schenden Teil
wiederzugeben.

® Wenn die [NEIN] gewahlt ist, erscheint die Bestatigungsmeldung.
Fahren Sie mit Schritt 6 fort.

TEILEN&LOSCH.

ZUT_@S CHENDER TEIL

Wenn Sie die Wiedergabe stoppen, erscheint die
Bestatigungsmeldung.

6 Wihlen Sie [JA], driicken Sie dann den
Joystick.

Weitere Szenen Aufteilen und I6schen
Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6.
Bearbeitung abschlieBen

Driicken Sie die MENU-Taste.

® Szenen mit einer kurzen Aufnahmezeit kdnnen nicht geléscht
werden. Die Lange der verbleibenden Szene muss 3 Sekunden
oder langer betragen.

® Am Beginn oder Ende einer Szene kann kein Teilungspunkt
gesetzt werden.

® Wenn eine mit der Funktion TEILEN&LOSCH. aufgeteilte und
geldschte Szene mit einem DVD Brenner oder der mitgelieferten
Software auf eine Disk kopiert wird und auf einem anderen Gerat
wiedergegeben wird, kdnnte bis zu 1 Sekunde des geléschten
Teils wiedergegeben werden.

® \Wenn eine Szene mit [] (Kopiersymbol) geteilt und geldscht
wurde, wird die Kopierinformation geldscht. (= 71)

® Die tatsachliche Aufteilung kdnnte zum zuvor bestimmten
Aufteilpunkt leicht versetzt sein.
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Bearbeiten Verwendu ng von
Wiedergabelisten

Sie kénnen durch Sammeln lhrer gewiinschten Szenen eine Wiedergabeliste erstellen.

Weil eine Wiedergabeliste nicht durch Kopie von Daten erstellt wird, nehmen sie wenig Speicher der

Festplatte in Anspruch.

® \Wenn Sie Wiedergabelisten erstellen oder I6schen, wird die urspriingliche Szene nicht veréandert. Die
Bearbeitung eine Szene in einer Widergabeliste wirkt sich nicht auf die urspriingliche Szene aus.

o P A

» ; @ Aufgenommene
g Szenen
o ©® Playlist

o [PSTIET

o Wiedergabelisten kénnen nur auf der Festplatte erstellt werden. Sie kénnen keine Wiedergabelisten
auf einer SD-Karte erstellen.

® Die maximale Anzahl von Wiedergabelisten auf der Festplatte: 4
Die maximale Anzahl von Szenen einer Wiedergabeliste auf der Festplatte: 99

® | 6scht man die urspriingliche Szene, wird auch der Teil der Wiedergabeliste geldscht, welcher diese
Szene enthalt.

Erstellen einer neuen Playlist

<>Drehen Sie den Betriebsarten- 2 Wihlen Sie [ERSTELLEN],

Wabhlschalter auf [>]. - . .
¢>Wihlen Sie [HDD] in [MEDIENAUSW.]. driicken Sie dann den Joystick.
1 Wahlen Sie D (PLAYLIST), e

driicken Sie dann den Joystick. ARSI

PLAYLIST-01

WAHLEN <& ENTER

WAHLEN <& ENTER
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3 Wihlen Sie die in die
Wiedergabeliste hinzuzufiigende
Szene, driicken Sie dann den
Joystick.

=" BN HINZUFUGEN

Tl
NACHST.
WAHLEN <& ENTER [rmENUJ

Die ausgewahlte Szene wird rot umrahmt.

® Um die Auswahl der Szene aufzuheben,
driicken Sie den Joystick erneut.

® Bis zu 50 Szenen kdnnen hintereinander
hinzugefligt werden.

® Die Szenen werden in der Reihenfolge ihrer
Auswahl in der Wiedergabeliste registriert.

4 Driicken Sie die MENU-Taste.

5 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint
Wihlen Sie [JA], driicken Sie
dann den Joystick.

Bearbeitung einer Playlist

Die Bearbeitung eine Szene in einer Widergabeliste wirkt sich nicht sauf die urspriingliche Szene aus.

<>Drehen Sie den Betriebsarten-
Wahlschalter auf [(>].

<>Wihlen Sie [HDD] in [MEDIENAUSW.].

1 Wihlen Sie FD (PLAYLIST),
driicken Sie dann den Joystick.

WAHLEN <& ENTER

Funktion

2 Wihlen Sie die zu bearbeitende
Wiedergabeliste, driicken Sie
dann den Joystick.

PLAYLIST ANZ.

ERSTELLEN

PLAYLIST-03 |

PLAYLIST-02
PLAYLIST-01

WAHLEN <& ENTER

Funktionsweise

( N
Szenen I6schen

~N

Die Vorgehensweise zum Léschen von Szenen einer

Wiedergabeliste ist die gleiche wie bei “Léschen von Szenen/

Dateien”. (= 55)

® Wenn Sie eine Szene in einer Widergabeliste bearbeiten, wirkt
sich nicht auf die urspriingliche Szene aus.

® Wenn [ALLE] gewahlt ist, werden die gewahliten
Wiedergabelisten geldscht.

® Sie kdénnen Szenen einer Wiedergabeliste auch mit dem Menl
I6schen. Wahlen Sie [PLAYL. BEARB.] — [LOSCHEN].

® Das Léschen von Szenen aus der Playlist erhéht nicht die
verbleibende Aufnahmekapazitat.

® Die Playlist selbst wird geldscht, wenn Sie samtliche Szenen
darin I6schen.

® Wenn eine Playlist geléscht wird, wird die Nummer der darauf
folgenden Playlists um jeweils eine verringert. )
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Funktion

Funktionsweise

Szenen zu einer
Wiedergabeliste
hinzufiigen

Zu einer erstellten
Wiedergabeliste konnen
Szenen hinzugefiigt
werden.

NG

Waihlen Sie das Meni. (= 24)
[PLAYL. BEARB.] — [HINZUFUGEN] — [JA]

Die folgenden Schritte sind die gleichen wie Schritt 3 bis 5 in
“Erstellen einer neuen Playlist”. (=» 60)

(Verschieben von
Szenen innerhalb
einer
Wiedergabeliste

Die Reihenfolge der
Szenen in einer
Wiedergabeliste kann
verandert werden, indem
sie in eine andere Position
verschoben werden.

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)
[PLAYL. BEARB.] — [VERSCHIEBEN] — [JA]

2 Wibhlen Sie die zu verschiebende Szene,
driicken Sie dann den Joystick.

<18 VERSCHIEBEN

15.11.2008 12:34
WAHLEN <& ENTER

Die ausgewahlte Szene wird rot umrahmt und die Position fiir das
Einfligen wird durch einen gelben Balken angezeigt.

3 Wihlen Sie die Einfligeposition der Szene,
driicken Sie dann den Joystick.

=1 VERSCHIEBEN

ENDE (&I

WAHLEN <& ENTER

Fortsetzen des Verschiebens weiterer Szenen innerhalb der
Playlist

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3.

Bearbeitung abschlieen

Driicken Sie die MENU-Taste.
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Seata 4 Bearbeiten von Standbildern

{>Drehen Sie den Betriebsarten-Wahlschalter auf 3.

Funktion ‘ Funktionsweise
(. . - . . )
Standbilder sperren <>Wahlen Sie [HDD] oder [SD-KARTE] in
[HDD | sD| [MEDIENAUSW.].
Dies schiitzt 1 Wibhlen Sie das Menii. (= 24)
Standbilddateien vor [BILD-KONFIG] — [SPERR-KONF.] — [JA]
versehentlichem 16schen. . . . . .
(Bei der Formatierung 2 szhlen SI(.-I die zu s.chutzende Datei aus und
eines Mediums werden driicken Sie anschlieBend den Joystick.
jedoch alle Daten auf dem
Medium geldscht.) 2= -.SPEHR-KONE.
e
r
15.11.2008 12:34
WAHLEN <& ENTER
[Om] erscheint und die gewahlte Datei ist gesperrt.
® Driicken Sie den Joystick erneut, um die Sperreinstellung wieder
freizugeben.
® Sie kénnen auch mehrere Dateien nacheinander auswahlen.
Abschluss der Einstellungen
Driicken Sie die MENU-Taste.
g J
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Funktion

Funktionsweise

(DPOF-EinsteIIung

Diese Funktion ist fiir das
Schreiben von Druckdaten
auf die gewahlten
Standbilder.

B Was ist DPOF?

DPOF (Digital Print Order
Format) ist ein Format
welches dem Nutzer einer
Digitalkamera ermdglicht zu
bestimmen, welche Bilder
der SD-Karte gedruckt
werden sollen. Auch die
Anzahl der zu druckenden
Abzlige kann gewahlt
werden. (Bitte beachten:
Nicht alle handelslblichen
Drucker unterstutzen dieses
Leistungsmerkmal.)

<>Wahlen Sie [SD-KARTE] in [MEDIENAUSW.].

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)
[BILD-KONFIG] — [DPOF] — [SETUP]

2 Wihlen Sie die einzustellende Datei aus und
driicken Sie anschlieBend den Joystick.

15.11.2008 12:34
WAHLEN «a» ENTER

3 wibhlen Sie die Anzahl der Ausdrucke, driicken
Sie dann den Joystick.

15.11.2008
WAHLEN <& E

® Stellen Sie fiir einen Abbruch des Ausdrucks die Anzahl der
Ausdrucke auf [0].
® Sie kdnnen auch mehrere Dateien nacheinander auswahlen.

Abschluss der Einstellungen

Driicken Sie die MENU-Taste.

Abbruch sdmtlicher DPOF-Einstellungen

Wahlen Sie [BILD-KONFIG] — [DPOF] — [ABBRECHEN].

® Die DPOF-Einstellung kann fir bis zu 999 Dateien eingestellt
werden.

® Die mit einem anderen Gerat durchgefiihrten DPOF-
Einstellungen werden durch dieses Gerat u. U. nicht erfasst.
Fihren Sie die DPOF-Einstellungen bitte mit diesem Gerat durch.

® Bei Bildern, die mit den DPOF-Einstellungen ausgedruckt werden
sollen, kann das Aufnahmedatum nicht hinzugefiigt werden.

J
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Funktion

Funktionsweise

(Standbilddateien
loschen

Dies dient der Kopie von
Standbilddateien von der
Festplatte auf eine SD-
Karte und umgekehrt.

1 Wihlen Sie das Menii. (= 24)
[BILD-KONFIG] — [KOPIEREN]

2 Wibhlen Sie die gewiinscht Richtung, driicken

Sie dann den Joystick.
—14 B Kopieren von der Festplatte auf eine SD-Karte
R~-=: Kopieren von einer SD-Karte auf die Festplatte

3 wihlen Sie [WAHLEN] oder [ALLE] und
driicken Sie dann den Joystick.
® \Wenn [ALLE] gewanhlt ist, werden alle Dateien der Festplatte oder
SD-Karte kopiert. Fahren Sie mit Schritt 6 fort.
4 (Nur wenn in Schritt 3 [WAHLEN] gewahlt wurde)
Wabhlen Sie die zu kopierende Szene, driicken
Sie dann den Joystick.

[Zd KOPIERE>SD

-y

WAHLEN <& ENTER

Die ausgewahlte Datei wird rot umrahmt.

® Um die Auswahl der Szene aufzuheben, driicken Sie den
Joystick erneut.

® Bis zu 50 Dateien kénnen zum kopieren gewahlt werden.

® Die Dateien werden in der Reihenfolge kopiert, in der sie
ausgewahlt wurden.

5 (Nur wenn in Schritt 3 [WAHLEN] gewéhlt wurde)
Driicken Sie die Taste MENU.
6 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint

Wahlen Sie [JA], driicken Sie dann den
Joystick.

Fortsetzung auf der nachsten Seite

J
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Funktion

Funktionsweise

Standbilddateien I6schen
(Fotsetzung)

(Nur wenn in Schritt [WAHLEN] ins Schritt 3 gewéhlt wurde)
Mit der Kopie anderer Dateien fortfahren
Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6.

Die Kopie mittendrin abbrechen
Driicken Sie die MENU-Taste.

Die Bearbeitung abschlieBen
Driicken Sie die MENU-Taste.

N

® Schalten Sie dieses Gerat wahrend des Kopiervorgangs nicht
aus.

® Wenn Sie Dateien kopieren, verwenden Sie bitte eine Batterie mit
ausreichender Batterieleistung oder den Wechselstrom-Adapter.

e Offnen Sie die Kartenschlitzabdeckung wahrend des
Kopiervorgangs nicht. Der Kopiervorgang wird angehalten.

® Im Fall von [ALLE], kann die Kopie dauern wenn viele Dateien
existieren.

® Die kopierten Dateien werden nach den Standbildern am Zielort
des Kopiervorgangs gespeichert. (Die Datei- und Ordnernamen
weichen von der Originaldatei ab.)

® Die Sperr- und DPOF-Einstellungen der Datei kdnnen nicht
kopiert werden.

® Wenn ein Standbild mit einem PC oder anderen Gerat auf eine
SD-Karte kopiert wird, kdnnte es auf dem Display des Gerates
nicht angezeigt werden. In diesem Fall wird das Bild nicht auf
Festplatte kopiert, auch wenn [ALLE] gewahlt ist.
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Medienverwal-

tung Verwaltung von Festplatte und
SD-Karte

Formatieren der Festplatte

Durch diesen Vorgang wird die Festplatte initialisiert.
Beachten Sie bitte, dass beim Formatieren der
Festplatte samtliche Daten auf der Festplatte
geldscht werden. Wir empfehlen Ihnen, wichtige
Daten auf einem PC o. A. zu speichern.

<> Drehen Sie den Betriebsarten-
Wabhlschalter auf [»].

<>Wihlen Sie [HDD] in [MEDIENAUSW.].
1 Wibhlen Sie das Menii. (= 24)

[EINRICHTUNG] —> [HDD FORMAT.] -

[JA]

2 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint
Wahlen Sie [JA], driicken Sie dann
den Joystick.

® Driicken Sie nach dem Abschluss der

Formatierung die MENU-Taste, um den
Meldungsbildschirm zu verlassen.

® Das Gerat gibt die Kapazitat des verwendeten
und verwendbaren Speicherplatzes in
1 GB=1.073.741.824 Byte an.

® (SDR-H60/SDR-H50) Die 60 GB Festplatte
verwendet einen Teil des Speicherplatzes fir die
Formatierung, die Dateiverwaltung und andere
Zwecke. 60 GB sind 60.000.000.000 Byte. Die
verwendbare Kapazitat ist kleiner.

® (SDR-H40) Die 40 GB Festplatte verwendet
einen Teil des Speicherplatzes fir die
Formatierung, die Dateiverwaltung und andere
Zwecke. 40 GB sind 40.000.000.000 Byte. Die
verwendbare Kapazitat ist kleiner.

Formatieren einer SD-Karte

Durch diesen Vorgang werden SD-Karten initialisiert.
Beachten Sie bitte, dass beim Formatieren einer SD-Karte
sémtliche Daten auf der Karte geldscht werden. Wir empfehlen
Ihnen, wichtige Daten auf einem PC o. A. zu speicher.

<>Wahlen Sie [SD-KARTE] in [MEDIENAUSW.].
1 Wibhlen Sie das Menii. (= 24)

® Schalten Sie dieses Gerat wahrend des
Formatierens nicht aus.

® \Wenn Sie die Festplatte formatieren, verwenden Sie
bitte eine Batterie mit ausreichender
Batterieleistung oder den Wechselstrom-Adapter.

® Setzen Sie das Gerat wahrend der Formatierung
keinen Vibrationen oder Stéf3en aus.

Anzeige der

Festplatteninformation

Informationen zum verwendeten und verbliebenen
Speicherplatz der Festplatte werden angezeigt.

<> Drehen Sie den Betriebsarten-
Wabhlschalter auf [»].

<>Waéhlen Sie [HDD] in [MEDIENAUSW.].

Wahlen Sie das Menii. (= 24)

[EINRICHTUNG] —> [INFORMATION] —> [JA] |

Verlassen der Informationsanzeige
Driicken Sie die MENU-Taste.

[EINRICHTUNG] —> [FORMATIEREN] —
[JA]

2 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint
Wihlen Sie [JA], driicken Sie dann
den Joystick.

® Driicken Sie nach dem Abschluss der

Formatierung die MENU-Taste, um den
Meldungsbildschirm zu verlassen.

® Schalten Sie dieses Gerat wahrend des
Formatierens nicht aus.
o (ffnen Sie die Kartenschlitzabdeckung wéhrend der
Formatierung nicht. Der Formatiervorgang wird angehalten.
® \Wenn Sie die SD-Karte formatieren, verwenden Sie
bitte eine Batterie mit ausreichender
Batterieleistung oder den Wechselstrom-Adapter.

® Formatieren Sie die SD-Karten mit diesem Gerat.
Wenn eine SD-Karte mit einem anderen Produkt
formatiert wurde (wie z.B. einem PC), kdnnte die fir
die Aufzeichnung notwendige Zeit langer werden
und die SD-Karte kdnnte unbrauchbar werden.

® Je nach verwendetem SD-Kartentyp dauert das
Formatieren eine Weile.
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Mit anderen
Produkten

Wiedergabe auf einem

Fernsehgerat

Die mit diesem Gerat aufgenommenen Videos und Standbilder kénnen Uber ein Fernsehgerét wiedergegeben

werden.

o Verwenden Sie das Netzteil, um sich nicht um leere Batterien sorgen zu miissen.
® Wenn Sie ein Fernsehgerat mit SD-Kartenschlitz besitzen, kdnnen Sie u.U. die auf die SD-Karte aufgenommenen
Videos und Standbilder auf dem Fernsehgerat wiedergeben. (Fir Details zur Kompatibilitat des Fernsehgerates,

siehe die Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.)

>

1 SchlieBen Sie dieses Gerit an ein
Fernsehgerit an.

2 Schalten Sie dieses Gerit ein, drehen
Sie dann den Betriebsarten-
Wahlschalter um (»] oder & zu
wahlen.

3 Wihlen Sie das Wiedergabemedium
im Menii. (= 24)

| [MEDIENAUSW.] — [HDD] oder [SD-KARTE] |

4 Starten Sie die Wiedergabe mit
diesem Gerat.

B Wenn die Bilder und der Ton nicht im
Fernsehgerét erscheinen

o Uberpriifen Sie die Anschliisse.

o Stellen Sie sicher, dass samtliche Stecker so weit wie
mdglich eingesteckt sind.

o Uberpriifen Sie die Eingangseinstellungen des
Fernsehgerétes (Eingangsschalter). (Fiir weitere
Informationen, lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates.)
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O AV-Kabel (mitgeliefert)

® Stecken Sie die Stecker so weit wie moglich ein.

® \erwenden Sie keine anderen AV-Kabel als die
mitgelieferten.

® \Wahlen Sie am Fernsehgeréat den Videoeingang,
an welchem dieses Gerat angeschlossen ist.

B Ansehen von Aufnahmen mit einem
Seitenverhéltnis von 16:9 auf einem
normalen Fernsehgerat (4:3)

Wenn die Bilder auf einem Fernsehgerat mit einem

GroRenverhaltnis von 4:3 horizontal gequetscht sind,

andern sie die Menleinstellungen, um die Bilder im

urspriinglichen Seitenverhéltnis wiederzugeben.

® Wenn die Bilder nicht korrekt auf einem Breitbild-

Fernsehgeréat wiedergegeben werden, stellen Sie das
Seitenverhaltnis am Fernsehgerat ein. (Fur Details,
siehe die Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.)

Wahlen Sie das Menii. (= 24)
| [EINRICHTUNG] — [TV FORMAT] — [4:3]

Beispiel von Aufnahmen mit einem Seitenverhéltnis
von 16:9 auf einem normalen Fernsehgerét (4:3)

[TV FORMAT] Einstellung
[16:9] [4:3]

® Die Standardeinstellung dieser Funktion ist [16:9].

® Abhangig von der Einstellung des Fernsehgerates,
kénnten die Bilder nicht korrekt angezeigt werden.
Fir weitere Informationen, lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates.




Wi anderen Mit einem DVD Brenner

Die mit diesem Gerat aufgenommenen Bilder kdnnen durch Anschluss des optionalen DVD Brenners
auf eine Disk kopiert werden.

Die Kopierte Disk kann durch Anschluss dieses Gerates an einen DVD Brenner wiedergegeben
werden. (= 75)

Geriate mit welchen durch Anschluss an dieses Gerat Bilder kopiert

werden kdnnen
—DVD Brenner/VW-BN1

e Wir empfehlen die Verwendung des VW-BN1.

® Mit einem anderen DVD Laufwerk kann kein ordnungsgemaRer Betrieb gewahrleistet werden.

® \Verwenden Sie das Mini AB USB-Verbindungskabel zum Anschluss dieses Gerates an den DVD
Brenner, welches mit dem DVD Brenner mitgeliefert wurde. (Die Funktion wird nur mit dem Kabel
gewabhrleistet, welches dem DVD Brenner beigelegt ist.)

Infos zu verwendbaren Disks

Neue™! 12 cm Disks (DVD-RAM, DVD-RW"2, DVD-R, DVD-R DL, CD-RW"3, CD-R"3)

o Schiitzen Sie die Aufnahme-/Wiedergabeseite der Disk vor Fingerabdriicken und Schmutz.

® +RW/+R/+R DL Disks oder 8 cm Disks konnen fiir die Kopie nicht verwendet werden.

® Siehe die Bedienungsanleitung des DVD Brenners fir Details zur den empfohlenen Disks, deren

Umgang u.s.w.

*1 Auf bereits gebrauchten Disks kénnen Sie nicht aufnehmen. Eine formatierte DVD-RAM, DVD-
RW, oder CD-RW Disk kann jedoch fir die Kopie verwendet werden.
Wenn eine Bespielte DVD-RAM, DVD-RW, oder CD-RW Disk in den DVD Brenner eingelegt
wird, startet die Aufnahme nach der Formatierung. Die auf der Disk bereits aufgenommenen
Daten werden geloscht. Geloschte Daten kdnnen nicht wieder hergestellt werden.

*2 Unterstutzt nur Videos

*3 Unterstitzt nur Standbilder

B Beim Anschluss dieses Gerates an einen DVD Brenner verfiigbare
Kopierfunktionen

Daten Videos Standbilder Seite
Medium Festplatte SD Festplatte/SD
Funktion KOPIERE DVD
© ALLE SZENEN o o o 71
@ NEUE SZENEN o o - 7
Funktion BESTE SZENEN
© SZENEN WAHLEN o o - 72
O DATUM WAHLEN ] ] - 73
© PLAYLIST WAHL. ] - - 73

@: verwendbar —: nicht verwendbar

® Standbilder und Videos kdnnen nicht gleichzeitig kopiert werden.

® Daten von Festplatte und SD-Karte kénnen nicht gleichzeitig kopiert werden.

® Sie kdnnen nicht von mehreren SD-Karten auf 1 Disk kopieren.

® Die Reihenfolge in welcher die Szenen kopiert werden kann nicht geandert werden.
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Anschluss dieses Gerates an einen DVD Brenner

Schliel3en Sie dieses Gerat an einen DVD Brenner an, um Daten auf Disk zu kopieren oder auf Disk
kopierte Videos oder Standbilder wiederzugeben.

@ Mini AB USB-Verbindungskabel (mit DVD Brenner mitgeliefert)

@ DVD Brenner (optional)

® Verwenden Sie den Anschluss Mini A an diesem Gerat und den Anschluss Mini B am DVD Brenner.
® Stecken Sie die Stecker so weit wie mdglich ein.

1 SchlieBen Sie das mit dem DVD Brenner mitgelieferte Netzteil an den DVD
Brenner an.
® Der DVD Brenner kann nicht tber dieses Gerat mit Strom versorgt werden.

2 SchlieRen Sie dieses Gerit an das Netzteil an.
® \Wenn eine Batterie verwendet wird, kann dieses Gerat nicht mit dem DVD Brenner betrieben werden.

3 Schalten Sie dieses Geriit ein.

4 schlieBen Sie dieses Gerit mit dem Mini AB USB-Verbindungskabel an
den DVD Brenner, welches mit dem DVD Brenner mitgeliefert wurde.
® Die Anzeige zur Auswahl der Funktion DVD Brenner erscheint.

5 Legen Sie eine Disk in den DVD Brenner ein.
® | egen Sie die Disk in den DVD Brenner nachdem der DVD Brenner an dieses Gerat angeschlossen wurde.

® Bitte lesen Sie zu dessen Bedienung die Bedienungsanleitung des DVD Brenners.

e \Wenn der DVD Brenner mit bereits eingelegter Disk an das Gerat angeschlossen wird, kann die
Meldung “ANGESCHL. GERAT KANN NICHT UBERPR. WERDEN. USB-KABEL VON DIESEM
GERAT ENTFERNEN.” erscheinen nachdem “Bitte warten” fiir mehr als eine Minute angezeigt wurde.
In diesem Fall das Mini AB USB-Verbindungskabel vom Gerat entfernen und die Disk aus dem DVD
Brenner nehmen, um sicherzustellen dass die Disk verwendbar und korrekt eingelegt ist. (= 69)

70
LSQT1341



Funktion KOPIERE DVD

[HDD J SD |
Mit diesem Gerat aufgenommene Bilder kdnnen auf Disks gesichert werden.
Die Kopierinformation der mit der Funktion KOPIERE DVD kopierten Videoszenen wird gespeichert. Es
kénnen nur Szenen geschrieben werden, welche nach dem kopieren oder I6schen der als Gruppe
kopierten Szenen hinzugefiigt wurden.
<>SchlieBen Sie dieses Gerat an einen DVD Brenner an. (= 70)

@ Alle Szenen auf die Disk kopieren @ Hinzugefiigte Szenen auf Disks

Kopieren Sie alle Videos oder Standbilder jedes LIl
Mediums auf eine Disk. Kopieren Sie Szenen des Mediums, welche nach
1 Waihlen Sie die Meniis mit der Kopie mit der Funktion KOPIERE DVD

hinzugefiigt wurden (Szenen die kein

folgender Vorgehensweise.
9 g Kopiersymbol (&) enthalten), auf Disks.

[DVD BRENNEN] — [HDD] oder ) - L
[SD-KARTE] — [VIDEO] oder [FOTO] — 1 wahlen Sie die Meniis mit
[KOPIERE DVD]* —> [ALLE SZENEN]" folgender Vorgehensweise.

* Nur wenn [VIDEO] gewahlt ist.

[DVD BRENNEN] —> [HDD] oder
[SD-KARTE] — [VIDEO] —> [KOPIERE
DVD] — [NEUE SZENEN]

2 Wihlen Sie [JA], driickenSie dann den Joystick.

&  ALLE SZENEN

T _, @ Die Anzahl der notwendigen Disks nach Disktyp.
BENOTIGTE DVDS: 1 —Q ® Wenn zur Kopie 2 oder mehr Disks notwendig sind,
DVD BRENNEN? folgen Sie der Aufforderung des Diskwechsels.

[ NEw |
WAHLEN «& ENTER ABBRUCH (D

® \Wenn eine bespielte DVD-RAM, DVD-RW, oder CD-RW Disk in den DVD Brenner eingelegt wird,
erscheint eine Meldung welche fragt, ob der Inhalt der Disk geléscht werden kann oder nicht. Wenn
die Daten geldscht werden kénnen, wahlen Sie [JA].

® Wenn eine Meldung die Fertigstellung der Kopie anzeigt, driicken sie den Joystick. Wenn alle
Szenen kopiert sind, kann eine andere Serie mit dem gleichen Inhalt erstellt werden. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.
Um zu beenden, werfen Sie die Disk auf und entfernen Sie das Mini AB USB-Verbindungskabel.

® Driicken Sie die Taste MENU wahrend der Operation, um zur urspriinglichen Menlanzeige zuriickzukehren.

B Kopiersymbol (=)

Die Kopierinformation wird in den mit der Funktion KOPIERE DVD kopierten Videoszenen

gespeichert, ind das Symbol [&] erscheint auf der Miniaturansicht.

® Mit [] markierte Videoszenen kénnen im Meni Léschen als Gruppe geldscht werden. (= 56)

® Die Kopierinformationen werden geléscht, wenn die Funktion TEILEN&LOSCH. zur Aufteilung und
Léschung von Szenen verwendet wird, welche mit der Funktion KOPIERE DVD kopiert wurden.
Deshalb werden diese Szenen bei der Verwendung der Funktion NEUE SZENEN erneut kopiert.
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Funktion BESTE SZENEN

Es kénnen auf dieses Gerat aufgenommene Videoszenen ausgewahlt und auf eine einzelne DVD Disk
aufgenommen werden sowie Szenen nach Aufnahmedatum ausgewahit werden.

Es kénnen auch auf der Festplatte erstellte Wiedergabelisten auf DVD Disks kopiert werden.
<>SchlieBen Sie dieses Gerit an einen DVD Brenner an. (= 70)

©® Auswahl der auf 1 Disk zu kopierenden Szenen
[HDD | SD |

Wabhlen Sie die aufgenommenen Videos, um sie auf eine einzelne DVD Disk zu kopieren.

1 Wihlen Sie die Meniis mit folgender Vorgehensweise.

[DVD BRENNEN] — [HDD] oder [SD-KARTE] — [VIDEO] — [BESTE SZENEN] — [SZENEN
WAHLEN]

® \Wenn eine bespielte DVD-RAM oder DVD-RW Disk in den DVD Brenner eingelegt wird, erscheint
eine Meldung welche fragt, ob der Inhalt der Disk geldscht werden kann oder nicht. Wenn die Daten
geldscht werden kénnen, wahlen Sie [JA].

2 Wihlen Sie die zu kopierende Szene, driicken Sie dann den Joystick.

4
4__, O Datenvolumen der Szene -
\§’ @ Verbleibender Speicherplatz auf der Disk
R4330MB
wAEN <& ENTE|

(w
RABBHUCH frienuy

Die ausgewahlte Szene wird rot umrahmt.

® Um die Auswahl der Szene aufzuheben, driicken Sie den Joystick erneut.

® Bis zu 50 Szenen kdnnen hintereinander eingestellt werden.

® \Wenn die gesamte Datenmenge der Szene die Kapazitat der Disk tUberschreitet, wird der
verbleibende Speicherplatz der Disk rot und die (iberschiissige Menge wird angezeigt. Wahlen Sie
die Szenen so, dass sie auf eine Disk passen.

* Die MaReinheit des verbleibenden Speicherplatzes auf eine DVD ist 1 MB=1.048.576 Byte.

16716 >

3 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint

Wadhlen Sie [START], driicken Sie dann den Joystick.

4 wihlen Sie [JA], driickenSie dann den Joystick.

e \Wenn eine Meldung die Fertigstellung der Kopie anzeigt, driicken Sie den Joystick. Es kann eine
andere Disk mit dem gleichen Inhalt erstellt werden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Um zu beenden, werfen Sie die Disk auf und entfernen Sie das Mini AB USB-Verbindungskabel.

® Driicken Sie die Taste MENU wahrend der Operation, um zur urspriinglichen Menlianzeige
zurlickzukehren.
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O Die auf Disk zu kopierenden @ Die auf Disk zu kopierenden

Szenen nach Datum auswahlen Szenen nach Wiedergabeliste
auswahlen
[HDD | SD |

Mit diesem Gerat aufgenommene Szenen werden | HDD |

selektiv nach Datum auf DVD Disks kopiert. Auf der Festplatte dieses Gerétes erstellte

1 Wihlen Sie die Meniis mit Wiedergabelisten werden auf DVD Disks kopiert.

folgender Vorgehensweise. 1 Wihlen Sie die Meniis mit

[DVD BRENNEN] — [HDD] oder folgender Vorgehensweise.
[SD-KARTE] — [VIDEO] — [BESTE [DVD BRENNEN] — [HDD] — [VIDEO] —
SZENEN] — [DATUM WAHLEN] [BESTE SZENEN] — [PLAYLIST WAHL.]

2 Wihlen Sie das zu kopierende Datum/Wiedergabeliste, driicken Sie dann
den Joystick.

& DATUM WAHLEN

15.11.2008 1
2008 10.11.2008
10

&  PLAYLIST WAHL.

PLAYLIST-03
PLAYLIST-02

5.11.2008 PLAYLIST-01

1.11.2008

WAHLEN <& ENTER START (@M

WAHLEN <= ENTER START @M

Das ausgewahlte Datum/Wiedergabeliste wird rot umrahmt.
® Um die Auswahl von datum/Wiedergabeliste aufzuheben, driicken Sie den Joystick erneut.
® Bis zu 50 Daten kénnen hintereinander eingestellt werden.

3 Driicken Sie die Taste MENU.

4 Wenn die Bestatigungsmeldung erscheint

Wabhlen Sie [JA], driicken Sie dann den Joystick.

5 wibhlen Sie [JA], driickenSie dann den Joystick.

& DATUM WAHLEN

@ Die Anzahl der notwendigen Disks nach Disktyp

:DVD- «O)» .

BENOTIG?;%J;;:E:V ® \Wenn zur Kopie 2 oder mehr Disks notwendig sind,
DVD BRENNEN? folgen Sie der Aufforderung des Diskwechsels.

| NEIN__|
WAHLEN <8 ENTER ABBRUCH (EID

® Wenn eine bespielte DVD-RAM oder DVD-RW Disk in den DVD Brenner eingelegt wird, erscheint
eine Meldung welche fragt, ob der Inhalt der Disk geldscht werden kann oder nicht. Wenn die Daten
geldscht werden kénnen, wahlen Sie [JA].

® \Wenn eine Meldung die Fertigstellung der Kopie anzeigt, driicken sie den Joystick. Es kann ein anderer
Satz mit dem gleichen Inhalt erstellt werden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Um zu beenden, werfen Sie die Disk auf und entfernen Sie das Mini AB USB-Verbindungskabel.

® Driicken Sie die Taste MENU wahrend der Operation, um zur urspriinglichen Meniianzeige zurlickzukehren.
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Hinweise zur Kopie von

Daten auf Disk mittels des
DVD Brenners

Wenn nach der Kopie die Daten auf dem
Medium geléscht werden soll, vor dem
I6schen die korrekte Kopie auf den Disks
durch Wiedergabe uberpriifen. (= 75)

® Schalten Sie wahrend der Kopie nicht dieses Gerat
oder den DVD Brenner aus und entfernen Sie nicht
das Mini AB USB-Verbindungskabel. Dieses Gerat
und den DVD Brenner nicht erschittern.

® Ein USB-Hub kann nicht verwendet werden.

® \Wahrend der Kopie kann die Disk nicht
ausgeworfen werden.

e \Werden die Daten aufgeteilt und auf mehr als
eine Disk kopiert, kdnnte eine Disk mit groRem
nicht bespieltem Bereich entstehen, weil die
Daten nach Szenen aufgeteilt werden.

® Nachdem die Daten auf eine Disk kopiert sind,
kénnen der Disk keine Bilder hinzugeflgt
werden, indem das Gerat an einen DVD
Brenner angeschlossen wird.

® Es werden CD-RW oder CD-R Disks fiir die Kopie

von Standbildern geringeren Volumens empfohlen.

e Wenn “DVD WIRD GELESEN...” fir mehr als 2
Minuten auf dem Bildschirm angezeigt wird,
entfernen Sie die Disk aus dem DVD Brenner
und stellen Sie sicher, dass sie verwendbar
und korrekt eingelegt ist. (=» 69)

® Es wird nicht gewahrleistet, dass die durch
Anschluss dieses Gerates an den DVD
Brenner erstellte Disk auf allen
Wiedergabegeraten abspielbar ist.

® Das Aufnahmedatum der Szenen oder Dateien
welche mit diesem Gerat und einem DVD Brenner
auf eine Disk kopiert wurden, ist das Datum an
welchen die Szene oder Datei kopiert wurde.
Abhangig von der verwendeten Software kdnnte
das Datum nicht korrekt angezeigt werden.

® Mit anderen Geraten aufgenommene Daten
kénnten nicht kopiert werden oder nach der
Kopie nicht korrekt wiedergegeben werden.

® Wenn ein Standbild mit einem PC oder anderen
Geraten auf eine SD-Karte kopiert wird aber das
andere Gerat auf diesem Gerates erscheint,
wird das Bild nicht auf die Disk kopiert.
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Wenn eine Disk mit diesem Gerét erstellt wurde
und der DVD Brenner an einen DVD Recorder
angeschlossen ist, kdnnte eine Aufforderung
zur Formatierung der Disk erscheinen.
Formatieren Sie die Disk nicht, weil sonst alle
Daten unwiederbringlich geléscht werden.

Fur Details, siehe die Bedienungsanleitung des
DVD Recorders.

B Info zu der fiir die Kopie
notwendigen Zeit

Benotigte Zeit flr die Kopie von 1 Disk.
(Wenn ein Video von 4 GB auf 1 Disk kopiert
wird)

Disktyp Kopierzeit
DVD-RAM Ca. 40 min bis 90 min
DVD-RW Ca. 30 min bis 60 min

DVD-R Ca. 15 min bis 60 min

Die Zeit hangt von der Anzahl der auf das Medium

aufgenommnen Szenen, des Disktyps, der Anzahl

der kopierten Disks und der Raumtemperatur ab.

Auch die automatische Uberpriifung der kopierten

Daten dauert. Aus diesem Grund dauert die Kopie

langer als die Aufnahmezeit.

Warten Sie bis die Meldung der Fertigstellung

der Kopie erscheint.

® Eine DVD-R DL Disk besitzt auf der
Oberflache zwei Aufnahmeschichten, also
betragt die Kopierzeit ca. 1,5 bis 2 mal der
einer DVD-R Disk.




Wiedergabe einer in den DVD Brenner eingelegten Disk

Sie kénnen die auf Disk kopierten Videos oder Standbilder wiedergeben.

1 SchlieBen Sie dieses Gerit an einen DVD Brenner an. (= 70)

2 Wibhlen Sie [DVD WIEDERG.], driicken Sie dann den Joystick.

® Die Videos oder Standbilder der Disk werden als Miniaturansichten angezeigt.

3 Wihlen Sie die wiederzugebende Szene/Datei, driicken Sie dann den
Joystick.

15.11.2008 12:34
WAHLEN <& PLAY

4 Winhlen Sie die Wiedergabefunktion mit dem Joystick.
® Die Wiedergabeoperation ist die gleiche wie bei Videos oder Standbildern. (= 50, 53)
o Nach der Wiedergabe, werfen Sie die Disk auf und entfernen Sie das Mini AB USB-

Verbindungskabel.
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Mit anderen
Produkten

Mit anderen Videogeraten

Uberspielen von Bildern auf

andere Videogerate

Sie kénnen durch das Sammeln von zu
kopierenden Szenen auf der Festplatte eine
Playlist erstellen und die Szenen in dieser
Playlist auf andere Gerate kopieren. (= 60)

® \Verwenden Sie den Wechselstrom-Adapter,
damit Sie sich um das Entladen der Batterie
keine Sorgen machen mussen.

@ AV-Kabel (mitgeliefert)

® Stecken Sie die Stecker so weit wie
moglich ein.

® \Verwenden Sie keine anderen AV-
Kabel als die mitgelieferten.

® \Wahlen Sie den Videoeingang am
Videogerat und dem Fernsehgerat, an
welchem dieses Gerat angeschlossen
ist.

1 SchlieRen Sie dieses Gerit an ein
Videogerat an.

2 Schalten Sie dieses Geriit ein,
drehen Sie dann den
Betriebsarten-Wahlschalter um
(»] zu wahlen.
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3 Wihlen Sie das
Wiedergabemedium im Menii.
(= 24)

[MEDIENAUSW.] — [HDD] oder
[SD-KARTE]

4 Sstarten Sie die Wiedergabe mit
diesem Gerit.
Starten Sie anschliefend die
Aufnahme mit dem
angeschlossenen Gerit.

Die Uberspielung stoppen

Stoppen Sie die Aufnahme mit dem
angeschlossenen Gerat.

Stoppen Sie anschliefend die Wiedergabe mit
diesem Gerat.

B Verwendung des SD-
Kartenschlitzes anderer
Videogerate

Falls Sie Uiber einen DVD-Recorder mit einem

SD-Kartenschlitz verfligen, kdnnen Sie die mit

diesem Gerat aufgenommenen Bilder auf die

Festplatte oder eine DVD kopieren.

Ob Ihr DVD-Recorder das Kopieren von einer

SD-Karte unterstitzt, erfahren Sie in der

Bedienungsanleitung des Recorders.

® Hinsichtlich der Einzelheiten Uber das
Kopieren von Bildern lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung des DVD-Recorders.

Wenn Sie Bilder direkt von der SD-Karte oder
mit dem AV-Kabel Uberspielen und sie dann
auf einem Breitbild-Fernsehgerat
wiedergeben, kdnnten sie horizontal
gestaucht werden. In diesem Fall, lesen Sie
die Bedienungsanleitung des Gerates mit dem
sie Uberspielen oder lesen Sie die
Bedienungsanleitung des Breitbild-
Fernsehgerates und stellen Sie das
Seitenverhaltnis auf 16:9 (Full).




Mit anderen
Produkten

Mit einem Drucker (PictBridge)

Fir das Ausdrucken von Bildern mit einem direkt an dieses Gerat angeschlossenen Drucker verwenden Sie
bitte einen mit PictBridge kompatiblen Drucker. (Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung des Druckers.)
® Verwenden Sie das Netzteil, um sich nicht um leere Batterien sorgen zu muissen.

1 SchlieRen Sie dieses Gerit an
einen Drucker an.
Die USB-Funktionsauswahl wird angezeigt.

2 Wibhlen Sie [PictBridge] — [HDD]
oder [SD-KARTE] und driicken

Sie dann den Joystick.
Auf dem Bildschirm dieses Gerates erscheint die

Anzeige [[PictBridge]].

3 wibhlen Sie eine zu druckende
Datei aus und driicken Sie
anschlieBend den Joystick.

t—1 PictBridse

15.11.2008 12:33
WAHLEN <& ENTER

@ USB-Kabel (mitgeliefert)

® Stecken Sie den USB Stecker so weit wie
maoglich ein.

® \erwenden Sie keine anderen USB
Verbindungskabel als das mitgelieferte.
(Mit einem anderen USB Kabel kann kein
ordnungsgemaler Betrieb gewahrleistet
werden.)

4 Winhlen Sie die gewiinschte
Anzahl der Ausdrucke, driicken
Sie dann den Joystick.

t—{Ficteriose

Y

—

15.11.2008
WAHLEN <& E|

® Sie kdnnen bis zu 9 Ausdrucke einstellen.

® Stellen Sie fir einen Abbruch des Ausdrucks
die Anzahl der Ausdrucke auf [0].

® Bis zu 8 Dateien kénnen zum Drucken gewahlt
werden.

S Driicken Sie die MENU-Taste, um
sich die PictBridge-Meniis
anzeigen zu lassen.

6 Wihlen Sie die
Datumseinstellungen der
Ausdrucke mit [DATUMSDRUCK],
driicken Sie dann den Joystick.

® Falls der Drucker nicht in der Lage ist, das

Datum auszudrucken, steht diese Einstellung
nicht zur Verfigung.
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7 Wihlen Sie das Papierformat mit
[PAPIERFORMAT], driicken Sie
dann den Joystick.

[STANDARD]: Format dem Drucker

entsprechend
[4x5 ZOLL): L-Format
[5x7 ZOLL]): 2L-Format
[4x6 ZOLL]): Postkarten-Format
[A4]: A4-Format

® Sie konnen kein Papierformat einstellen, das
durch den Drucker nicht unterstltzt wird.

8 Wibhlen Sie die Layouteinstellung
mit [SEITENLAYOUT], driicken

Sie dann den Joystick.
[STANDARD]: Layout dem Drucker

entsprechend
[IFN]: Kein Rahmendruck
(=] Rahmendruck

® Sie kdnnen kein Papier-Layout einstellen, das
durch den Drucker nicht unterstitzt wird.

9 Winhlen Sie [DRUCKEN] - [JA],
driicken Sie dann den Joystick.
® \erlassen Sie PictBridge, indem Sie das USB-
Kabel nach dem Ausdruck der Bilder
abtrennen.

Stoppen wéhrend des Druckens

Bewegen Sie den Joystick nach unten.

Nun wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.
Bei Auswahl von [JA], wird die Anzahl
eingestellten Ausdrucke geldscht, und der
Bildschirm kehrt zu Schritt 3 zuriick. Bei Auswahl
von [NEIN], werden samtliche Einstellungen
beibehalten und der Bildschirm kehrt zu Schritt 3
zuruck.

® \Vermeiden Sie wahrend des Druckens
Folgendes. Diese Operationen verhindern
einen korrekten Ausdruck.
—Abtrennen des USB-Kabels
— Offnen der Abdeckung des SD-

Kartenschlitzes und entfernen der SD-Karte

—Umschalten des Moduswahlers
— Ausschalten der Stromversorgung

e Uberpriifen Sie am Drucker die Einstellung des
Papierformats, der Druckqualitat u. A.
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® Die Seiten der mit [[0.2m]] aufgenommenen
Fotos kénnten abgeschnitten werden.
Uberpriifen Sie vor dem Ausdruck
(Druckvorschau).
Wenn ein Drucker mit Trimmfunktion oder mit
randlosem Druck verwendet wird, brechen Sie
diese Funktion vor dem Ausdruck ab. (Fir
Details, siehe die Bedienungsanleitung des
Druckers.)

® \Wenn das Gerat direkt an den Drucker
angeschlossen wird, stehen die DPOF-
Einstellungen nicht zur Verfigung.

® SchlieRen Sie den Drucker direkt an dieses
Gerat an. Verwenden Sie kein USB-Hub.



80
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Mit einem PC

Vor der Inbetriebnahme
Setup
Verwendung der Software

Verwendung eines Macintosh
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ntisonahme Was mit einem PC gemacht
werden kann

Wenn Sie VideoCam Suite von der mitgelieferten CD-ROM installiert haben und Ihren PC an das Gerat
anschliefRen, kdnnen Sie die unten genannten Operationen ausfiihren.

O Mit diesem Gerat aufgenommene Bilder an einem PC wiedergeben.

@ Mit diesem Gerat aufgenommene Bilder auf der Festplatte des PC speichern.
Die gewilinschten Bilder wahlen und eigne DVD-Video Disks erstellen.

@® Aufden PC kopierte Bilder bearbeiten (aufteilen, zusammenfligen oder I6schen).
Wiedergabeliste erstellen

® VideoCam Suite kann mit diesem Gerat oder mit VideoCam Suite aufgenommene Bilder verwenden.
Mit anderen Camcordern, DVD Recordern und Softwares erstellte Bilder und kommerzielle DVD-
Videos werden nicht unterstutzt.

o Wir kdnnen keine korrekte Funktion dieses Gerates gewabhrleisten, wenn Sie andere Software als die
mitgelieferte verwenden.

o Kopieren Sie keine mit diesem Gerat aufgenommenen Bilder mit anderer Software als der
mitgelieferten.

B Adobe Reader

Um die installierte Bedienungsanleitung von anzuzeigen, ist Adobe Reader (Adobe Acrobat Reader)
5.0 oder héher notwendig.
Wenn Adobe Reader (Adobe Acrobat Reader) noch nicht auf lhrem Computer installiert ist, kdnnen Sie
es von der CD-ROM installieren. Klicken Sie die gewuinschte Sprache in [Setup Menu], und folgen Sie
zur Installation den Anweisungen auf dem Bildschirm.
® Die folgenden Systemanforderungen miissen zur Installation von Adobe Reader auf der
mitgelieferten CD-ROM erfiillt werden.
—Intel Pentium III oder aquivalenter Prozessor
— Microsoft Windows 2000 Professional Service Pack 4, Microsoft Windows XP Home Edition
Service Pack 2, Microsoft Windows XP Professional Service Pack 2, oder Microsoft Windows Vista
—128 MB RAM (256 MB empfohlen fiir komplexere Formatierungen oder grole Dokumente)
— Microsoft Internet Explorer 6.0 oder 7.0, Firefox 1.5 oder 2.0, Mozilla 1.7, AOL 9
® Wenn die Anwendung unter den oben angeforderten Systemanforderungen nicht installiert werden
kann, fiihren Sie ein Windows Update aus und versuchen Sie die Anwendung erneut zu installieren.
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I\r/%re?ﬁ(rebnahme SyStem u mgebu ng

® Um die mitgelieferten Software-Anwendungen zu installieren ist ein CD-ROM-Laufwerk notwendig.

® \WWenn 2 oder mehr USB Gerate an einen PC angeschlossen sind oder wenn Gerate Uber USB Hubs
oder USB Erweiterungskabel angeschlossen sind, ist eine korrekte Funktion nicht gewahrleistet.

® \Verwenden Sie zum Anschluss an den PC das mitgelieferte USB Kabel. (Mit einem anderen USB
Kabel kann kein ordnungsgemafer Betrieb gewahrleistet werden.)

B VideoCam Suite 1.0

PC IBM PC/AT Kompatible Personalcomputer

Betriebssystem Microsoft Windows 2000 Professional Service Pack 4
Microsoft Windows XP Home Edition Service Pack 2
Microsoft Windows XP Professional Service Pack 2
Microsoft Windows Vista Home Basic

Microsoft Windows Vista Home Premium

Prozessor Intel Pentium III 800 MHz oder héher
(Intel Pentium 4 1,8 GHz oder héher empfohlen)
RAM Windows Vista: 512 MB oder mehr (1 GB oder mehr empfohlen)

Windows XP/2000: 256 MB oder mehr

Display High Colour (16 Bit) oder mehr (32 Bit oder mehr empfohlen)
Aufldsung von 1024 X768 Pixel oder mehr

DirectX 9.0c unterstiitzende Grafikkarte (Unterstlitzung Overlay von
DirectDraw)

Freier Festplatten- DMA Ubertagung effektiv Ultra DMA/33 oder héher (Ultra DMA/100 oder
Speicher héher wird empfohlen)
Zu Installation der Anwendung: 150 MB oder mehr
Bei Erstellung von Disks (DVD-Video):
5 GB oder mehr fiir den Arbeitsordner (10 GB oder mehr im Fall von
Dual Layer Disks)
® Wenn die Komprimierungseinstellungen aktiviert sind, kbnnen wahrend der
Aufnahme Fehler auftreten. Bitte die Markierung bei [Compress this drive
and clear the disc area] in [Properties] des Festplattenlaufwerkes entfernen.

Notige Software DirectX 9.0c oder héher

® \Wenn Sie die Software auf einem PC installieren welcher nicht DirectX 9.0c
kompatibel ist, kdnnte der PC nicht korrekt arbeiten. Wenn Sie nicht wissen
ob Ihr PC kompatibel ist, fragen Sie den Hersteller des PC.

Adobe Acrobat Reader 5.0 oder héher Adobe Reader 6.0 oder héher (zur

Anzeige der Bedienungsanleitung)

® Bei Windows Vista, verwenden Sie Adobe Reader 8.0 oder hdher.

Disk Laufwerk Ein Laufwerk welches die Aufnahme auf DVD-R/DVD-RW/DVD-RAM
Disks unterstitzt

Sound DirectSound Unterstiitzung
Schnittstelle USB Schnittstelle [Hi-Speed USB (USB 2.0) empfohlen]

Andere Anforderungen | Maus oder ahnliches Eingabegerat
Lese-/Schreibgerat fiir SD-Karten (erforderlich zum Lesen und
Beschreiben der SD-Karte)
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® Auch wenn die in dieser Bedienungsanleitung genannten Systemanforderungen erflillt werden,
kénnen einige Computer nicht verwendet werden.

® Die mitgelieferte CD-ROM steht nur fir Windows zur Verfligung.

® Diese Software ist mit Microsoft Windows 3.1, Windows 95, Windows 98/98SE, Windows Me und
Windows NT nicht kompatibel.

® Der Betrieb kann bei einem Upgrade des Betriebssystems nicht garantiert werden.

® Ein Betrieb mit Computern die nicht PC/AT-kompatibel sind, kann nicht garantiert werden.

® Diese Software ist mit keiner Mehrfach-Boot-Umgebung kompatibel.

® Diese Software ist mit keiner Mehrfach-CPU-Umgebung kompatibel.

® Die Funktion wird bei Microsoft Windows XP Media Center Edition, Tablet PC Edition, Windows Vista
Business/Enterprise und 64 Bit-Betriebssystemen nicht garantiert.

® Die Eingabe wird nur in den Sprachen Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch und
vereinfachtem Chinesisch unterstitzt.

® DirectX 9.0c wird automatisch bei der Installation dieser Software installiert.

® Ein Betrieb kann nicht mit allen DVD Laufwerken garantiert werden.

® Die Wiedergabe von dieser Software erstellten DVD Disks wird nicht auf allen DVD Playern
gewahrleistet.

® Abhangig von der Systemumgebung lhres PC, wenn dieser z.B. kein Hi-Speed USB (USB 2.0)
unterstitzt, kdnnte eine Stérung der Bildwiederholfrequenz auftreten, der Ton unterbrochen werden
oder die Software kénnte bei der Wiedergabe oder Aufnahme von Bildern stocken.

® Falls |hr PC die oben aufgeflihrten Systemanforderungen nicht erfillt, kann beim Schreiben der
Daten auf eine Disk ein Fehler auftreten.

B Lesefunktion SD-Karten (Massespeicher)

PC IBM PC/AT Kompatible Personalcomputer

Betriebssystem Microsoft Windows 2000 Professional Service Pack 4
Microsoft Windows XP Home Edition

Microsoft Windows XP Professional

Microsoft Windows Vista Home Basic

Microsoft Windows Vista Home Premium

Prozessor Windows Vista: Intel Pentium 111 1,0 GHz oder mehr
Windows XP/2000: Intel Pentium II 300 MHz oder mehr
RAM Windows Vista Home Basic:

512 MB oder mehr
Windows Vista Home Premium:
1 GB oder mehr
Windows XP/2000: 32 MB oder mehr (64 MB oder mehr empfohlen)

Schnittstelle USB Schnittstelle

® Das USB Gerat funktioniert bei als Standard im Betriebssystem installiertem Treiber.
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Lizenzvereinbarung fiir Endverbraucher

Lesen Sie sich bitte das Folgende sorgfaltig durch, bevor Sie die CD-ROM-Verpackung 6ffnen.

lhnen (“Lizenznehmer”) wird eine Lizenz fir die Software erteilt, unter der Bedingung, dass die
Vereinbarungen und Konditionen fiir den Endverbraucher der Software (“Vereinbarung”) akzeptiert
werden. Wenn der Lizenznehmer nicht die Bedingungen dieser Vereinbarung akzeptiert, geben Sie die
Software sofort der Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. (“Matsushita”) oder lhrem Handler von
welchem Sie es gekauft haben zurtick.

Artikel 1 Lizenz

Der Lizenznehmer hat das Recht die Software zu verwenden, einschlieRlich der Informationen auf der
CD-ROM, der Bedienungsanleitung und aller mitgelieferten Medien (zusammen “Software”), aber alle
anwendbaren Rechte auf Patente, Wahrenzeichen, Handelszeichen und Produktgeheimnisse der
Software werden nicht auf den Lizenznehmer Ubertragen.

Artikel 2 Verwendung durch Dritte

Der Lizenznehmer darf diese Software ausschlieBlich im Rahmen dieser Vereinbarung verwenden,
kopieren, verandern, tGbertragen oder Dritten, entgeltlich oder unentgeltlich die Verwendung, Kopie
oder Veranderung der Software gestatten.

Artikel 3 Einschrankung des Kopierens der Software
Der Lizenznehmer darf eine einzelne Kopie der Software, ganz oder teilweise, nur zu
Sicherungszwecken erstellen.

Artikel 4 Computer
Der Lizenznehmer darf die Software nur auf einem Computer an einem Arbeitsplatz verwenden.

Artikel 5 Reverse Engineering, Dekompilierung oder Deassemblierung

Der Lizenznehmer darf die Software nicht analysieren, dekompilieren oder deassemblieren, es gelten
jedoch die im Heimatland des Lizenznehmers geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Matsushita, oder
deren Vertriebspartner ibernehmen keine Haftung fiir Defekte dieser Software oder fiir Schaden
welche dem Lizenznehmer aufgrund des Analysierens, Dekompilierens oder Deassemblierens dieser
Software entstehen.

Artikel 6 Haftungseinschrankungen

Die Software wird “WIE SIE IST” ohne jegliche Garantie ausgeliefert, weder ausdricklich noch indirekt,
einschlieBlich, aber nicht begrenzt auf GarantieverstoRe, Marktfahigkeit und/oder Eignung fiir
bestimmte Zwecke. Matsushita gewahrleistet auch nicht die unterfrechungs- und fehlerfreihe Funktion
der Software. Matsushita oder seine Distributoren und Handler haften nicht fir die dem Lizenznehmer
entstandenen Schaden, welche aus der Verwendung dieser Software erwachsen sind.

Artikel 7 Exportkontrolle
Der Lizenznehmer willigt ein, die Software nicht in irgendeiner Form ohne eine Exportlizenz, unter den
Bestimmungen des Landes in welchen der Lizenznehmer ansitzt, zu exportieren oder riickexportieren.

Artikel 8 Ende der Lizenz

Die Rechte des Lizenznehmers enden automatisch, wenn der Lizenznehmer gegen eine in den
Vereinbarungen bestimmte Klausel oder Kondition verstof3t. In diesem Fall muss der Lizenznehmer die
Software und anhéngige Dokumentation mit samt aller Kopien auf eigene Kosten zerstéren.
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Setup

Installation

Melden Sie sich bei der Installation dieser Software als

Administrator (oder mit einem Zugang mit ahnlichen

Rechten) oder mit einem Standardzugang an. (Wenn

Sie dazu keine Berechtigung besitzen, wenden Sie

sich an lhren Systemadministratoren.)

® SchlieRen Sie vor der Installation samtliche
Anwendungen, die noch im Hintergrund laufen.

® Fiihren Sie wahrend der Installation der Software
keine anderen Operationen am PC aus.

Bei Windows Vista:

Wenn die Dialogbox [User Account Control]

erscheint, klicken Sie [Continue].

Installation von

VideoCam Suite

1 Legen Sie die CD-ROM in den PC

ein.

Die Anzeige [Setup Menu] erscheint.

o Wenn die Anzeige [Setup Menu] nicht
eingeblendet wird, doppelklicken Sie bitte auf
das Symbol des CD-ROM-Laufwerkes unter
[My Computer (Computer)].

5 winhlen Sie [Yes] oder [No] um
eine Verkniipfung zu erstellen.

2 Klicken Sie [VideoCam Suite 1.0].

f e for P i Videﬁ‘(ﬁﬁmern
/ &

4 \

3 Klicken Sie [Next].

4 Wihlen Sie wo die Anwendung
installiert werden soll, klicken Sie
dann [Next].
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6 Waihlen Sie lhr Land oder lhre

Region, klicken Sie dann [Next].
® \Wenn das Land oder die Region nicht gewahit
werden kann, wahlen Sie [PAL Area].

‘‘‘‘‘‘‘ () e

® \Wenn eine Bestatigungsmeldung erscheint,
klicken Sie [Yes].

7 Kiicken Sie [Install] um den
Installationsprozess zu beginnen.

‘,_‘(4 = -)— )

8 Wenn die Installation beendet ist, erscheinen
einige Hinweise
Uberpriifen Sie den inhalt und
schlieBen Sie dann das Fenster.




9 wibhlen Sie [Yes, | want to restart
my computer now.], klicken Sie
dann [Finish].

Damit die Anwendung ordnungsgeman
funktionieren kann, muss der PC neu
gestartet werden.

® Abhangig von der Systemumgebung, kdnnte die
Installation von DirectX 9.0c erforderlich sein. Ist
dies der Fall, klicken Sie [Yes] und installieren
Sie es.
Wenn Sie die Software auf einem PC installieren
welcher nicht DirectX 9.0c kompatibel ist, kbnnte
der PC nicht korrekt arbeiten. Wenn Sie nicht
wissen ob |hr PC kompatibel ist, fragen Sie den
Hersteller des PC.

Deinstallierung der Software

Folgen Sie den unten aufgefiihrten Schritten um
die Software zu deinstallieren, wenn Sie sie nicht
langer bendtigen.

H Bei Windows Vista

1 Wibhlen Sie [Start] — [Control Panel]
— [Uninstall a program].

=
OO 8 e ol =

2 Wihlen Sie [VideoCam Suite 1.0],
klicken Sie dann [Uninstall].

OO~ coires

H Bei Windows XP

1 Wibhlen Sie [start] — [Control Panel]
— [Add or Remove Programs].

2 Wibhlen Sie [VideoCam Suite 1.0],
klicken Sie dann [Remove].

H Bei Windows 2000

1 Wihlen Sie [Start] — [Settings] —
[Control Panel] — [Add/Remove
Programs].

2 Wihlen Sie [VideoCam Suite 1.0],
klicken Sie dann [Change/Remove].

FE|

85
LSQT1341




Setup

Anschluss und Erkennung

Nachdem die Software installiert wurde, muss das Gerat an den PC angeschlossen werden und korrekt

vom PC erkannt werden.

® Entfernen Sie die mitgelieferte CD-ROM aus lhrem PC.

=

S

<>SchlieBen Sie das Gerat an das
Netzteil an und schalten Sie es ein.
1 SchlieRen Sie dieses Gerit an
den PC an.

Die USB-Funktionsauswahl wird angezeigt.

2 Wibhlen Sie [PC-ANSCHL.] —
[HDD] oder [SD-KARTE] und

driicken sie dann den Joystick.
Dieses Gerat wird automatisch durch den PC
erkannt.

® Wenn das Gerét an einen PC
angeschlossen ist, kann es nicht
ausgeschaltet werden. Entfernen Sie vor
dem Ausschalten des Gerites das USB
Kabel. (= 87)

® Entfernen Sie nicht das USB Kabel oder das
Netzteil wahrend die Zugriffsleuchte leuchtet
oder das Symbol des Zugriffs (=3 oder <))
auf dem LCD Monitor angezeigt wird. Dies
konnte die Daten auf der Festplatte oder der
SD-Karte beschadigen.

® Es kann nicht gleichzeitig auf die Festplatte
und die SD-Karte zugegriffen werden.

® Es ist u. U. nicht erforderlich, den PC nach
dem ersten Anschluss dieses Gerates neu zu
starten.
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@ USB-Kabel (mitgeliefert)
® Stecken Sie den USB Stecker so weit wie

moglich ein.

® Verwenden Sie keine anderen USB

Verbindungskabel als das mitgelieferte. (Mit
einem anderen USB Kabel kann kein
ordnungsgemaler Betrieb gewahrleistet
werden.)

Info zur PC Anzeige

Wenn das Gerat an einen PC angeschlossen

wird, wird es als externes Laufwerk erfasst.

® Dieses Gerat unterstltzt nur als Auslesen der
Daten mit einem PC. Mit dem PC kénnen keine
Daten auf das Gerat geschrieben oder vom
Gerat geldscht werden.

® Abhangig von der Systemumgebung des PC,
kann sich die Beschaffenheit des
Laufwerkssymbols und der Laufwerksname
andern.

B Laufwerkssymbole

Das in [My Computer (Computer)] angezeigte
Symbol.

Beim Zugriff auf die Festplatte

® Windows Vista:

~— HDD_CAMERA (G:)

® \Windows XP:
@ HDD_CAMERA (i5:)

® \Windows 2000:



Beim Zugriff auf die Karte
® Windows Vista:

=~ Removable Disk (G:)

-

® Windows XP:

@ Removable Disk (5:)

® Windows 2000:

Removable Disk (3

B Beispiel der Ordnerstruktur
Festplatte

= |5 DI
) 100CDRFR
= [7) SD_WIDED
) MER_INFO
) FRGOOL
) PRIVATE

SD-Karte

= IC5) DI
I 100CDPFP

I3 mrsC

= IC5) 50_WIDED
|5 MER_INFO
I PRGOD1

® \/ideos im SD-Video Format werden im Ordner
[PRG>* ] gespeichert. (“>k*>” bezeichnet
auf Basis-16 (Hexadezimal) die Zeichen von
001 bis FFF.)

® Bis zu 99 Dateien kdnnen im Ordner
[PRG> * ] gespeichert werden.

e Standbilder im Format JPEG (IMGA0001.JPG
u.s.w.) werden im Ordner [100CDPFP]
gespeichert.

® Bis zu 999 Dateien kénnen in [100CDPFP]
oder einem anderen Ordner gespeichert
werden.

® Die Dateien der Einstellung von DPOF sind im
Ordner [MISC] gespeichert (nur SD-Karte).

B Kopieren von Standbildern auf den PC
Lesefunktion Festplatte oder SD-Karte
(Massespeicher)

Wenn dieses Gerat an einen PC angeschlossen
ist und die Festplatte oder SD-Karte als externes
Laufwerk verwendet wird, kénnen Standbilder im
Laufwerk mit Windows Explorer oder anderen
Programmen in den PC kopiert werden.

1 Klicken Sie doppelt auf den Ordner des
Laufwerkes, welcher die Dateien enthalt
([100CDPFP] u.s.w.).

2 Verschieben Sie die Dateien in den
Zielordner (auf die Festplatte des PC).

® | dschen Sie auf der SD-Karte keine Ordner.
Dies kann die SD-Karte fiir das Geréat
unbrauchbar machen.

® \Verwenden Sie bitte immer dieses Gerat, um
SD-Karten zu formatieren.

Sicheres Abtrennen des

USB-Kabels

1 Kilicken Sie doppelt das Symbol
& (o) auf der Taskleiste.

Nun wird das Dialogfeld fiir das Entfernen von

Hardware angezeigt.

® Abhangig von den Einstellungen des PC,
kénnte dieses Symbol nicht angezeigt werden.

2 Wibhlen Sie [USB Mass Storage
Device] und klicken Sie [Stop].

3 Uberpriifen Sie ob [MATSHITA
HDD CAM-HDD USB Device] oder
[MATSHITA HDD CAM-SD USB
Device] gewahlt ist und klicken
Sie [OK].

Klicken Sie [Close], und Sie kdnnen das Kabel

sicher entfernen.
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dor Sottwors Verwendung von
VideoCam Suite

Bei Windows Vista:

® Melden Sie sich bei der Verwendung von VideoCam Suite als Administrator (oder mit einem Zugang
mit ahnlichen Rechten) oder mit einem Standardzugang an. Bei einer Anmeldung als Gast, kann
diese Software nicht verwendet werden.

Bei Windows XP/2000:

® Melden Sie sich bei der Verwendung von VideoCam Suite als Administrator (oder mit einem Zugang
mit ahnlichen Rechten) bei lnrem PC an. Bei einem Zugang ohne Administratorrechte kann die
Software nicht verwendet werden.

Wabhlen Sie [start] — [All Programs (Programs)] — [Panasonic] —
[VideoCam Suite 1.0] — [VideoCam Suite].

Konsultieren Sie die Bedienungsanleitung der Software (PDF Datei) fur Details zur Verwendung.

Lesen der

Bedienungsanleitung der
Software

® Sie bendtigen Adobe Reader um die PDF
Bedienungsanleitungen zu lesen. (= 80)

Wabhlen Sie [start] —

[All Programs (Programs)] —
[Panasonic] — [VideoCam Suite 1.0]
— [Manual].
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KOPIERE DVD Funktion

Wenn VideoCam Suite verwendet wird, kdnnen
Sie DVD-Video Disks einfach erstellen, indem
Sie die Taste DVD COPY des Gerates driicken.
Unter den auf die Festplatte des Gerates
aufgenommenen Videos, werden diejenigen
Szenen, welche noch nicht mit dieser Funktion
auf DVD kopiert wurden, identifiziert und auf die
DVD geschrieben.

Die mit dieser Funktion erstellten DVD-Video
Disks, kénnen auf einem DVD Player oder einem
anderen Gerat wiedergegeben werden.

<>Legen Sie die zu beschreibende DVD

Disk in das Laufwerk des PC ein.

1 SchlieRen Sie dieses Gerit an
den PC an. (= 86)

2 Driicken Sie die Taste
DVD COPY.

DVD COPY

das USB Kabel vor dem Ausschalten des
Gerates (=» 87).

® Alle mit der Funktion KOPIERE DVD kopierten
Szenen, werden durch [=] (Kopiesymbol)
angezeigt und kdnnen im Léschmen als
Gruppe geldscht werden. (= 56, 71)

® Die Reihenfolge der Videos auf der Disk wird
automatisch eingestellt, wenn die Disk mit der
Funktion KOPIERE DVD erstellt wird. Um die
Reihenfolge zu bestimmen in welcher die
Videos auf die Disk kopiert werden,
importieren Sie die Videos in den PC, und
schreiben Sie sie dann auf die DVD Disk.
(=» 88)

® Wurden die Bilder bereits mit der Funktion
KOPIERE DVD kopiert, kdnnen sie nicht noch
einmal kopiert werden. Importieren Sie die
Videos in den PC, und schreiben Sie sie dann
auf eine DVD Disk. (=» 88)

Wenn nach der Kopie die Daten auf der
Festplatte geloscht werden sollen, vor dem
I6schen die korrekte Kopie auf den Disks

durch Wiedergabe liberpriifen.

® Konsultieren Sie die Bedienungsanleitung der
Software (PDF Datei) fur Details zur
Verwendung.

o |st die Kopie komplett, erscheint eine Meldung.
Wenn [OK] geklickt wird, schaltet sich die USB
Funktion auf [PC-ANSCHL.]. Entfernen Sie
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Wenn ein Macintosh
verwendet wird

Verwendung
eines
Macintosh

B Betriebsumgebung der Funktion Karten-Laufwerk (Massespeicher)

PC Macintosh

Betriebssystem Mac OS X v10.4

Prozessor PowerPC G5 (1,8 GHz oder héher)
Intel Core Duo
Intel Core Solo

RAM 64 MB oder mehr

Schnittstelle USB Schnittstelle

® Auch wenn die in dieser Bedienungsanleitung genannten Systemanforderungen erflillt werden,
kénnen einige Computer nicht verwendet werden.

® Das USB Gerat funktioniert bei als Standard im Betriebssystem installiertem Treiber.

® Die mitgelieferte CD-ROM steht nur fir Windows zur Verfligung.

B Kopieren von Standbildern auf
den PC

1 SchlieRen Sie dieses Gerit iiber
das mitgelieferte USB Kabel an
den PC an.

® Die Anzeige Auswahl USB Funktion erscheint.

2 Wibhlen Sie [PC-ANSCHL.] —
[HDD] oder [SD-KARTE] und
driicken Sie dann den Joystick.

3 Kilicken Sie doppelt
[HDD_CAMERA] oder [NO NAME]

auf dem Desktop.
® Die Dateien sind im Ordner [100CDPFP] u.s.w.
im Ordner [DCIM] gespeichert.

4 Verschieben Sie die Dateien in
den Zielordner (auf die Festplatte
des PC).
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B Sicheres Entfernen des USB
Kabels

Ziehen Sie das Symbol

[HDD_CAMERA] oder [NO NAME] in

das Symbol [Trash], dann kénnen

Sie das USB-Verbindungskabel

entfernen.



92 Anzeigen
97 Ndutzliche Tipps
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Anzeigen

Anzeigen

B Medienanzeige 1/100 Verschlussgeschwindigkeit
->
= Festplatte wurde ausgewahit (> 48)
SDK " i OPEN, F4.0  F Zahl (= 48)
D -Karte wurde ausgewahit 0dB Verstarkungswert (= 48)
. Modus Hautfarbe (= 41
B Aufnahme-Anzeigen ©) ocus TTautiame ( )
Aufnahme von Filmen W, IBIB  Ausblenden (weif),
Ausblenden (schwarz) (=» 41)
SEH E21o0nomoos ZZAE@ %) Funktion Colour night view
faty e w3 (> 41)
MF i :
mE EB 200M& Zoom-Mikrofon (= 37)
1d/P;E?|0 0 Windgerausch-Reduktion (= 43)
15.11.2008 S, 29, Funktion Power LCD plus (=» 28)
Aufnahme von Standbildern W, 6, Aufnahmemodus Video (= 33)
ﬁomlﬁ? @ Szenenmodus (= 45)
EN e w Sport-Modus
ME D Portrat-Modus
1/100 e Wenig-Licht-Modus
QREN @& Scheinwerfer-Modus
15.11.2008 8" Surfen-und-Schnee-Modus
Weiabgleich (=» 46)
p : i AWB| Automatischer WeiRabgleich
Yirt;ge)lbende Batterieleistung o Innenraum-Modus (Aufnahme
- - bei kiinstlicher Beleuchtung)
R 0h30m Verbleibende Aufnahmezeit Ee2 Aulen-Modus
0h00mMO00s Verstrichene Aufnahmezeit -, Manueller Einstellungsmodus
15.11.2008 Datums-/Uhrzeit-Anzeige ) Selbstausléser-Aufnahme (= 42)
12:34 (=227) Anzahl der Bild i
punkte bei
@®/11 (Rot) Aufnehmen/Schreiben auf ein Aufnahme von Standbildern
Medium (= 31) (= 35)
11 (Griin) Aufnahmepause (= 31) gjgiggg
PRE-REC (SDR-H60/
SDR-H50) (= 42) = Auf die Festplatte wird
Seitenverhaltnis 16:9 (= 43) = aufgenommen/zugegriffen
. (WeiB) Auf SD-Karte kann
Auto-Modus (= 30) aufgenommen werden
MNL Manueller Modus (=» 44) D (Griin)  Erkennung der SD-Karte
MF Manuelle Fokussierung (=» 46) Eo| Auf SD-Karte wird _
2% Zoom-VergréRerungsanzeige aufgenommen/zugegriffen
(= 36) =iz, Standbild-Qualitat (= 35)
Modus Gegenlichtkompensation R 10000 Verbleibende Standbild-Anzahl
(= 41)
(@) Bildstabilisierung (= 38)
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B Wiedergabe-Anzeigen 100-0001 Anzeige der Standbild-Ordner-/
Wiedergabe von Filmen Dateinummer

M1 DPOF wurde bereits eingestellt
& (mehr als 1) (= 64)

‘ Anzahl der Bildpunkte bei
£ '-: I’;H' R = Aufnahme von Standbildern
15.11.2008 12:34 0:03.00 (-) 35)
WAHLEN <& PLAY 640%x480

640x 360

Bei Standbildern, die mit anderen Geraten
aufgenommen wurden und die eine andere
BildgréRe als die oben dargestellten aufweisen,
wird die BildgroRe nicht angezeigt.

16716
15.11.2008 12:34
WAHLEN <& PLAY 100-0016

> Wiedergabe (= 50)
11 Pause (= 50)
>, ppp/ Schnellvorlauf/-riicklauf (=» 51)
<<, ¢
>/l Letzte/erste Szene wird
angehalten
>pl /<< Wiedergabe Uberspringen
(=» 50)
>/t Zeitlupen-Wiedergabe (=» 51)
1>/l Einzelbild-Wiedergabe (= 51)

0h00mMO00s Wiedergabezeit von Filmen
Wiedergabemodus (= 52)

ALL) Samtliche Szenen auf dem
Medium werden angezeigt.

DATE Szenen mit dem ausgewahlten
Aufnahmedatum werden
angezeigt.

01 Szenen in der ausgewahlten

Playlist werden angezeigt.
Q, |3, Aufnahmemodus Video (= 33)

No.10 Szenennummer
q Lautstarke-Einstellung (= 51)
R Wiederaufnahme der
Wiedergabe (= 51)
On Gesperrte Videos und
Standbilder (= 57, 63)
i) Kopierte Videos (= 71)
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B Anzeigen wenn andere Produkte
angeschlossen sind

Der DVD Brenner ist
angeschlossen

Wenn das Menu [DVD
BRENNEN] gewahlt ist

Wenn das Menu [DVD
WIEDERG.] gewahlt ist

Disktyp (= 69)
DVD-RAM Disk
DVD-RW Disk
DVD-R Disk
DVD-R DL Disk
CD-RW Disk
CD-R Disk

!@@&%@@ D+ D D

PictBridge)

Beim Anschluss an einen mit
PictBridge kompatiblen
Drucker (= 77)

<

®

Zugriff auf die Festplatte oder
eine SD-Karte (=» 86)

B Bestatigungsanzeigen

(Zeitanzeige)

Die integrierte Batterie ist
beinahe entladen. (= 27)

=

Wenn der LCD-Monitor in
Linsenrichtung gedreht wird,
wird die Warn-/Alarmanzeige
eingeblendet. Stellen Sie den
LCD-Monitor bitte wieder in
seine normale Position zurlick
und Uberpriifen Sie die Warn-/
Alarmanzeige.

Es wurde keine SD-Karte
eingelegt/die Karte ist
unbrauchbar.

Es kann nicht auf die
Festplatte zugegriffen werden,
da die Fallerkennungsfunktion
erkannt hat, dass das Gerat
fallen gelassen wurde.

Wenn das Gerat auch
weiterhin fallt, wird die
Aufnahme angehalten.
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Anzeigen Meldungen

ES WIRD GERATEN, REGELMASSIG EINE SICHERHEITSKOPIE DER DATEN ANZUFERTIGEN.

Die Kapazitat der Festplatte ist beschrankt. Wir empfehlen die regelmafige Sicherung wichtiger Daten
auf dem PC. Die Meldung weist nicht auf ein Problem des Gerates hin.

FESTPLATTEN- SICHERHEITSKOPIE WIRD EMPFOHLEN

Ein mdgliches Problem der Festplatte liegt vor. Kopieren Sie die Daten der Festplatte umgehend auf
einen PC und lassen Sie den Defekt beheben.

DIESE KARTE KANN NICHT IM VIDEO-MODUS AUFNEHMEN.

Es wurde eine SD-Karte mit einer Kapazitat von 8 MB oder 16 MB im Video-Aufnahmemodus eingelegt.

KARTE PRUFEN

Diese Karte ist nicht kompatibel oder kann nicht durch das Geréat erfasst werden.

FEHLER. AUFNAHME ABGEBROCHEN.

® Verwendung einer SD-Karte, die zur Aufnahme von Filmen verwendet werden kann (= 20)

Wenn diese Meldung erscheint, empfehlen wir die verwendete SD-Karte zu formatieren. (=» 67) Wenn
die SD-Karte formatiert ist, werden alle Daten geldscht. Sichern Sie die Daten der SD-Karte auf einem
PC u.s.w., bevor Sie die SD-Karte formatieren.

® Verwendung einer anderen Karte

Verwenden Sie eine Panasonic-SD-Karte oder eine andere SD-Karte, mit der Filme aufgenommen
werden kénnen. (=» 20)

DIESE BATTERIE IST NICHT VERWENDBAR.

Verwenden Sie eine mit dem Gerat kompatible Batterie. (= 14)

Sie versuchen ein Netzteil anzuschliel3en, welches nicht mit diesem Gerat kompatibel ist. Verwenden
Sie das mitgelieferte Netzteil. (= 17)

Wenn Sie eine Batterie von Panasonic verwenden die kompatibel mit diesem Gerét ist (= 14), entfernen Sie
die Batterie und legen Sie sie wieder ein. Wenn die Meldung auch nach mehrmaliger Wiederholung erscheint,
muss das Gerat repariert werden. Entfernen Sie die Stromversorgung und suchen Sie den Handler auf, bei
welchem Sie das Gerat gekauft haben. Versuchen Sie nicht das Gerat selbst zu reparieren.

DAS MENU VERLASSEN UND DANN ZU MANUELLEM MODUS SCHALTEN.
NACHTSICHTMODUS ABBRECHEN

Sie versuchen, Funktionen zu verwenden, die nicht gleichzeitig verwendet werden kénnen.

DIESER VORGANG IST DURCH FALLSENSOR-AUSL. FEHLGESCHLAGEN. BITTE SPATER
ERNEUT VERSUCHEN.

Das Gerat hat erkannt, dass es fallt, daher wurde der Betrieb angehalten.

BETRIEB NICHT MOGLICH. TEMPERATUR ZU HOCH. BITTE AUSSCHALTEN UND EINEN
MOMENT WARTEN.

Die interne Temperatur des Gerates ist zu hoch, um den Betrieb fortzusetzen. Schalten Sie die
Stromversorgung aus, warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat und schalten Sie die
Stromversorgung anschlieBend wieder ein.
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BETRIEB NICHT MOGLICH, DA TEMPERATUR ZU NIEDRIG IST.

Das Gerat ist extrem abgekuhlt, es sind keine Operationen méglich.
Wenn “Bitte warten” nach dieser Meldung angezeigt wird, lassen Sie das Gerat eingeschaltet und
warten Sie. Es kann einige Zeit dauern, bis das Gerat verwendet werden kann.

RESET SCHALTER DRUCKEN

Im Gerat wurde eine UnregelmaRigkeit erfasst. Entnehmen Sie die SD-Karte und driicken Sie dann
die RESET-Taste, um das Gerat neu zu starten. (= 103)

USB-KABEL ENTFERNEN

Das Gerat kann keine korrekte Verbindung zum PC oder Drucker herstellen. Trennen Sie das USB-
Kabel ab, schlieRen Sie es erneut an und wahlen Sie dann noch einmal die gewlinschte Funktion
aus.

Wenn das Gerat an den PC angeschlossen ist, kann es nicht ausgeschaltet werden.

DER GESAMTE INHALT DER DVD WIRD GELOSCHT. DENNOCH FORTFAHREN?

Legen Sie die Disk mit den aufgenommenen Daten ein. Uberpriifen Sie den Inhalt mit dem
Aufnahmegerat vor dem Loschen der Daten.

DIESE SZENE IST NICHT LESBAR; KOPIEREN AUF DVD WURDE ABGEBROCHEN.

Um die Szene erneut zu kopieren, I6schen Sie die angezeigte Szene erst.

FEHLER IM DVD-BRENNER AUFGETRETEN. USB KABEL VON DIESEM GERAT
ENTFERNEN.

Entfernen Sie das Mini AB USB-Verbindungskabel vom Geréat, schalten Sie es dann aus und wieder

I BETRIEB WAHREND DER BENUTZUNG DER USB-VERBINDUNG NICHT MOGLICH.

Wissenswertes liber die Wiederherstellung

Das Schreiben einer Datei kann nicht normal fertiggestellt werden, wenn z.B. wahrend der Aufnahme
oder Bearbeitung die Stromversorgung unterbrochen wird.

Wenn eine fehlerhafte Kontrollinformation wurde beim Zugriff auf die Festplatte oder SD-Karte
gefunden, kann eine der folgenden Meldungen erscheinen. Folgen Sie den Anweisungen. (Abhangig
vom Fehler bendtigt die Wiederherstellung Zeit.)

ES WURDE EIN HDD-FEHLER ERMITTELT. DIE DATEN WERDEN JETZT REPARIERT.

KARTENFEHLER ERMITTELT. DATEN WERDEN REPARIERT.

® Wenn Sie die Daten reparieren, verwenden Sie bitte eine Batterie mit ausreichender Batterieleistung
oder das Netzteil. Auch wenn die Stromzufuhr ohne Reparatur der Daten unterbrochen wurde,
kénnen Sie die Daten reparieren, wenn Sie die Stromzufuhr wieder herstellen.

® Je nach Zustand der Daten ist es u. U. nicht mdglich, die Daten vollstdndig zu reparieren.

® Reparieren Sie keine SD-Karte welche mit einem anderen Gerat aufgenommen wurde. Dies kdnnte
einen Datenverlust der Karte hervorrufen.
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Niziche Tipps Funktionen welche nicht gleichzeitig
verwendet werden konnen

Einige Funktionen des Gerétes sind deaktiviert oder kdnnen aufgrund der technischen Daten des Gerétes nicht
ausgewahlt werden. In der unten aufgefiihrten Tabelle sind Beispiele fiir Funktionen aufgefiihrt, die durch
verschiedene Bedingungen beschrénkt sind.

Bedingungen welche

Funktionen deaktivieren

Digitaler Zoom ® |m Bild-Aufnahmemodus

Ausblenden ® |m Bild-Aufnahmemodus
® (SDR-H60/SDR-H50) Wenn PRE-REC verwendet wird

Farbnachtsicht ® Wahrend der Aufnahme (Einstellung oder Abbruch nicht
mdoglich)

® |m Bild-Aufnahmemodus

® (SDR-H60/SDR-H50) Wenn PRE-REC verwendet wird
(Einstellung oder Abbruch nicht méglich)

Hintergrundlicht-Ausgleich ® Bei Verwendung der Farbnachtsicht-Funktion
® Bei Einstellung der Iris/Verstarkung

Sanfte-Haut-Modus (Einstellung oder Abbruch) ® Wahrend der Aufnahme
® (SDR-H60/SDR-H50) Wenn PRE-REC verwendet wird

Hilfe-Modus
Szenenmodus ® |m Automatischen Modus

® Bei Verwendung der Farbnachtsicht-Funktion
Anderung des WeiRabgleichs ® Bei Verwendung des digitalen Zooms

® Bei Verwendung der Farbnachtsicht-Funktion

Einstellung der Verschlussgeschwindigkeit, Iris/ ® Bei Verwendung der Farbnachtsicht-Funktion
Verstarkung ® Bei Verwendung des Szenenmodus
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Nutzliche Haufig gestellte Fragen

Tipps

® Welche Art von Karten kénnen in diesem Gerét verwendet werden?
@ SD-Speicherkarten und SDHC-Speicherkarten kénnen verwendet werden. (= 18)
Um Videos aufzunehmen, empfehlen wir SD-Karten von 256 MB bis 16 GB welche
Class 2 oder héher des SD Speed Class Rating entsprechen.
® Kann ich bei der Aufnahme ohne Unterbrechung von der Festplatte auf die SD-Karte
®  und umgekehrt wechseln?
@ Nein, dies ist nicht mdglich.
Verwenden Sie [MEDIENAUSW.] im Menu, um das Aufnahmeziel zu andern. (= 31, 34)
© Koénnen Daten auf der Festplatte und einer SD-Karte mit diesem Gerét kopiert werden?
@' Das Kopieren von Standbildern ist moglich. (=» 65)
Das Kopieren von Filmen ist nicht méglich.
2 Wie gehe ich vor, wenn die Festplatte voll ist?

@ Verwenden Sie die mitgelieferte Software um Daten auf PC oder DVD Disk zu sichern.
Bilder kdnnen auch durch Anschluss dieses Gerates an einen DVD Brenner kopiert
werden.
Léschen Sie danach unnétige Szenen oder formatieren Sie die Festplatte. (= 55, 67)

B Mit einem DVD Brenner

?

Welche Art von Gerit ist fiir die Wiedergabe einer mit dem DVD Brenner erstellten Disk
notwendig?

@ Eine mit dem DVD Brenner erstellte Disk kann mit einem DVD Player wiedergegeben
werden. (Zur Kompatibilitat der Disks, siehe die Bedienungsanleitung des Players.)
Der DVD Brenner kann bis zu 9999 Standbilder auf einer einzelnen Disk aufnehmen.
Weil die maximal wiedergebbare Anzahl von Standbilder abhangig von Player ist,
konnten einige Standbilder auf der Disk nicht wiedergegeben werden.
Wenn ein Gerét die Disk nicht wiedergeben kann, schlieRen Sie den DVD Brenner zur
Wiedergabe an dieses Gerat an.
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B Mit einem PC

® Kann ich Daten des PC auf die Festplatte oder SD-Karte des Gerates schreiben?

@ Nein, kdnnen Sie nicht.
Der USB Anschluss des Gerates dient nur dem Auslesen.

o st auf einem PC die Wiedergabe und Bearbeitung moglich?

- Verwenden Sie VideoCam Suite.

&

Kann ich die Funktion KOPIERE DVD verwenden, um auch auf SD-Karten
® aufgenommene Videos auf DVD Disks zu kopieren?

@' Nein, kénnen Sie nicht.
Sie kénnen die Funktion KOPIERE DVD nur zur Kopie von Videos auf der Festplatte

verwenden.
Wenn Sie Videos einer SD-Karte auf eine DVD Disk kopieren méchten, kopieren Sie die

Videos erst in einen PC und dann auf eine DVD Disk. (=» 88)
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Niitzliche Tipps Fehlersuche

BT T

/Dieses Gerat lasst sich ) ® | aden Sie die Batterie unter Verwendung des Netzteils auf.
nicht einschalten. (= 14)
® Der Batterie-Schutzschaltkreis wurde u. U. aktiviert.
Dieses Gerét bleibt nicht SchlieBen Sie die Batterie fiir 5 bis 10 Sekunden am
lange genug eingeschaltet. Netzteil an. Wenn das Gerat danach immer noch nicht
Die Batterie ist zu schnell verwendgt wgrden kann, ist die Batter.ie defg'kt. .
entladen ® Stellen Sie sicher, dass der LCD-Monitor gedffnet ist.
' ® Die Batterieleistung wird durch die Umgebungstemperatur
beeinflusst. An kalten Orten ist die Batterieleistung geringer.
® Die Batterie verfligt tber eine begrenzte Lebensdauer.
Falls die Betriebszeit selbst bei voll aufgeladener Batterie
zu kurz ist, ist die Lebensdauer der Batterie erschopft und
die Batterie muss ersetzt werden.

o /

/Dieses Gerat schaltet ) ® \Wenn Sie dieses Gerat fur etwa 5 Minuten nicht verwenden,
sich automatisch aus. wird die Stromversorgung automatisch ausgeschaltet, um

die Batterie zu schonen. Schalten Sie die Stromversorgung
bitte wieder ein, um mit der Aufnahme fortzufahren.

Die Stromversorgung schaltet sich nicht automatisch aus,
wenn die Energiespar-Funktion (=» 25) auf [AUS] gestellt
wurde.

o /

/Das Gerat funktioniert ) ® Dieses Gerat kann nicht bedient werden, bis der LCD-
nicht, obwohl es Monitor gedffnet wird.
eingeschaltet ist. ® Entfernen Sie die SD-Karte und driicken Sie die Taste

. L RESET. (=» 103) Wenn die normalen Bedingungen noch
Dieses Gerét funktioniert nicht wieder hergestellt wurden, entfernen Sie die Batterie
nicht ordnungsgeman. oder das Netzteil, warten Sie ca. 1 Minute und bringen Sie
die Batterie oder das Netzteil wieder an. Dann, ca. 1 Minute
spater, schalten Sie es wieder ein. (Die Ausflihrung dieser
Operation bei leuchtender Zugriffsleuchte kdnnte die Daten
auf der Festplatte oder SD-Karte zerstéren.)

o /

/Es ertont ein ) ® Dies ist das Gerausch der sich bewegenden Linse und
Klickgerdusch, wenn das keine Fehlfunktion.

Gerat ausgeschaltet wird.

/Der Bildschirm hat sich h ® Wenn Sie im Aufnahmemodus Video oder Aufnahmemodus
plotzlich umgeschaltet. Foto [DEMO MODUS] auf [EIN] stellen ohne eine SD-Karte
(Demomodus ist einzulegen, schaltet dieses Gerat automatisch in den
eingeschaltet) Demomodus um die Funktionen vorzuflihren.

Normalerweise sollte dies auf [AUS] gestellt sein. (=» 26)

o /
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BT T

/Eine Funktionsanzeige wie\ ® \Wenn Sie [EINRICHTUNG]— [DISPLAY]—[AUS]
beispielsweise die Anzeige einstellen, werden keine Anzeigen aufter Warnungen und
der verbleibenden Zeit Datum angezeigt.

oder der verstrichenen Zeit
wird nicht eingeblendet.

/Die Aufnahme wird nicht A ® Wenn der Schreibschutzschalter der SD-Karte auf LOCK
gestartet, obwohl das Gerét gestellt ist, kann nicht aufgenommen werden. (= 19)
mit Strom versorgt wird. ® \Wenn die Festplatte oder SD-Karte tiber keinen Speicherplatz

mehr verfligt, schaffen Sie Speicher indem Sie unnétige
Dateien loschen (=» 55) oder verwenden Sie eine neue Karte.
® Wurde das Gerat in den Video-Aufnahmemodus oder den
Bild-Aufnahmemodus eingestellt?
® \Wenn der SD-Kartenschlitz gedffnet ist, konnte das Gerat
nicht normal arbeiten. SchlieBen Sie den Kartenschlitz.

. /

/Die Aufnahme wird h ® Das Gerat ist hei3. Folgen Sie den Meldungen auf dem
gestartet, stoppt aber Bildschirm. Um das Gerat wieder zu verwenden, schalten
sofort wieder. Sie es aus und lassen Sie es eine Weile ruhen.

L ® Wenn die Aufnahme auch bei der Verwendung der Festplatte
Die Wiedergabe des stoppt, legen Sie die Daten der Festplatte auf einem PC
Bildes wird fiir einen u.s.w. ab und formatieren Sie die Festplatte. (= 67)
Moment unterbrochen.

J
/Das Geriét stoppt den ) ® Die Funktion der Fallerfassung ist zur Sicherung der

Betrieb willkiirlich. Festplatte aktiviert. Schiitteln oder erschiittern Sie das
Gerat wahrend dem Betrieb nicht.

- J

/Die Aufnahme von Video A ® \/erwenden Sie eine fiir die Aufzeichnung von Video
auf eine SD-Karte stoppt geeignete SD-Karte. (= 20)
plotzlich. ® \Wenn eine SD-Karte verwendet wird auf welche oft Daten

geschrieben wurden und sich die Schreibgeschwindigkeit der
Daten verringert hat, kann die Aufnahme von Videos plétzlich
stoppen. Sichern Sie die Daten der SD-Karte auf einem PC
u.s.w., und formatieren Sie dann die SD-Karte. (= 67)

- J

/Das aufgenommene A ® \Wenn Sie versuchen, kleine oder sehr detaillierte Objekte
Standbild ist nicht klar. mit der Einstellung von [BILDQUALITAT] auf [.g.]
aufzunehmen, weisen die Bilder u. U. ein mosaikartiges
Muster auf. Fihren Sie die Aufnahme statt dessen mit der
Einstellung von [BILDQUALITAT] auf [=%=] durch. (= 35)
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/Die Auto-Fokus-Funktion\
arbeitet nicht.

- J
(“PRUFEN, OB DIE 1
OBJEKTIVABDECKUNG

AUFGESETZT IST.” wird
angezeigt.

J

/Der Ton wird nicht liber die A
integrierten Lautsprecher
dieses Gerétes wiedergegeben.

/Obwohl dieses Gerat h
ordnungsgemal an ein
Fernsehgerat
angeschlossen wurde, sind
die wiederzugebenden
Bilder nicht sichtbar.

Die Wiedergabebilder
werden horizontal

zusammengedrickt.
/Szenen oder Dateien h
konnen nicht geloscht
oder bearbeitet werden.
G J

/Die Bilder auf der SD- h
Karte wirken nicht normal.

- J

/Obwohl die Festplatte h
oder SD-Karte formatiert
ist, kann sie nicht
verwendet werden.
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® Driicken Sie die Taste AUTO.

® Es gibt einige Aufnahme-Objekte und -Umgebungen, bei
denen der Auto-Fokus nicht ordnungsgeman funktioniert.
(=» 108) Sollte dies der Fall sein, verwenden Sie bitte zur
Fokussierung den manuellen Fokus. (=» 46)

® \or Einschalten des Gerats die Objektivabdeckung
entfernen.

® Dieser Hinweis kann erscheinen, wenn Sie versuchen, an
einem sehr dunklen Ort aufzunehmen.

e \WWahrend der Wiedergabe, bewegen Sie den
Lautstarkehebel um das Symbol der Lautstarke anzuzeigen
und justieren Sie sie. (=» 51)

® Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerates und wahlen Sie den Videoeingang, an
welchen Dieses Gerat angeschlossen ist.

e Andern Sie die Einstellung des Seitenverhaltnisses des
Fernsehgerates. (=» 68)

® Gesperrte Szenen oder Dateien kénnen nicht geldscht
werden. Heben Sie die Sperrung auf. (=» 57, 63)

® Es konnte nicht mdglich sein, als [[1]] in der Anzeige der
Miniaturansichten angezeigte Szenen zu l6schen. Wenn diese Szene
nicht mehr benétigt wird, formatieren Sie die Festplatte oder SD-Karte
um die Daten zu Idschen. (=» 67) Beachten Sie bitte, dass beim
Formatieren der Festplatte oder SD-Karte samtliche Daten auf der
Festplatte oder SD-Karte geloscht werden.

® \Wenn der Schreibschutzschalter der SD-Karte auf LOCK
gestellt ist, kann nicht geldscht und bearbeitet werden. (= 19)

® Die Daten sind u. U. zerstort. Dies kann auf eine statische
Aufladung oder auf elektromagnetische Wellen
zurlickzufiihren sein. Speichern Sie wichtige Daten zur
Sicherung bitte auch auf einem PC oder einem anderen Gerat.

® Entweder das Gerat oder die SD-Karte kdnnte beschadigt
sein Verstandigen Sie den Handler.

® \Verwenden Sie SD-Karten von 8 MB bis 16 GB mit diesem
Gerat. (= 18)



~

/Die Anzeige wird
ausgeblendet.

Der Bildschirm bleibt
stehen.

Es kann kein Betrieb
durchgefiihrt werden.

- J

/“RESET SCHALTER R
DRUCKEN” wird angezeigt.

. v

/Wenn die SD-Karte in das\
Gerat eingelegt wird, wird
sie nicht erkannt.

J

/Wenn die SD-Karte in ein A
anderes Geriét eingelegt
wird, wird sie nicht erkannt.

- /

e \Wenn das Gerat an einen PC angeschlossen ist, kann es
nicht bedient werden.

® Schalten Sie das Gerat aus. Wenn das Gerat nicht
ausgeschaltet werden kann, driicken Sie die Taste RESET oder
entfernen Sie die Batterie und legen Sie sie wieder ein oder das
Netzteil entfernen und dann wieder anbringen. Schalten Sie das
Gerat wieder ein. Wenn ein normaler Zustand nicht wieder
hergestellt ist, entfernen Sie die Stromversorgung und suchen
Sie den Handler auf, bei den Sie das Gerat gekauft haben.

® Dieses Gerat hat einen Fehler automatisch erfasst.
Entfernen Sie die SD-Karte und driicken Sie die Taste
RESET um das Gerat neu zu starten. Driicken Sie die Taste
RESET mit dem hervorstehenen Teil des Halteriemens @).

1

® Falls Sie die Taste RESET nicht driicken, wird die
Stromversorgung dieses Gerates automatisch nach etwa
1 Minute ausgeschaltet.

® Selbst wenn Sie die Taste RESET driicken, wird die Anzeige u.
U. wiederholt eingeblendet. Sollte dies der Fall sein, muss das
Gerat repariert werden. Entfernen Sie die Stromversorgung und
suchen Sie den Handler auf, bei welchem Sie das Gerat gekauft
haben. Versuchen Sie nicht das Gerat selbst zu reparieren.

® Formatieren Sie die SD-Karten mit diesem Gerat. Beachten
Sie bitte, dass beim Formatieren einer SD-Karte samtliche
Daten auf der Karte geléscht werden. (= 67)

e Uberpriifen Sie, ob das Geréat mit der Kapazitét oder dem
Typ der eingelegten SD-Karte (SD-Speicherkarte/ SDHC-
Speicherkarte) kompatibel ist. Lesen Sie hinsichtlich weiterer
Einzelheiten bitte die Bedienungsanleitung des Gerats.
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Mit anderen Produkten

BT T

/Der Ton wird nicht h ® \Wenn Szenen auf eine SD-Karte aufgenommen werden
korrekt wiedergegeben wahrend [AUDIO] auf [MPEG] gestellt ist, dann mit dem
wenn eine mit dem DVD DVD Brenner auf eine DVD Disk kopiert werden und von
Brenner kopierte DVD einem anderen Gerat wiedergegeben werden, kénnte der
Disk wiedergegeben Ton nicht korrekt abgespielt werden.
wird. Stellen Sie in diesem Fall bei der Sufnahme [AUDIO] auf

[DOLBY] und kopieren Sie dann auf eine Disk. Oder
verwenden Sie die mit diesem Gerat mitgelieferte Software
zur Kopie der Szenen.

. J

Mit einem PC

[ ke

/Wenn das USB Kabel ) ® SchlieRen Sie die Menlianzeige bevor Sie das USB Kabel
angeschlossen ist, wird anbringen.
dieses Gerat nicht vom ® \Verwenden Sie einen anderen USB Anschluss am PC.

PC erkannt. e Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung. (= 81)
® Entfernen Sie das USB Kabel, schalten Sie das Gerat aus
und bringen Sie dann das USB Kabel wieder an.

- J

/Wenn das USB Kabel ) ® Um das USB Kabel sicher zu entfernen, klicken Sie doppelt
entfernt ist, erscheint auf auf das Symbol C@ (p ) auf der Taskleiste und folgen Sie

dem PC eine

den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Fehlermeldung.

%
/Die Funktion KOPIERE h ® Um DVD-Video Disks mit der Funktion KOPIERE DVD zu
DVD startet nicht, obwohl erstellen, missen Sie VideoCam Suite von der
ich die Taste DVD COPY mitgelieferten CD-ROM auf lhrem PC installieren. (= 84)
driicke.
J
/Ich kann mit der Funktion\ ® Wurden die Videos bereits mit der Funktion KOPIERE DVD
KOPIERE DVD keine kopiert, kdnnen sie nicht noch einmal kopiert werden.
Videos kopieren. Importieren Sie die Videos in den PC, und schreiben Sie sie
dann auf eine DVD Disk.
. %
Die Erstellung einer DVD ® Die Erstellung einer DVD dauert einige Zeit, auch wenn die
dauert lange. Videodatei klein ist.
Der DVD Player kann ® Um eine mit VideoCam Suite erstellte DVD Disk
nicht die mit VideoCam wiederzugeben, muss der Player die Wiedergabge dieser
Suite erstellten Disks DVD Disk unterstiitzen. (Siehe die Bedienungsanleitung
wiedergeben. des Players.)
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Hinweise zum Gebrauch

Wissenswertes liber dieses Gerat

® Das Gerat und die SD-Karte werden nach langerer
Funktion warm, dies ist keine Fehlfunktion.

Halten Sie die SD Card/Hard Disk Video Camera

moglichst fern von elektromagnetischen

Einrichtungen (beispielsweise Mikrowellen-Ofen,

Fernsehgeraten, Videospiel-Einrichtungen usw.).

® Wenn Sie die SD Card/Hard Disk Video Camera auf
einem Fernsehgeréat oder in der Nahe davon
verwenden, koénnen Bild und Ton der SD Card/Hard
Disk Video Camera durch elektromagnetische Wellen
gestort werden.

® Verwenden Sie die SD Card/Hard Disk Video Camera
nicht in der Nahe eines Mobiltelefons, da dies zu
Stérungen mit negativen Auswirkungen auf Bild und
Ton fiihren kann.

® Durch die starken Magnetfelder, die durch
Lautsprecher oder starke Motoren erzeugt werden,
kann es zu einer Beschadigung der Aufnahmedaten
oder zu Bildstérungen kommen.

® Elektromagnetische Wellen, die durch
Mikroprozessoren erzeugt werden, kdnnen eine
negative Auswirkung auf die SD Card/Hard Disk Video
Camera haben und zu Bild- und Tonstérungen flihren.

® Wird die SD Card/Hard Disk Video Camera durch
elektromagnetische Einrichtungen in ihren Funktionen
negativ beeintrachtigt, schalten Sie die SD Card/Hard
Disk Video Camera aus und entnehmen Sie die
Batterie oder trennen Sie den Wechselstromadapter
ab. Legen Sie anschlieRend die Batterie wieder ein
oder schlieRen Sie den Wechselstromadapter wieder
an und schalten Sie die SD Card/Hard Disk Video
Camera ein.

Verwenden Sie die SD Card/Hard Disk Video Camera

nicht in der Nahe von Funksendern oder

Hochspannungsleitungen.

® \Wenn Sie Bilder in der Nahe von Funksendern oder
Hochspannungsleitungen aufnehmen, werden die
aufgenommenen Bilder oder der aufgenommene Ton
u. U. beeintrachtigt.

Stellen Sie bitte sicher, dass Sie nur die im
Lieferumfang enthaltenen Leitungen und Kabel
verwenden. Falls Sie optionales Zubehor verwenden,
verwenden Sie bitte die Leitungen und Kabel, die in
dessen Lieferumfang enthalten sind.

Verldangern Sie die Leitungen und Kabel nicht.

Spriihen Sie keinerlei Insektizide oder fliichtige

chemische Stoffe auf das Gerit.

® Falls das Gerat mit solchen Chemikalien bespriiht wird,
wird das Gehause u. U. beeintrachtigt und das Material
an der Oberflache kann sich lésen.

® Belassen Sie keinerlei Gummi- oder Plastikteile Gber
einen langeren Zeitraum in Kontakt mit dem Gerét.

Wenn Sie das Gerat an einem sandigen oder

staubigen Ort wie beispielsweise einem Strand

verwenden, achten Sie bitte darauf, dass keinerlei

Sand oder feiner Staub in das Gehduse oder die

Anschliisse des Gerates gelangt.

Halten Sie das Gerat zudem von Meerwasser fern.

® Sand und Staub kénnen das Gerét beschadigen. (Beim
Einlegen oder Entfernen einer Disk oder SD-Karte ist
Vorsicht geboten.)

® Falls Meerwasser-Spritzer auf das Gerat gelangen,
wischen Sie das Wasser bitte mit einem gut
ausgewrungenen feuchten Tuch ab. Wischen Sie das
Gerét anschlieRend mit einem trockenen Tuch trocken.

Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat beim Tragen

nicht fallen lassen oder damit irgendwo anstoRen.

® Ein starker Sto kann zu einer Beschadigung des
Gerétegehauses filhren und so eine Fehlfunktion
verursachen.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Gerétes

keinerlei Benzin, Farbverdiinner oder Alkohol.

® Entnehmen Sie vor der Reinigung die Batterie oder
trennen Sie das Wechselstrom-Kabel von der
Wechselstrom-Steckdose ab.

® Das Kameragehause entfarbt sich u. U. und das
Material an der Oberflache kann sich l6sen.

® \Wischen Sie das Gerat mit einem weichen trockenen
Tuch ab, um Staub oder Fingerabdriicke zu entfernen.
Um hartnéckigere Verschmutzungen zu entfernen,
wringen Sie bitte ein Tuch, das Sie zuvor mit einem in
Wasser aufgelosten Neutralreiniger getrankt haben,
sorgfaltig aus und wischen Sie das Gerat damit ab.
Wischen Sie das Geréat anschlielend mit einem
trockenen Tuch trocken.

® Wenn Sie ein Chemie-Staubtuch verwenden, folgen
Sie bitte der im Lieferumfang des Staubtuches
enthaltenen Bedienungsanleitung.

Verwenden Sie dieses Gerit nicht zu Uberwachungs-

oder anderen Geschéftszwecken.

® Das Gerat wurde fiir die nicht ununterbrochene private
Nutzung konzipiert. Es wurde nicht fiir die
ununterbrochene, industrielle oder kommerzielle
Nutzung entwickelt.

o Unter bestimmten Umsténden kann die
ununterbrochene Nutzung eine Uberhitzung und
Fehlfunktion des Gerates verursachen. Vermeiden Sie
eine solche Anwendung.
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Wenn Sie dieses Gerit liber einen ldngeren

Zeitraum nicht verwenden

® \Wenn Sie das Gerat in einem Geschirrschrank oder
Wandschrank aufbewahren, empfehlen wird Ihnen,
darin auch ein Trockenmittel (Silica-Gel)
aufzubewahren.

Wissenswertes iiber die Batterie

Bei der in diesem Gerat verwendeten Batterie handelt
es sich um eine wiederaufladbare Lithium-lonen-
Batterie. Die Leistung der Batterie hangt von der
Luftfeuchtigkeit und der Temperatur ab; dieser Effekt
erhoht sich noch bei steigender oder sinkender
Temperatur. An kalten Orten wird die Anzeige fir eine
voll aufgeladene Batterie u. U. nicht eingeblendet;
oder fiir etwa 5 Minuten nach der Inbetriebnahme
wird die Anzeige fir eine fast leere Batterie
eingeblendet. Bei hohen Temperaturen wird u. U. die
Schutzfunktion ausgeldst, die eine Verwendung des
Geréates unmdglich macht.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Batterie nach der

Verwendung abtrennen.

o \Wenn die Batterie im Gerat bleibt, flieRt eine
geringe Menge Strom, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist. Bleibt das Gerat Giber einen
langen Zeitraum in diesem Zustand, wird der Akku
UbermaRig entladen. Das kénnte die Batterie auch
nach dem Ladevorgang unbrauchbar machen.

® Die Batterie sollte in einem Plastikbeutel
aufbewahrt werden, damit keine
Metallgegenstande mit den Anschliissen in
Beriihrung kommen.

® Die Batterie sollte an einem trockenen kiihlen Ort
mit einer moglichst konstanten Temperatur gelagert
werden. (Empfohlene Temperatur: 15 °C bis 25 °C,
Empfohlene Luftfeuchtigkeit: 40% bis 60%)

® Extrem hohe oder niedrige Temperaturen
verkiirzen die Lebensdauer der Batterie.

® Falls die Batterie an einem Ort mit hoher
Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit oder an fettigen,
verrauchten Orten aufbewahrt wird, konnten die
Anschllsse rosten und eine Fehlfunktion
verursachen.

o Um die Batterie fiir eine langere Zeit zu lagern,
empfehlen wir sie einmal im Jahr zu laden und
nach vollstandigem Verbrauch der Batteriekapazitat
wieder einzulagern.

e Staub und anderes Material, das sich an den
Batterieanschliissen befindet, sollte entfernt
werden.

Wenn Sie eine Aufnahme durchfiihren méchten,

legen Sie bitte auch Ersatzbatterien bereit.

® Sie sollten lber Batterien fiir 3 bis 4 mal der
geplanten Aufnahmezeit verfigen.

® Kalte, wir z.B. beim Skifahren, kann die
Aufnahmedauer verkirzen.
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Falls Sie die Batterie versehentlich fallen

gelassen haben, stellen Sie bitte sicher, dass die

Anschliisse nicht beschadigt wurden.

® Einlegen einer Batterie mit beschadigten Kontakten
kann das Gerat oder das Netzteil beschadigen.

Werfen Sie alte Batterien bitte nicht ins Feuer.

® Das Aufheizen oder Werfen der Batterie in ein
Feuer kann zu einer Explosion fiihren.

® Falls die Betriebszeit selbst nach einem Aufladen
der Batterie sehr kurz ist, ist die Batterie erschopft.
Bitte erwerben Sie in einem solchen Fall eine neue
Batterie.

Wissenswertes tiber den
Wechselstrom-Adapter

® \Wenn die Temperatur der Batterie extrem hoch
oder extrem niedrig ist, dauert der Ladevorgang
langer oder die Batterie kdnnte nicht geladen
werden.

o \Wenn die Leuchte CHARGE weiter blinkt,
Uberprifen Sie die Anschliisse der Batterie oder
des Netzteils auf Verschmutzungen, Fremdkdrper
oder Staub, und schlieRen Sie sie dann korrekt an.
Wenn die Ladeleuchte weiter blinkt, konnte ein
Fehler der Batterie oder des Netzteils vorliegen.
Benachrichtigen Sie lhren Handler.

® \Wenn Sie den Wechselstrom-Adapter in der Nahe
eines Radios verwenden, wird der Radio-Empfang
u. U. gestort. Halten Sie den Wechselstrom-
Adapter bitte mindestens 1 m vom Radio fern.

® Bei der Verwendung des Wechselstrom-Adapters
erzeugt dieser u. U. ein schwirrendes Gerausch.
Dies ist allerdings normal.

® Stellen Sie nach der Verwendung sicher, dass Sie
den Wechselstrom-Adapter abtrennen. (Wenn der
Wechselstrom-Adapter angeschlossen bleibt, wird
noch immer eine geringe Menge Strom
aufgenommen.)

® Halten Sie die Elektroden des Wechselstrom-
Adapters und der Batterie stets sauber.

LCD-Monitor

® Wenn der LCD-Monitor schmutzig wird, wischen
Sie ihn mit einem weichen sauberen Tuch ab.

® An Orten mit groRen Temperaturunterschieden
kann sich auf dem LCD-Monitor Kondensat bilden.
Wischen Sie mit einem trockenen Tuch ab.

® Falls das Gerat beispielsweise bei der
Aufbewahrung an einem kalten Ort sehr kalt
geworden ist, erscheint der LCD-Monitor sofort
nach dem Einschalten der Stromversorgung etwas
dunkler als gewdhnlich. Die normale Helligkeit wird
wieder hergestellt, wenn die Innentemperatur des
Gerates wieder angestiegen ist.



Bei der Herstellung des LCD-Monitors, der eine
Auflésung von etwa 123.000 Pixeln aufweist,
fand eine hervorragende Prazisionstechnologie
Anwendung. Ergebnis dessen ist eine
Auflésung von mehr als 99,99% effektiven
Pixeln bei einem Anteil von nur 0,01% von
inaktiven oder stets leuchtenden Pixeln. Dies ist
allerdings keine Fehlfunktion und hat keinerlei

Auswirkung auf das aufgenommene Bild.

Wissenswertes iiber Kondensation

Wenn sich Kondensation am Geréat bildet,
beschlagt die Linse, die Festplatte kdnnte
beschéadigt werden und das Gerat konnte nicht
korrekt arbeiten. Achten Sie darauf, dass auf
keinen Fall Kondensat entsteht. Wenn es entsteht,
ergreifen Sie unten stehende MaRnahmen.

Ursachen fiir Kondensation

Kondensation entsteht, wenn sich die

Umgebungstemperatur oder Luftfeuchtigkeit

wie folgt dndert:

® wenn dieses Gerat aus der Kalte (z. B. einer Ski-
Piste) in einen warmen Raum gebracht wird;

® wenn dieses Gerat aus einem klimatisierten
Fahrzeug nach drau3en gebracht wird;

® wenn ein kalter Raum schnell aufgeheizt wird;

® wenn ein kalter Windstrom von einer Klimaanlage
direkt auf dieses Gerat geblasen wird;

® nach sommerlichen nachmittaglichen
Regenschauern;

® wenn sich dieses Gerat an einem extrem
feuchten Ort befindet, an dem die Luft
dampfgesattigt ist (z.B. in der Nahe eines
beheizten Schwimmbades);

Nitzliche Tipps

Wenn Sie dieses Gerat beispielsweise fir
Aufnahmen auf einer Ski-Piste verwendet haben
und es anschlieBend in einen beheizten Raum
bringen, legen Sie es bitte in einen Plastikbeutel,
entfernen Sie die Luft daraus so gut wie mdglich
und versiegeln Sie den Beutel anschlieRend.
Belassen Sie das Gerat in diesem Zustand fir
etwa eine Stunde in dem beheizten Raum, damit
sich die Temperatur des Gerates der
Umgebungstemperatur des Raumes anpassen
kann; verwenden Sie das Gerat erst danach.

Lizenz

® Das SDHC-Logo ist ein Warenzeichen.

e U.S. Patent-Nr. 6.836.549, 6.381.747, 7.050.698,
6.516.132 und 5.583.936.
Die in diesem Produkt eingesetzte Copyright-
Schutztechnologie ist durch US-Patente und
andere Rechte zum Schutz geistigen Eigentums
geschiitzt. Die Verwendung dieser Copyright-
Schutztechnologie unterliegt der Genehmigung
durch Macrovision und ist nur fur den hauslichen
Gebrauch und andere eingeschrankte
Betrachtungsanwendungen vorgesehen, es sei
denn, es liegt eine ausdriickliche Genehmigung
durch Macrovision vor. Reverse Engineering oder
Disassemblieren ist verboten.

® Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories.

® Microsoft®, Windows®, Windows Vista®,
DirectDraw®, DirectSound®, DirectX®, und Internet
Explorer® sind eingetragene Handelszeichen oder
Handelszeichen der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

® Die Screenshots der Microsoft-Produkte
wurden mit freundlicher Genehmigung der
Microsoft Corporation abgedruckt.

® |BM, PC/AT und PowerPC sind eingetragene
Handelszeichen der International Business
Machines Corporation in den Vereinigten Staaten.

o |ntel®, Core™ und Pentium® sind eingetragene
Handelszeichen oder Handelszeichen der Intel
Corporation in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

® Macintosh und Mac OS sind eingetragene
Handelszeichen oder Handelszeichen der
Apple Inc. in den Vereinigten Staaten und/oder
anderen Landern.

® Andere in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrte
System- und Produktbezeichnungen sind fir
gewdhnlich registrierte Warenzeichen oder
Warenzeichen der Hersteller, die das betreffende
System oder Produkt entwickelt haben.
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Erklarung von Begriffen

Automatischer WeiRabgleich

Durch die WeilRabgleich-Einstellung wird die Farbe
des Lichtes erfasst und eingestellt, damit die weille
Farbe einen reineren Weilton erhalt. Das Gerat
bestimmt den Farbton des Lichtes, das durch die
Linse und den WeiRabgleich-Sensor einfallt,
bewertet so die Aufnahmebedingungen und wahlt
die nachstliegende Farbton-Einstellung aus.

Dies wird als automatische Weifltabgleich-
Einstellung bezeichnet.

Da das Gerét allerdings nur die Informationen
Uber die weille Farbe unter bestimmten
Lichtbedingungen speichert, funktioniert die
automatische WeilRabgleich-Einstellung bei
anderen Lichtquellen nicht normal.
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Die obere Abbildung zeigt den Bereich innerhalb

welchem der automatische WeilRabgleich arbeitet.

1) Effektiver Bereich fur die automatische
Weiltabgleich-Einstellung dieses Gerates
Blauer Himmel

Bewdlkter Himmel (Regen)
Fernsehbildschirm

Sonnenlicht

Weille Fluoreszenz-Lampe
Halogen-Lampe

Glihlampe

) Sonnenaufgang oder Sonnenuntergang
10) Kerzenlicht

cxdased

AufBerhalb des effektiven Bereichs der
automatischen WeiRabgleich-Einstellung wird
das Bild rétlich oder blaulich. Selbst innerhalb des
effektiven Bereichs der automatischen
Weilabgleich-Einstellung funktioniert die
automatische WeilRabgleich-Einstellung u. U.
nicht ordnungsgemaf, wenn es mehr als eine
Lichtquelle gibt. Verwenden Sie bei Licht
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auBerhalb des Funktionsbereichs der
automatischen Weilabgleich-Einstellung bitte
den manuellen WeiRabgleich-Einstellungsmodus.

Einstellung WeiBabgleich

Die WeiRabgleich-Einstellung bestimmt die weile
Farbe fiir verschiedene Lichtquellen. Durch die
Erfassung weilRer Farbe bei Sonnenlicht und weilter
Farbe unter Fluoreszenz-Licht kann das Gerat die
Balance zwischen anderen Farben einstellen.

Weil die Farbe Weil} die Referenz fir alle
anderen Farben ist, nimmt das Gerat Bilder in
nattrlichen Farben auf, wenn es die
Referenzfarbe Weilk erkennt.

Auto-Fokus

Die Linse wird automatisch nach vorne oder
nach hinten bewegt, um das aufzunehmende
Objekt zu fokussieren.

Der Auto-Fokus verfiigt iiber die folgenden

Eigenschaften:

® Er stellt scharf, damit die vertikalen Linien
eines Objektes klarer sichtbar werden.

® Er versucht, ein Objekt mit hherem Kontrast
zu fokussieren.

® Er fokussiert nur die Bildschirmmitte.

Aufgrund dieser Eigenschaften funktioniert der
Auto-Fokus in den folgenden Situationen nicht
ordnungsgemal. Nehmen Sie Bilder dann bitte
unter Verwendung des manuellen Fokus auf.

Gleichzeitige Aufnahme von entfernten und
nahe liegenden Objekten

Da das Gerat alles fokussiert, was sich in der
Bildschirmmitte befindet, ist es schwierig, den
Hintergrund zu fokussieren, wenn bereist nahe
liegende Objekte fokussiert werden. Bei der
Aufnahme von Personen vor einem Hintergrund
mit Bergen kénnen Sie nicht das in der Nahe
liegende Objekt und die Objekte in einer
gewissen Entfernung fokussieren.

Aufnahme eines Objektes hinter einem
verschmutzten oder verstaubten Fenster
Das Objekt hinter dem Fenster wird nicht
fokussiert, da der Fokus auf das verschmutzte
Fenster eingestellt ist.

Entsprechend wird bei der Aufnahme einer
gegeniberliegenden StralRenseite bei starkem
StraBenverkehr u. U. ein Fahrzeug fokussiert,
das gerade vorbei fahrt.



Aufnahme eines Objektes, das von anderen
Gegenstianden mit gldanzender Oberflache
oder von extrem reflektierenden
Gegenstinden umgeben ist

Da alles Glanzende oder Glitzernde fokussiert
wird, ist es schwierig, das aufzunehmende
Objekt zu fokussieren. Bei Aufnahmen an einem
Strand, im Nachtsicht-Modus oder bei Szenen
mit Feuerwerk oder Spezialbeleuchtung
verschwimmt der Fokus u. U.

Aufnahme eines Objektes in dunkler
Umgebung

Das Gerét ist nicht in der Lage, ordnungsgeman
zu fokussieren, da die durch die Linse
gelangenden Lichtinformationen erheblich
abnehmen.

Aufnahme eines sich schnell bewegenden
Objektes

Da sich die Fokuslinse im Inneren mechanisch
bewegt, kann sie sich keinem schnell
bewegenden Objekt anpassen.

Wenn beispielsweise ein Sportereignis mit sich
schnell bewegenden Personen aufgenommen
wird, verliert der Fokus u. U. seine Scharfe.

Aufnahme eines Objektes mit schwachem
Kontrast

Es ist leicht, Objekte mit einem scharfen Kontrast
oder vertikalen Linien oder Streifen zu
fokussieren. Das bedeutet, dass Objekte mit
geringem Kontrast, wie beispielsweise eine
weille Wand, verschwommen wirken, da das
Gerat aufgrund der vertikalen Linien eines Bildes
fokussiert.
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Technische Daten

SD Card/Hard Disk Video Camera

Informationen zu lhrer Sicherheit

Stromquelle:
Stromaufnahme:

DC9,3V/7,2V
Aufnahme
40W

Signalsystem

CCIR: 625 Zeilen, 50 Felder PAL Farbsignal

Aufnahmeformat

SD-Karte: Basiert auf dem SD-Video-Standard
Festplatte: Unabhangiger Standard

Bildsensor

1/6”-CCD-Bildsensor

Insgesamt: 800 K

Effektive Pixel:

Film: 400 K (4:3), 370 K (16:9)
Standbilder: 410 K (4:3), 380 K (16:9)

Linse

SDR-H60:

Auto Iris, F2.0 bis F5.0
Fokus-Lange:

1,8 mm bis 90 mm
Makro (Vollbereichs-AF)
SDR-H50/SDR-H40:
Auto Iris, F1.9 bis F4.3
Fokus-Lange:

1,8 mm bis 75,6 mm
Makro (Vollbereichs-AF)

Zoom

SDR-H60:

50x optischer Zoom, 80x/2500x digitaler Zoom
SDR-H50/SDR-H40:

42x optischer Zoom, 70x/2000x digitaler Zoom

Monitor

2,7"-Weitwinkel-LCD-Monitor (Ca. 123 K Pixel)

Mikrofon

Stereo (mit Zoom Funktion)

Lautsprecher

1 Rundum-Lautsprecher @ 20 mm

Standard-Beleuchtung

1.400 Ix

Minimal erforderliche
Beleuchtung

6 Ix [Ca. 2 Ix mit der Funktion Colour night view]

Video-Ausgangspegel

1,0 Vp-p, 75 Q

Audio-Ausgangspegel (Line)

316 mV, 600 O

usB

Karten-Lesefunktion (keine Unterstlitzung von Kopierschutz)
Festplatten-Lesefunktion

Hi-Speed USB (USB 2.0)-kompatibel

USB-Anschluss Mini AB

PictBridge-kompatibel

Funktion USB-Host (fir DVD Brenner)
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Abmessungen 67 mm (B) x 70 mm (H) X 116 mm (T)
(ohne vorstehende Teile)

Gewicht Ca.340¢

(ohne Batterie)

Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C

Betriebs-Luftfeuchtigkeit

10% bis 80%

Hohenlagen fiir den
Betrieb

Unter 3000 m

Videos

Aufnahmemedien

SD-Speicherkarte (Wechseldatentrager):

32 MB*1/64 MB*1/128 MB*1/256 MB/512 MB/1 GB/2 GB (FAT12- und
FAT16-Format entsprechend)

SDHC-Speicherkarte (Wechseldatentrager):

4 GB/8 GB/16 GB (entsprechend FAT32 Format)

Festplatte (fest):

60 GB™2 (SDR-H60/SDR-H50)

40 GB"3 (SDR-H40)

Komprimierung

MPEG-2

Aufnahmemodus und
Ubertragungsrate

XP: 10 Mbps (VBR)
SP: 5 Mbps (VBR)
LP: 2,5 Mbps (VBR)

Aufnahmezeit

Siehe Seite 33.

Audio-Komprimierung

SD-Karte: Dolby Digita/ MPEG-1 Audio Layer 2
Festplatte: Dolby Digital
16 Bit (48 kHz/2 Kanale)

Hochstanzahl von
Ordnern und Szenen, die
aufgenommen werden
kénnen

SD-Karte: 99 Ordnerx99 Szenen (9801 Szenen)

Festplatte: 999 Ordnerx99 Szenen (98901 Szenen)

(Wenn sich das Datum andert, wird ein neuer Ordner erstellt und die
Szenen werden in diesem neuen Ordner gespeichert, auch wenn die
Anzahl der Szenen im alten Ordner noch nicht 99 erreicht hat.)

*1 Funktion kann nicht garantiert werden.
*2 Die 60 GB Festplatte verwendet einen Teil des Speicherplatzes fiir die Formatierung, die
Dateiverwaltung und andere Zwecke. 60 GB sind 60.000.000.000 Byte. Die verwendbare Kapazitat

ist kleiner.

*3 Die 40 GB Festplatte verwendet einen Teil des Speicherplatzes fiir die Formatierung, die
Dateiverwaltung und andere Zwecke. 40 GB sind 40.000.000.000 Byte. Die verwendbare Kapazitat

ist kleiner.
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Standbilder

Aufnahmemedien

SD-Speicherkarte (Wechseldatentrager):

8 MB/16 MB/32 MB/64 MB/128 MB/256 MB/512 MB/1 GB/2 GB
(FAT12- und FAT16-Format entsprechend)
SDHC-Speicherkarte (Wechseldatentrager):

4 GB/8 GB/16 GB (entsprechend FAT32 Format)

Festplatte (fest):

60 GB*1 (SDR-H60/SDR-H50)

40 GB" (SDR-H40)

Komprimierung

JPEG (Design rule for Camera File system, basiert auf Exif 2.2-
Standard), DPOF entsprechend

Bildformat

640x480 (4:3), 640X 360 (16:9)

Anzahl der Bilder, die
aufgenommen werden
koénnen

Siehe Seite 113.

*1 Die 60 GB Festplatte verwendet einen Teil des Speicherplatzes fir die Formatierung, die

Dateiverwaltung und andere Zwecke. 60 GB sind 60.000.000.000 Byte. Die verwendbare Kapazitat

ist kleiner.

*2 Die 40 GB Festplatte verwendet einen Teil des Speicherplatzes fir die Formatierung, die

Dateiverwaltung und andere Zwecke. 40 GB sind 40.000.000.000 Byte. Die verwendbare Kapazitat

ist kleiner.

Netzteil

Informationen zu lhrer Sicherheit

Stromquelle: Wechselstrom 110 V bis 240 V, 50/60 Hz
Stromaufnahme: 19W
DC-Ausgang: DC 9,3V, 1,2 A (Geratebetrieb)
DC 8,4V, 0,65 A (Ladebetrieb)
Abmessungen 92 mm (B) X 33 mm (H) X 61 mm (T)
Gewicht Ca. 115¢

Die Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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Anzahl der Bilder, die auf die Festplatte oder eine SD-Karte
aufgenommen werden kdnnen

BildgréRe (640%480) 0¥ (640%360)
Bildqualitit

60 GB (SDR-H60/SDR-H50) 99999 99999" 99999 99999
HoD) 40 GB (SDR-H40) 99999 99999 99999 99999
8 MB 37 75 37 75
16 MB 92 185 92 185
32 MB 200 410 200 410
64 MB 430 850 430 850
128 MB 820 1640 820 1640
256 MB 1710 3410 1710 3410
Sl 512 MB 3390 6780 3390 6780
1GB 6790 13580 6790 13580
2GB 13820 27640 13820 27640
4GB 27150 54290 27150 54290
8 GB 55260 99999 55260 99999
16 GB 99999 99999 99999° 99999°

* Dieses Gerat kann maximal 99.999 Stillaufnahmen auf der HDD oder diesen SD-Karten speichern.

® Die Anzahl der aufnehmbaren Bilder hangt davon ab, ob [=f=] und [.g.] zusammen verwendet
werden und vom aufgenommenen Objekt.

® Die Speicherkapazitat auf dem Etikett der SD-Karte gibt die Gesamtkapazitat einschlielich Kapazitat
fur Urheberschutz, Verwaltung und fiir das Geréat, den PC u.s.w. verfligbare Speicherkapazitat an.

® Bei der in der Tabelle aufgefiihrten Zahlen handelt es sich jeweils um einen Naherungswert.

® Wenn Sie Videos auf die Festplatte oder eine SD-Karte aufnehmen, wird die Anzahl der
aufnehmbaren Standbilder kleiner.
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